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Radek Stépanek

,V dnesni dobé spolecnost Fesi to, jak
vyvracet nepravdy, a neni prostor
na to, zabyvat se pravdou,” Fika
v titulnim rozhovoru tohoto Cisla
Aleksander Kaczorowski, polsky novinar
a bohemista, jemuz vysla loni ¢esky
biografie Ota Pavel. A pravdou a jejim
hledanim v zrcadle dystopickych
pribéhd a basni mimoradné kanadské
spisovatelky Margaret Atwoodové
se zabyva i téma cisla. Jak malo
staci k tomu, aby se to samozrejmé
zacalo hroutit, vidame vSude kolem
sebe uz cely rok. Tak dlouho uz nasi
spole¢nost podrobuje zkouSce
pandemie, ktera nejenze nekongi, ale
dosahuje ted' u nas zifejmé vrcholu.
Brezen bude tézky. Vérim vsak,
ze prostiednictvim dobrych pFibéhi
muzeme tu tihu nejen sdilet, ale
i délit na mensi dily, které spolec¢né
uneseme. | v tom je prece porad
hodné nadéje. At nas neopousti.



Foto Jitka PiSovi, 2019

Ateliér

Ateliér
Ludék
Vojtéchovs

Starsi prace Lud'ka Vojtéchovského (nar. 1959) Zanru zatisi. Adresatim svych kreaci ponechava
publikoval Host roku 2008. Kurator jeho nové k jejich interpretaci véru Siroké pole.
vystavy Miroslav Koval uvedl v Sumperské Galerii Co je stéZejni a co uz odebrat nelze, nemaji-li
Jitiho Jilka Cernobilé svéty mimo jiné nasledujicimi obrazy ztratit inspirativni sdélnost?
slovy: , Zlistava doma a své vize vytvafi ve tmé Sledoval-li Vojtéchovsky zprvu zalidnéna
fotokomory. Nachazi je ve vlastni hlubinné méstska prostranstvi, se vzriistajici osobitosti
paméti, a potvrzuje tak i vyrok, Ze aniz vyjdeme tviréich postupii proménoval vychozi souvislosti
z domu, spatfime svét v jeho Gplnosti (Lao-c’).” naprosto ne¢ekané. Dospél aZz ke kompozicim
Souéasnym fotografovym cilem neni vytvaret sestavovanym pod zvétSovacim pristrojem
iluze pohledii na vyjevy pribézného mijeni. a k zvétSeninam fotogramu experimentalné
Zkouma, kam az lIze zajit v abstrahovani tradiéniho svicenych na ploché filmy. (Josef Moucha)
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Basnik
cisla Lukas

Lukas$ Zadrapa (nar. 1980 v Jindfichové Hradci)
je basnik a prekladatel. Vystudoval sinologii
na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze,
kde dnes piisobi jako docent éinského jazyka
a v souéasnosti je také Feditelem Katedry sinologie.
Kromé vyuky a védy se vénuje prekladani prevazné
z klasické éinstiny, prilezitostné i z ¢instiny soucasné.
Ukazky z jeho tvorby se dosud objevovaly spise
sporadicky, na CT Art, stanici Vltava, éasopisecky
v revue Tvar. Nakladatelstvi Aula nedavno vydalo jeho
prvni sbirku Navéky Fijen (2019). V pfitomném Gcisle
predstavujeme vyse¢ z dalSi, dosud nepublikované,
autorovy tvorby. V tenkych Zilkach do ni snad
prorusta také cosi z jeho profesniho osudu, ale
basnik ke svému svédectvi nepotiebuje zadné
zvlastni kulisy. Jde o prostor spofe zalidnény, bez
premiry osobnich expresi, je to poezie, v niz jako by
~mrtvi mluvili a Zivi mléeli”. Oviem za kazdy Fadek se
tu ruci, mluvéi basné operuje v pevnych konturach,
ma znély (byt chvilemi barokné sk¥ipavy) hlas a hraje
se zde se vSemi smysly. Pfes veskeré ohliZzeni se proti
proudu éasu basnik neutika od svého tady a ted.

Otevira horizonty, na nichz je vnimano piedevsim to
témér nezbadatelné; coz neni totéz co nepodstatné.
| u Lukase Zadrapy tak plati: netfeba putovat
daleko, abychom nas svét (a jeho znameni) spat¥ili
a pochopili v jeho (vZdy unikavé) tplnosti. (mast)

Vzdor
iryvek

Do vétru hazu semena
sazenicim stromkd
strastlivé pidu péchuji
pletivem obepinim

Vim, 7e plodenstvi stinu
uZ neponesou

Ze zahrada svéta

je na zruseni:

pusupny andél

ptes okraj misy

ohet ubryndava
chv&jou se mu ruce

Foto Josef Chuchma



Odvracené
strany

WV détstvi mé otec bil, nadaval mi
a ponizoval mé. Nasili bylo vynalé-
zavé: vytahl mé z domu a vyhodil ven.
Rikal, Ze jsem odpad. Neslo o dogas-
nou ztratu kontroly nebo ob¢asnou
facku, ale o pravidelné sadistické
tyrani. Mym zlo¢inem jsem byla ja
sama, takze trest nebral konce,” pise
dcera izraelského spisovatele Amose
Oze Galia na zatatku své nedavno
vydané a uZ kontroverzni autobiogra-
fie Cosi prevleceného za lasku.

Amos Oz byl ptednim izrael-
skym spisovatelem, €asto se 0 ném
spekulovalo jako 0 mozném laureatovi
Nobelovy ceny za literaturu. Kromé
bohatého prozaického dila, do néjz
se potitaji naptiklad romany Cernd
skrtitka, Jidds nebo P¥ibéh o ldsce a tmé,
byl prosluly také jako politicky komen-
tator a propagator dvoustatniho feSeni
izraelsko-palestinského konfliktu.
Amos Oz zemfel na konci roku 2018
v devétasedmdesati letech na rakovinu.

Galia, ktera ve své knize mimo
jiné tvrdi, Ze otec v tyrani pokracoval
az do svého skonu, je prostfedni dcera
Amose Oze a jeho manzelky Nily. Sama
je zndma jako autorka knih pro déti.
Jeji starsi sestra Fania Oz-Salzbergerova
se ve spoletném prohlaseni za sebe,
matku a bratra Daniela vii¢i naf¢enim
z nové knihy ostie ohradila:

»My, Nily, Fania a Daniel, jsme
znali jiného otce. V¥elého, pfatelského,
pozorného otce, ktery miloval svou
rodinu hlubokou laskou plnou
starostlivosti, oddanosti a obé&tavosti.
VétSina obvinéni, kterd na n&j Galia
hazi, naprosto odporuje vzpominkam
celych nasich Zivotd.“ Daniel na so-
cialnich sitich uznal, ze na Galiinych
slovech bude ,,zrnko pravdy®, a vyzyva
vefejnost: ,Nemazte ji z paméti.

Ale nemazte ani nas.”

Izraelska média komplikovany
vztah mezi slavnym otcem a dcerou
uz sleduji po n&jakou dobu. Galia
Ozova sedm let pted otcovou smrti

Zpravy

naprosto prestala komunikovat s ro-
dinou, Amos Oz se pry snazil najit

k dcefi cestu zpét. Ted uz zdstane jen
u paméti a svédectvi.

,Vim o téch ptibézich,” ¥ika spisova-
tel a Ozt pfitel Jehuda Atlas. ,,Je to
pro nas levi¢aky obtizné, Amos Oz
byl nas zlaty princ, ale zd4 se, Ze kazdy
mésic ma svou odvricenou stranu.”

Nalezeni
starych papirt

Nakladatelstvi Gallimard oznamilo
vydani proustovského ,svatého
gralu“. V poloving bfezna vyjde
u legendarniho patizského vydavatele
svazek s nazvem Les Soixante-quinze
feuillets (Pétasedmdesat lista),
doposud neznamé dilo Marcela
Prousta z roku 1908. Tedy ze stejné
doby, kdy zacal pracovat na Hleddni
ztraceného Casu.

Pirasedmdesir listii se naslo v po-
ziistalosti nakladatele Bernarda
de Falloise, ktery se staral o posmrtné
vydavani Proustovych dél, véetné roz-
sahlého nedokonéeného romanu Jean
Santeuil z konce devatenactého sto-
leti (francouzsky 1952, ¢esky 2009)
nebo nedavno nalezenych deviti povi-
dek. Povidky vysly uz po de Falloisové
smrti: badatel a nakladatel zemfel
v roce 2018, zanechal v§ak po sobé fun-

gujici nakladatelstvi Editions de Fallois.

O Listech se de Fallois uz letmo
zminil v pfedmluvé k jiné Proustové
knize vydané posmrtné roku 1954,

v souboru esejit Contre Sainte-Beuve
(Proti Sainte-Beuvovi), v niz francouz-
sky spisovatel polemizuje s literarnim
kritikem Charlesem Augustinem
Sainte-Beuvem. Literarni historici

a badatelé ptitom desitky let pova-
zovali rukopis za ztraceny — nebo
vymysleny, nikdo jiny nez de Fallois
na Pétasedmdesit listii za onéch témét
sto let od Proustovy smrti neodkazal.

Nynéjsi nalez a vydani rukopisu
ma pro francouzskou a svétovou
literarni kulturu (slovy z vyjadieni
nakladatelstvi Gallimard) vyznam
jako ,ader hromu® V Listech se totiz
poprvé objevuji postavy a scény, které
jsou stézejni pro Hleddni ztraceného

asu, a rukopis tak lze povazovat za ja-
kousi koncepéni ptipravu k nasled-
nému sedmisvazkovému dilu, a tudiz
jako kli¢ k jeho nové interpretaci.

Ted uz se lze jen opatrné ptat: co

YIY X

se najde pFiste?

Chardonnay,
jOga a teror

Nova americkd ministryné zahrani¢i
ma pred sebou naroény tkol: po letech
upadani amerického vlivu a svétové
reputace musi navratit Spojenym
stitim ztracenou vaznost a lesk.

A jako by toho nebylo milo, na svét

se vali vlna teroristickych atoka, keeré
uz tak vratkou spolecenskou stabilitu
jesté vice oslabi...

Co zni jako zpravodajska svodka,
je nAmét nového thrilleru kanadské
spisovatelky Louise Pennyové.
Tematicky je to pro autorku detekti-
vek z quebeckého zapadakova krok
do neznama. Ne tak pro jeji kolegyni
a spoluautorku romanu State of
Terror (Stav hriizy): vedle Pennyové se
na obalce politické akce objevi jméno
byvalé americké ministryné zahranidi,
prvni damy a prezidentské kandi-
datcky Hillary Clintonové.

Obg¢ autorky jsou dlouholeté pfitel-
kyné. Detektivky Pennyové pry — spo-
le¢né se sklenkou chardonnay a jo-
gou — pomahaly Hillary Clintonové
zvladnout stres po poraZce v prezident-
ském klani v roce 2016. ,,Psat roman
s Louise je splnény sen. UZila jsem si
kaZdou jeji knihu,” fika Clintonova.

»A ted miizeme spole¢né vyuzit nase
zkuSenosti a prozkoumat komplexni
svét vysoké diplomacie a zrady.”

Manzelé Clintonovi jsou udajné
fanousky napinavého &teni. Svédéi
o tom pfinejmensim fake, ze i Bill
Clinton uZ se mtize pochlubit roma-
novym autorstvim: spole¢né s bestsel-
leristou Jamesem Pattersonem vydal
v roce 2018 thriller Pohtesuje se prezi-
dent a letos chystaji k vydani pokraco-
vani s nazvem The President’s Daughter
(Prezidentova dcera). Snad se neda
na prézu i Donald Trump...

-zst-

o
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Eva Kli¢ova

Pfi o¢umovani na Kosmas.cz a du-
mani, ¢im bych tak mohla nasytit
svou nutkavou pottebu hloubani
nad socialismem, zda spi§e knihou
Hleddni ztraceného smyslu revoluce.
Pocitky marxistického revizionismu
ve st¥edni Evropé 1955—1960 Michala
Kopecka, anebo jestli nebude lepsi
investovat do novinky ,,Rehabilitovat
Marxe!*. Ceskoslovenskd stranickd inte-
ligence a myslent poststalinské moder-
nity Jana Mervarta a Jifiho Razicky,
mi najednou jakysi abstraktni bot
navrhuje, zda rad&ji nezakoupit Jak
pFizrak komunismu vlddne nasemu
svétu (dale jen JPKVNS). Tak vida
ho, ,,ptizrak komunismu®, klikim
na titul autora ,,Redakéni rada®. PDF
s ukazkou z obsahu i reklamni video
mé jen navnadi na ¢etbu k popukanti,
googlim tedy nakladatele ,,Epoch
Times": Eeska mutace amerického
zpravodajského webu, ktery ma v za-
hlavi ,TRUTH AND TRADITION*
Chci védét vic, ale piece jen skoro &ty
stovek je mi za takovou legraci lito.
Zkousim si napsat o recenzni vytisk
s ptislibem textu do Hosta doufajic,
7e mé v Epoch Times béhem dvou
klikét my3i neodhali jako Istivou
,komunistku® Neklikali, neodhalili,
slibeny text uz putuje postou.

Apage, Marx!
Dvousvazkova broz s lesklou obalkou
s fotografickym motivem stahuji-
cich se mraktt mozna budji respekt
»odborné literatury“ pted né¢kym,
kdo n&jakou sotva kdy mél v ruce.
Autorsky kolektiv ,Redakéni rada“ je
na obalce identifikovan s autorem
Deviti komentatii ke komunistické
strané. Paprsek svétla googlovského
védéni ukaze kamsi do nitra

Nazor

duchovné-cvi¢ebniho hnuti falun
gong. To se v Ciné& objevilo na zatatku
devadesatych let a s narastem jeho
oblibenosti jej Cinska komunis-
tick4 strana nejen zakazala, ale
kromé toho se v médiich pravidelng
objevuje i v souvislosti s nasilnym
odebiranim organti. Dvousvazku pak
trochu prekvapivé (zvlaste je-li bézng
k dostani u vech nejvétsich kniznich
distributor) chybi zisadni obvyklé
informace z tiraZe (a vlastné i tiraz),
tak nevime, kdo, kdy a v jakém jazyce
text napsal ani kdo jej ptelozil. Nema
resumé, doslov ani seznam literatury,
nebo dokonce rejstik. Védeckost se tu
vyterpala v nahodilych poznamkach
pod €arou, které nékdy odkazuji
k vieobecné znamé informaci, a kde
by to bylo naopak potieba, mlé&i.
Vésinu odkazovanych zdroja pak
tvofi texty riiznych kontroverznich
(tteba i trestné stihanych) myslitela
z kadlubu americkych konzervativci,
predevsim publicistt a aktivist@ (a je
mezi nimi i v Cesku znamy a typicky
faktograficky ,kontroverzni“ titul
Cernd kniha komunismu).
Vlastné je s podivem, Ze se
»Redakéni rada“ vitbec obtézovala
s takovou ,v&deckou” dekoraci, protoze
hned v Gvodu spisu jsme obezndmeni
s tim, Ze komunismus neni Zadny
myslenkovy smér nebo tak néco, ale
7e bychom ho méli chapat jako ,,d4bla,
zly ptizrak, ktery je tvofen nenavisti,
zvrhlosti a dal$imi Zivelnymi prvky
ve vesmiru“. Antikomunismus
v podani falun gong tu ztélestiuje silné
konzervativni (homofobni, odmitajici
»miseni ras*, Sovinisticky a anti-
védecky) hodnotovy systém, ktery je
legitimizovan kontaktem ,,;s nebesy*
a ytradi¢nimi zakony moralky*.
Pfes snahu o faktografickou image
kniha s fakty pomérné t&ce zapasi:
komunismus pfivedl svét na pokraj
jaderné valky, stejné jako feministky
stoji za ¢inskou politikou jednoho
ditéte (navzdory maskulinnimu byru
a nasledné femicidé novorozenciy),
vagné nabozenské piedstavy se tu
misi s faktografickou tfisti dovadénou
do absurdnich polovzdélaneckych
interpretaci a zkratek. Kardinalni zlo
ztélestiuje neptekvapivé Karel Marx,
ktery se jiz v mladi odkopal svymi ,sa-
tanskymi versi“ (o Marxové mladické
poezii pIné nihilismu si nedéla iluzi

ani ¢eské katolické prostiedi, cesky zde
vysla i kniha Richarda Wurmbranda
Marx a Satan). Komunismus a jeho
»pozemsti agenti p¥izraka“ pak dle
JPKVNS na sebe berou mnoho podob
a Istive se 3i¥i vice nez kdy d¥ive
po celém svété: komunismus jsou
gulagy, komunismus je hladomor,
komunismus je politick4 korektnost,
feminismus, socialni stat, vysoké
dané i chudoba, potraty, marihuana,
Hollywood, televize, pornografie,
komunismus je otravené jidlo, chaos,
promiskuita, Zeny s kratkymi vlasy,
videohry a tak trochu viechno. Cely
svét drzi ve svych sparech myslenkovi
dédicové Frankfurtské skoly (a po-
chopitelné Satana Marxe), souéasné
vzdélani je postaveno na indoktrinaci
komunismu a jeho zvricenosti.
»Hlavnim boji§tém v této totalni valce”
jsou samoziejmé progresivisticka
média a v neposledni fad¢ kultura.
Celé to ,prevraceni tradi¢ni estetiky*,
kdy se osklivé stava uménim, zpiiso-
bili hlavn& Lukacs a Adorno. Jen diky
nim uspéli Schénberg, ktery svou
atonalni hudbou ,,porusil harmonii
vesmiru‘, komunista Kerouac, pedofil
Ginsberg, komunista Picasso, zvité-
zila ,$okujici zkaZzen4 hudebni dila“
hip hopu, rokenrolu a ,,breakdance”
nebo v literatufe komunisticko-
-freudisticky proud védomi. Jediné
pravé uméni totiz konéi ,nadhernou
renesanci® (v hudbé podle vieho ale
spiSe az Mozartem), protoZe ji stvofili
ti, co v&tili v Boha... Celd kniha
zkratka déla dojem, Ze ji sepsali ¢insti
migranti (fada odkazii na &inské
realie) spjati s uenim falun gong,
kteti prozili kulturni $ok na nékeeré
z americkych univerzit. Co je ze sou-
¢asného amerického mysleni naopak
oslovilo, je kreacionismus a popirani
klimatickych zmén — i tato agenda
ptedstavuje v knize kruté bojisté proti
Istivému p#izraku komunismu.

Virtualni oplatek: jako

metafora a nadsazka

Pro¢ se vlastné& zabyvat takovou
obskuritou, kterd ma na Databazi knih
sice krasnych ,,100 % ale jedno jediné
hodnoceni? Tady, ve stfedni Evropg,
kde média ovladaji miliardafi ,uhelny®
Kfetinsky s ,,¢inskym“ tchanem
Kellnerem a oligarchou Babisem?

Jistg, dva ze t# exkomunisté, ba jeden
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agent — jenZe jejich média dvakrat
progresivismem neoplyvaji, naopak

se pravideln& vénuji civilizatnim
hrozbam ,levi¢actvi®, klima alarmismu,
genderismu etc., skoro jak podle
propagandistické ptirucky JPKVNS.
Jsou to asi né&jaci napraveni komunisté?
Nebo pravé Ze vibec ne? Ve se kom-
plikuje i dile: sama globalizace je dle
JPKVNS totiz komunismus (a vlastné
internacionalismus) — t&%ko ale ¥ici,
zda i v ptipadg, kdyz $i¥i zamotskou
politickou a bluda¥skou agendu v &es-
kém prostiedi. Tedy vzharu k americké
i Ceské mutaci magazinu The Epoch
Times, vydavateli JPKVNS.

Ta americka je daleko vice
politicka, ¢eska ¢lanky napftiklad la-
borujici kolem Bidenovy prezidentské
prohry jen pokorné pfejima. V obou
médiich je vedle americké politiky
vyrazné zastoupen life-style: lanky
o prosp&$nosti kustovnice ¢inské, rady,
pro¢ se méné divat na televizi a vice
se hybat, a tedy jak posilovat imunitu,
nenucené splyvaji s texty povazuji-
cimi nakazu covid-19 za trest nebo
odkazujicimi na zbyte¢nost ockovani
po prodélani covidu. V &eské verzi se
fanaticky konzervativismus dle p#i-
rucky JPKVNS projevuje spiSe opatrné:
napf¥iklad v ,tradi¢nim® rozhovoru
s manzelkou Vlastimila Vondrusky
Alenou, autorkou vypravné knihy
Rodina, tivahami o rozdilech mezi
muzi a zenami (i v ,Talkienov&” tri-
logii ,PAnu prstenti“ mGzeme objevit

ynadherné mytologické vyjadteni sku-
te¢ného rozdilu mezi muzi a Zenami®
pise se v jedné z nich), nebo ve velko-
rysém prostoru, jenZ je vénovan Czech
Ensemble Baroque, a tak dale.

Terén pro ptistani tvrdé konspi-
raéni agendy je nicméné nachystan.
Zni to paranoidn&? Nemusi tak
docela. Jak se z amerického The Epoch
Times, pivodné skromného bulletinu
¢inskych cvicenci, ktery byval zdarma
k rozebrani na newyorskych narozich,
stalo jedno z nejvlivnéjsich protrum-
povskych médii ve Spojenych statech
americkych, popisuje technologicky
novinaf Kevin Roose z The New York
Times v ¢lanku ,,How The Epoch
Times Created a Giant Influence
Machine“ Nékde na pocatku bylo
Churchillovo ,,neptitel mého nepftitele
je maj ptitel”, kdyz emigrantska sekta
ve svém boji s komunistickou Cinou

Nazor

zbystiila po republikinské prezident-
ské nominaci silné& proti¢inského
Donalda Trumpa. Spojeni ¢inskych
antikomunisti s republikinskymi
kruhy dalo v roce 2016 vzniknout
win-win situaci: participace na proti-
Cinské agendé za hlasy vyznamné
etnické mensiny a nejen jejich
spiritudlné zaloZenych voli¢a. Obsah
The Epoch Times se rozrostl stejné jako
technologické nastroje jeho Sifeni:
pies tucty facebookovych stranek

s virAlnim obsahem, clickbaity,
roztomilymi videy se §ifila reklama

a piedplatné — v&etné& protrumpovské
agendy, ktera se nebala nieho, natoz
fake news a konspiraci. Boty genero-
vané falesné lajky, sdileni a u¢ty mély
byt navic posléze ospravedlfiovany
jako ochrana novinaft pted ¢inskym
$mirovacim superstatem. Béhem dalsi
prezidentské volby se situace vyostiila
i v souvislosti s covidem-19. Uz to
nebyla jen zikeina Antifa, Black Lives
Matters a protiimigrantska rétorika

a MAGA, ale i bizarni konspiraéni
teorie QAnon o celosvétovém spiknuti
pedofilni elity, ktera obchoduje

s détmi (to, Ze je Joe Biden pedofil,
ostatné prosaklo i do &eskych so-
cidlnich siti) — a nakonec i agenda

»CCP-virus“ ¢ili ,,Chinese Communist
Party-virus® a predstava covidu-19
jako biologické zbran& vyvinuté

v ¢inské vojenské laboratofi.

No ale... kde jsme to viechno

uz jen sly3eli? Jak se homosexualové
stanou clitou, nadfazenou tfidou,
ktera bude vladnout, jak vAm vezmou
déti a zataji vam, kam je zaSantro-
¢ili, kam je prodali, kde je vézni?
Nevaroval nakonec jeden z nejvyssich
katolickych pfedstavitela a nékdejsi
ministr $kolstvi v prvni Klausové
vladg, knéz Petr Pitha, ve svém
svatovaclavském kazani v roce 2018
pted sv€tem konspirace QAnonu?

A stejné misto, svatovitska katedrala,
jen o dva a ptl roku pozdéji tu h¥ima
kardinal Duka o ¢inském viru jako
biologické zbrani, o ¢emz jsou tdajné
presvédieni ,vsichni vojensti specia-
listé po celém svétg, keeti se to bud
boji fici, nebo to nesmi Fici® Skvelé je,
Ze se nebal pan kardinal — pticemz
jeho vysvétlujici reakce na zdéSeni
imunologa Vaclava Hofej$iho nebyla
o nic méné ¢tveracka: ,,Bylo vyuzito
znamé kazatelské figury, kdy kazani je

také literdrnim tvarem. Jde o vyuziti
hyperboly, nadsazky, ktera ma bur-
covat a zvysit pozornost posluchage.
Tolik literarni teorie ve vetejném
prostoru uz dlouho nebylo! Zvlasee

s ohledem na kardinalovo podani
7aloby na brnénské Centrum expe-
rimentalniho divadla kvili uvedeni
divadelnich her Olivera Frljice
Prokleti a Nase ndsili a vaSe ndsili.

V kazdém ptipadé politické kruhy
tézici ze strachu a dezorientace lidi
musi mit z pfipravenosti vysokych
cirkevnich piedstavitela kazat cokoli
radost. Zda je za touto jejich afinitou
lokalni antikomunismus (vskutku
primitivni ve smyslu JPKVNS), zijem
o ,duchovno® nebo cynismus, bude
jednou mozna tplné fuk.

Svét, v némz dnes Zijeme, je tvofen
obtizn& uchopitelnym mnozstvim
informaci a zaroven zrychlujici se
socialni i ptirodni proménlivosti,

Ze to presahuje moznosti vétsiny

lidi neustale piekreslovat ,,mentalni
mapu® svéta. Poddani se konspiraci,
kde do sebe (skoro) viechno najednou
jednoduse zapada, pasobi tlevné

a zaroven exkluzivné (vite vic nez
ostatni!). Viudyptitomné webové
protokoly cookies navic umé&ji umést
cesti¢ku dobrych umysla témé¥
odkudkoli kamkoli: a tak se naptiklad
mnoho vyznavadi antivax hnuti

nebo QAnonu vylouplo mezi joginy
tendujicimi k hlubokym pfirozenym
zdrojim zdravi: a v tomto svétle se

i pozadavek ,$amana-Q“ — polo-
nahého muze v kozichu s rohy z ttoku
na Kapitol — na vé&zefiskou organic-
kou stravu zd4a méné piekvapivym,
stejné jako to, Ze pravidelné cvidi

jogu. Jindy se skrze internetovy obsah
takové nevinnosti, jakou je peceni
domaciho chleba a ziliba v hospodyni-
kovském retro stylu, maZete prokousat
k rasistickym vyleviim, zpochybiio-
vani zenskych prav nebo homofobii,
jak to popisuje naptiklad antropo-
lozka Marie Hefmanova u fenoména
tradfem a tradwife. Dtikazem, jak to
celé mazané funguje, je ostatné geneze
tohoto textu. Algoritmy cookies, jez
ptijimame nékolikrat za den, jsou tu
zkratka jakymsi novym oplateckem
proménéného téla — téla alternativni
pravdy.

Autorka je redaktorka Hosta.
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S Aleksanderem Kaczorowskym
o ¢eskych autorech, stredni
Evropé a konci zurnalistiky

V Polsku jsou
dilezité|si
témata nez

komunisticka

minulost






Osobnost

S trochou nadsazky lze Fici, ze ¢im méné
si jako narod vérime, tim vic milujeme
ty, kterym stojime za to, aby se o nas
zajimali. | tak Ize vnimat popularitu
zahranicnich spisovatelil a novinaru,
ktefi piSi o Cesku. V poslednich letech
jsou to predevsim polsti bohemisté
Mariusz Szczygiet, Mariusz Surosz nebo
Aleksander Kaczorowski, kterému loni
vySla v ¢eském piekladu monografie
Oty Pavla. Plati vSak bohuzel i to,
ze zatimco Polaci se o nas zajimaiji,
my o Polacich nevime témeér nic.
Mozna by tedy konecneé stalo za to,
pootocit perspektivu a rozhlizet se
po stredni Evropé vic nez po té zapadni.
Koneckoncli, jak Fika Aleksander
Kaczorowski, Polaci se o nas zajimaji
nejen kvili nAm samym, ale i proto,
ze se tak dozvidaji vic o sobé.

Napsal jsi monografii o Vaclavu
Havlovi a Bohumilu Hrabalovi

a knihu portréti ¢eskych
spisovatelti dvacatého stoleti —
Ha3ek, Kafka, Kundera, Capek...
Proc¢ ale Ota Pavel, ktery je

autorem jen nékolika povidek?

To je typické. Samoziejmé vim, ze pro
Ceskou kulturni elitu nepatii Ota
Pavel mezi nejlepsi spisovatele. To se
ukazalo i pfi ohlasech na mou mono-
grafii, kde mi na socialnich sitich

psali, Ze je to vyborna prace o pramér-

ném spisovateli. Pro vas byl Ota Pavel
sportovni novinaf, ktery napsal par
povidek, nebo spis ptedloh k filmu.

V Polsku je to uplné opacni perspek-
tiva. K nadm se dostal jako autor jedné
z nejkrasngjsich knizek o Zidovské
zkuSenosti za valky. A nejen to, stal
se téméf kultovni postavou i kvili
svému Zzivotnimu osudu. Jeho knihy
jsou soucasti ptibéhu o neobytejné
nadaném spisovateli, ktery ptezil
valku a pak zesilel a zanechal po sobé

jen asi dvé sté stran nadherného textu.

Jak se vlastné do Polska dostal?
Skrze Kachynovy filmy Zlati

thori a Smrt krasnych srncii?

Diky Arnostu Lustigovi. Kdyz Lustig
po roce 1968 zastal v Americe, potkal
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polského basnika a ptekladatele
Ernesta Brylla. S nim jsem o tom
vSem mluvil, je mu ted sotva osm-
desat Sest. Je to mimochodem také
spoluautor nejslavnéjsiho slovenského
muzikalu o Janosikovi. S Lustigem

si velmi porozuméli, a protoze Lustig
védél, ze se Bryll vraci do Varsavy

a 7e pracuje v nakladatelstvi, tak

mu doporuéil Otu Pavla. Bryll éesky
moc neumél a nechaval si délat
podstro¢niky, a kdy?Z si ptecetl jeho
povidky, zjistil, Ze na to nema. Tehdy
ve Var$avé pisobili dva vynikajici pte-
kladatelé z ¢estiny Andrzej Piotrowski
a Josef Waczkéw a Bryll jim to dal.
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Jeden ptelozil Smrt krdsnych srncii

a druhy Jak jsem potkal ryby. V roce
1976 vysly obé spoletné v jedné

knize a mé&lo to velky ohlas. Andrzej
Piotrowski k té knize napsal doslov,
kde vyli¢il Pavlovy zidovské koteny,
valku i jeho duseni nemoc a smrt.

K daspéchu v Polsku ale ptispélo i to,
Ze u nas existovala literarni paralela.
O nékolik let pozdéji (1979) totiz vysla
kniha Silenstvi (Obled), kterou napsal
Jerzy Krzyszton.

V éem jsou si ty knihy podobné?
Podobnost je v osudu obou autori.
Krzyszton se jako maly kluk ocitl
kdesi v Kazachstanu, kam ho Rusové
odvezli a on tam pfisel o ruku. Pak se
vratil s rodi¢i do Polska a stal se

z n&j spisovatel, novinaf, reportér

a v sedmdesatych letech u ngj
propukla dusevni choroba a napsal

o tom knihu. Ta ma oviem na rozdil
od Smrti krdasnych srncit dvanact set
stran. Prvni dil se odehrava béhem
tytiadvaceti hodin, kdyz dostane
prvni zichvat $ilenstvi a jede vlakem
ze Zakopaného do Varsavy. Krzyszton
pak spachal sebevrazdu, skotil z okna
panelaku. Osud maji podobny, ale

v téch dvou knizkach krasné vidis

i rozdil mezi Polaky a Cechy.

V jakém smyslu?

Obg knihy jsou reakei na né&jakou
dusevni nemoc, ale kazda pracuje
uplné jinak s historickymi, spolecen-
skymi i rodinnymi kontexty. U Oty
Pavla vyvol4 nemoc potiebu navratu
k roding, k jeho nejblizsim, ke kote-
ntim, kazdodennosti, vzpominkam.
Tam nachazi zikladni jistotu. Kniha
je silna pravé tim, jak dokaze vystih-
nout intimni portrét Ceské Zidovské
rodiny za okupace, pfi¢emz ty velké
dgjiny jsou jenom pozadim, na némz
se odehrava to nejdalezitéjsi —
vztahy mezi otcem, matkou a détmi.
U Krzysztona je perspektiva opa¢na.
On pise hlavné o sobé& a o velkych dgji-
nach. M4 tam sice né&jakou manzelku
a dceru, ale ty jsou jen kdesi v pozadi
a viibec nejsou podstatné v né&jaké
intimni roviné. Krzyszton popisuje
politicky bezvychodnou atmosféru
sedmdesatych let v Polsku a pfitom
zachranuje i cely svét. A kdyz se
dostane do blazince, tak se neobraci
k roding, ale rozmlouva s Pilsudskym

Osobnost

nebo Kopernikem. Polsky $ilenec je §i-
lenec politicky, ktery viechno proziva
minimalné na drovni naroda.

Kdyz jsme zaéali mluvit o narodu:
zahraniéni bohemisté jsou asi jedini
lidé, ktefi maji Cesko upFimné

a témér bezpodmineéné radi.

Jak ses ty nauéil mit rad Cesko?

U mne to ma dvé roviny. Na té

osobni pro mne bylo uréujici setkani

s knihami Milana Kundery. Byl rok
1988 a ja jsem pftisel z malého

mésta Grodzisk Mazowiecki studovat
do Varsavy sociologii. Tam se mi
oteviel aplné jiny svét, novi kamaradi,
diskuse o politice a pfedeviim samiz-
daty. Kamaradka mi jednou pujcila
Zivot je jinde, a kdy? jsem to precetl,
tak jsem byl doslova uhranuty a védél
jsem, ze musim od toho autora piecist
viechno. V tom roce 1988 uz byl
Kundera do polstiny kompletné pte-
lozeny. Samoztejmé ne oficialng, ale
ve Var$ave se daly samizdaty koupit
na ulici, to se neptjcovalo v n&jakych
péti kopiich na priklepaku jako

v Cechach, tady se tisklo po deseti-
tisicich a byl to normalni byznys.

Jen jsi vySel z aredlu univerzity,

a na ulici stali kluci, keeti prodavali
Nesnesitelnou lehkost byti, kterou pie-
lozila Agnieszka Hollandova, ale také
Skvoreckého, Hrabala, Vlastimila
Ttestiaka a samoziejmé Vaclava Havla,
jeho hry a zejména eseje. Viibec si
myslim, Ze osmdesata léta jsou deseti-
letim zasadnich esejd. Stejné jako byla
sedmdesata 1éta desetiletim prozy...

To je zvlastni rozdéleni, v éeské
literatufe mi pFijdou pro prézu
dileZitéjsi spis léta Sedesata...

To odrazi politické déleni. V Sedesa-
tych letech se objevila silna generace
spisovatelti a umélcti, ale zasadni dila
napsali v sedmdesatych letech. Chapu,
ze pro Cechy a Eeskou kulturu to bylo
politicky nejhorsi obdobi, ale vidéno
zven&i v té dob& Bohumil Hrabal
napsal Obsluhoval jsem anglického
krale a P¥ilis hlucénou samotu, Milan
Kundera napsal Zivot je jinde, Knihu
smichu a zapomnéni a zacala vznikat
Nesnesitelnd lehkost byti, bylo to
vitbec nejdalezitgjsi obdobi pro Havla
escjistu, Vaculik napsal Cesky snd#
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a tak dale. V t&ch sedmdesatych letech
generace Sedesatych let dozravala,
propad ptijde az v letech osmdesa-
tych, kdy je tato generace za vrcholem
a objevi se novi spisovatelé, ktefi

uz ale ztratili kontinuitu a vazby

na ptedchozi.

Mysli$ onu ,postmoderni” generaci,
Jifiho Kratochvila, Danielu

Hodrovou, Michala Ajvaze...

Ano. Kdyz jsem se v roce 1991 defini-
tivné rozhodl, Ze necham sociologii

a budu bohemistou, a naéital knihy
téchto, tehdy novych, autord, ptislo
mi, Ze je to tplné jina literatura

a 7e tam néco podstatného chybi.

Jsou to vyborné napsané texty, velmi
promyslené, ale nic originalniho nebo
specificky ¢eského v nich neni. Myslim,
Ze cizinci, kteti maji také svou post-
moderni literaturu, v nich nenajdou
7adnou specifickou zkusenost. To je,
jako kdyz v Mistrovi a Markétce jdou
koupit jesetera a oni fikaji, ano mame,
ale jen druhou jakost. A dali véc:
témto kniham chybi §ir3i kontext, diky
némuz by fungovaly jako né&jaka zprava
o situaci v Cechach, kontext, v némz
by mohly existovat jako fenomény
né&jakého vétsiho celku.

Jakého celku?

Mam na mysli ¢eskou, respektive
prazskou literaturu, v niZ se stfetavaji
avantgardni vlivy se specificky st¥edo-
evropskou zkusenosti. To je obdobi
od konce prvni svétové valky do za-
véru sedmdesatych let, které literarné
tvoti uritou kontinuitu, jeZ se potom
vytraci. Tady je pro mne zaklad pro
porozuméni Ceské literatute, a to,

co do tohoto celku nezapada, pro
mne neni zajimavé. Je to samoziejmé
vic problém mij nez problém &eské
literatury, ale kdyZ o tom mluvim

s cizinci a bohemisty, tak to vnimaji
podobné.

A co soucasna literatura

vidéna takto zvnéjsku?

Co mi ptijde zajimavé, je ta femini-
zace. Ta probiha ve spole¢nosti také
v Polsku. Muzi si v8imli Zen a Zeny
si v§imly, Ze jsme si jich nev§imali.
U novych autorek je oviem otazkou,
jestli to neni vnimano vic jako
zenska literatura nez jako literatura
Ceska. To ,,Zenska“ neni kvalitativni
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hodnoceni, ale otazka kontextu,
k némuz se autorky vztahuji. Jinak
feceno: jestli pro né neni horizontem
»zensky adél” spis nez ,,cesky adél”.
Do jisté miry je to pochopitelné, nebot
se obraceji k publiku, které dnes
tvoti hlavné Zeny, a p¥irozené& chtgji
mit v knihach Zenskou perspektivu.
To vétSina autord-muzt nedokaze,
nebot je to nezajima a nic o tom ne-
védi. Naopak Zenské autorky vétSinou
pomiji politickou nebo ideologickou
perspektivu. Literatura se tim ale
odpolitizuje a zfistava jen na ptidorysu
intimnich nebo rodinnych vztahd,
které nikam dal nepokracuji a ne-
maji piesah. Jisté, jsou tady Radka
Denemarkova, Katefina Tuckova
nebo Alena Mornstajnova, které tu
politickou a historickou rovinu maji,
a to jsou také jediné, které proni-
kaji vic do svéta. Ale dominantni
kontext souasné ceské literatury je
nepoliticky.

Paradoxem je, Ze debaty o literature
v médiich se tykaji hlavné politiky,
zejména samoziejmé s ohledem

na komunistickou minulost. Ostatné
i Ota Pavel patfil ke generaci,

ktera se pfihlasila po valce

ke komunismu, podporovala ho

v padesatych letech i pfes zjevné
excesy a v Sedesatych letech se za to
stydéla a pokousSela se to napravovat.
Dnes se tato komunisticka

minulost opét pFfipomina jako

cosi fatalniho (viz Novakova

kniha o Kunderovi) a moZna tim
vice, jak se historici a badatelé
pokouseji studovat éru komunismu
bez apriorniho etického rastru.
Existuje i v Polsku takova debata?
Ne. To bylo téma devadesatych let,
ted uZ to nikoho nezajima. V Polsku
se za t¥icet let literarni scéna tplné
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proménila a vyrostla generace, ktera
neméla s komunismem viibec nic spo-
le¢ného. Pro¢ bys mél ted fesit, co si
Czeslaw Milosz kdysi myslel o ko-
munismu? VSichni vite, Ze Kundera,
Liehm, Vaculik, Ota Pavel a spousta
dalsich byli komunisti. To neni nic
nového. Pokud to nékdo oZivuje jako
téma, tak je to pouze demonstrace
jeho vlastniho postoje a 0 Kunderovi,
Lichmovi a Pavlovi a jejich tvorbé
nam to nic nefekne. Navic je to velmi
pohodlIné, protoze je mnohem t€Zsi

a slozit&jsi se takeo eticky vztahovat

k soucasnym tématam. V Polsku se

o literatute diskutuje v souvislosti

s Kaczynského vladou, postavenim
Zen, pravem na potrat, roli cirkve, zne-
uzivanim déti, sexualnich mensin...

to jsou problémy, které se v Polsku fesi.

My nejsme tak ponofeni do minulosti
a do nekoneénych diskusi o komu-
nismu, jak se to ukazalo na p¥ipadu
Novakovy knihy o Kunderovi.

Tam asi sehrala roli i skutecnost,

Ze zadna podstatna monografie

o Kunderovi u nas dosud nevznikla...
Ano. Kunderovskou monografii jste
uz davno méli mit. A Ze za t&ch t¥icet
let neni, o vas také néco vypovida.
Smutné je, Ze to vakuum zaplnila
pravé tato intelektuilné vulgarni
kniha. Jan Novak bohuzel ni¢emu
nerozumi. On vlastné sim pfijal ko-
munisticky kidrovacky p¥istup. Rekne
si, ze Kundera je stalinista, a v§echno
v jeho Zivoté a tvorbé interpretuje

z toho pohledu. Jsou tam drobné véci,
které jsem ptedtim nevédél, a chapu,
7e pro nékoho, kdo se Kunderou nikdy
nezabyval, je tam té&ch novych véci
hodng, tim smutngjsi viak je, Ze se

o nich dozvida aZ ted od Novaka

a v jeho dezinterpretaci. Ten lustraéni
pfistup a osobni intimity, které
sdéluje n&jaky Kunderav davny

pfitel, ktery uz nezije a ktery si to

Kunderovskou
monografii jste uz davno
méli mit. A zZe za téch
tficet let neni, o vas
také néco vypovida
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mohl klidné i vymyslet, mi pfijde
jako intelektualni selhani. I kdyby
to vSechno byla pravda, co nam to
fika o Kunderovi? Jakkoli se kniha
jmenuje Kundera, tak to, o éem se
fakticky diskutuje, je Novak. A to je
nezajimavé.

V Polsku vysla pted deseti
lety velka monografie Ryszarda
Kapuscinského, o niZ se hodné disku-
tovalo. Kapuscinski byl ¢lovek, ktery
se ztotozioval s komunistickym
reZimem a uvnit¥ tohoto systému
fungoval, a ptitom byl sv€tovym
reportérem a spisovatelem. Artur
Domoslawski, ktery tu knihu napsal,
ho v3ak nelustroval a nesoudil, ale
snazil se ho pochopit a vysvétlit.
Proto také debata kolem ni méla
uplné jinou troven. Nemusel se
feSit monografista a jeho ptistup, ale
mohlo se mluvit o skute¢né dile-
Zitych tématech, o Kapuscinském,
o vztahu autora a dila, o vztahu
¢loveka a dgjin.

Vratme se jesté k tvému

Zivotnimu pFibéhu, nedopovédéli
jsme ten druhy diivod, proé

ses stal bohemistou...

Jak jsem tekl, v letech 1988 a 1989
jsem intenzivné etl Eeskou literaturu.
Pak doslo k pfevratu a najednou se
ten Vaclav Havel, kterého jsem &etl,
stal prezidentem. Dostat se tehdy

do Ceskoslovenska ale nebylo jedno-
duché. I kdyz komunismus skondil,
hranice byly uzavfené a k cesté jsi mu-
sel mit koruny, které se viak v Polsku
nedaly legalné koupit, nebo jsi musel
mit valutovou knizku. To platilo

az do roku 1991, s jedinou vyjimkou.
A tou byla navs§téva Jana Pavla I1.

v Ceskoslovensku v roce 1990. Tehdy
se oteviely na pét az sedm dni hranice,
aby polsti poutnici mohli volné pfijet,
a ja jsem toho vyuzil a nejel za pape-
7em, ale za Ceskou literaturou. A kdyz
jsem pfijel do Prahy a $el do Libng,
kde bydlel kdysi Hrabal, kdyZ jsem se
prosel po mést€ a zasel do téch hos-
pod, tak jsem vidél, Ze ty hrabalovské
Cechy nejsou pohadka, ale Ze ta zemé
skute¢né existuje a Ze se mi libi stejné
jako ty knizky. A pak jsem po par
dnech zacal mluvit éesky, nemél jsem
slova, ale chytal jsem né&jak ptirozené

o
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intonaci ¢estiny, melodii fedi, a tak
jsem se ,naladil“ na Cesko.

Zacal jsem studovat slavistiku
a chvili pfemyslel, jestli se ptece jen
nevénovat spi$ Rusku. Ale polskych
rusistd je spousta, kdezto v devadesa-
tych letech na tom byla bohemistika
personalné §patné. Souviselo to
jednak s tim, ze platy na univerzité
v osmdesatych a zejména devadesa-
tych letech byly hrozné nizké, a jednak
fada bohemistd, tedy ti t¥i Cty¥i lidé,
kte#i néco védéli o Cesku, jako byl
Andrzej Jagodzifiski, Jacek Baluch
a Jan Stachowski, odesli z univerzity
do diplomacie a ocitli se v Praze.
TakZe pragmaticky jsem Sel studovat
bohemistiku.

HovofFil jsi o tom, Ze pro éeskou
literaturu je typicka stfedoevropska
perspektiva. Toto hledisko se u nas
od devadesatych let (a mozna jesté
d¥iv) upozadovalo ve prospéch
Zapadu. V Polsku je to jinak?

My jsme sevieni dvéma pohledy,
jednak smérem k Rusku, které
predstavuje smrtelné nebezpeti, ale
také fascinujici kulturu, a pak je to
sttedni Evropa, ktera se od nas jevi asi
vetsi nez z Ceského pohledu; my také
fikime ,,stfedni a vychodni Evropa®
Tedy na jedné strané ruska imperialni
civilizace a proti ni kultury malych
nérodi. Tim, co je spojuje, jsou Zidé,
velka variabilita a fake, Ze jsme neméli
kolonie a 7e jsme vzdycky spiSe sami

i3

byli kolonii. CoZ nas odlisuje i od im-
perialni zipadni Evropy.

Mam rad spoustu zapadnich
a americkych spisovatelt, ale ¢tu
je pouze jako vybornou literaturu.
Sttedoevropska literatura mne na-
vic propojuje s mou osobni zkuse-
nosti. Z tohoto pohledu pro mne
byla vzdycky zajimava ta vzijemna
odlisnost. Ceska kultura je v mnoha
ohledech protikladem polské kul-
tury, ale pfesto ma ¢lovék pocit, Ze pa-
ttime k jednomu celku. Rozdily mezi
nami jsou znamé: postoj k nibozen-
stvi, vztah statu a cirkve, vztah k dgji-
nam, pojeti nacionality. To, 7e Cesku
chybi naptiklad rytitsky étos, ktery
je v Polsku rozsiteny mezi lidmi, kde

o



Osobnost

Kde je format,
do kterého Cesko
zapada? Stanete

se dalsi spolkovou
zemi Némecka?

si predstavujeme, Ze jsme kazdy tak
trochu pan Wolodyjowski, nebo to,
7e Cesko je uplné jiny p¥ibeh vzniku
naroda.

Jaky je to pfibéh?

Pro mne je to pfibéh modernizace.

To, jak se n&jaka zemé stane moderni,
jak se ji podati zavést demokracii,
urbanizaci nebo sekularizaci. Coz je
vyvoj poslednich dvou stoleti

v Cechach, ktery je pro Polaky velice
zajimavy. Je to pt¥ib&h naroda, ktery
se stane modernim, i kdyz nema elity
a slechtu. V Polsku je ten axiomaticky
pfistup v tom, Ze mame narodni
Slechtu, ktera vede sviij lid, ktera

ho vzdélava a pak ho ptivine k sobé&

a fekne: naudite se &ist a Cistit si zuby
a budou z vis Polici. To je nirodni
emancipace shora. Cesky p¥ipad je
aplné opacny, tam se ten moderni
narod vybuduje zdola, bez $lechty, bez
autority.

Vratme se v3ak jesté ke stFedni
Evropé. V jednom rozhovoru jsi

fikal, Ze pro Polaky je to alternativa
k Zapadu, jak jsi to myslel?
Pochopitelné jsem rad, Ze jsme

v Evropské unii a v NATO, ale
mentalné je pro mne Zipad mnohem

vzdalengjsi prostor neZ sttedni Evropa.

Samozfejmé miizeme mluvit o tom,
7e jsme ptijali pozdéji kfestanstvi

a Ze jsme se k tomu civilizaénimu
okruhu spi3 pfipojovali, nez 7e by-
chom ho spoluutvafeli. Ale to neni
podstatné, protoZe tehdy byla Evropa
rozdélena na sever a jih. Rozdéleni

na zapad a vychod se zatne rysovat

az po vzniku novodobého Ruska

a vsichni se tim smérem za¢nou
otacet. Dulezitéjsi je viak to, Ze v osm-
nactém a zejména devatenictém
stoleti vychod Evropy ekonomicky za-
0stava za zapadni ¢asti, kde se rozvine

kapitalismus, ptijde pramyslova
revoluce a s ni souvisejici politické
zmény. A na ose Anglie a Francie
vznikne centrum, které si pod¥idi cely
svét. Sttedni Evropa se tim padem
posunula bliz k Rusku a stala se pro
Zapad dodavatelem surovin a zdroji,
jako bylo dfevo, obili, dobytek, st¥ibro,
které se k nam pak vracely jako
hotové luxusni zboZi. Nase odli$nost
od Zipadu neni v tom, Zze bychom
méli malo spojeni se Zapadem, ale

7e to spojeni nebylo rovnomérné

a Ze pro Zapad bylo vyhodnégjsi.

To jsou mimo jiné také avahy, podle
kterych i cast zklamani a frustrace

v zemich byvalého komunistického
bloku prameni z toho, Ze se

k nam Zapad choval po roce 1989
jako ke své dobyté kolonii...

Ano. Ta vyména samoziejmé nemohla
byt rovna, protoze Zapad byl hos-
podafsky na tiplné jiné Grovni nez
komunisticky prostor.

Neni potom Visegradska skupina
vlastné pFirozenou obrannou

reakci stfedoevropského

prostoru vici Zapadu?

Visegrad vznikl na popud Vaclava
Havla, aby usnadnil integraci se
Zapadem. Ted jsme uZ soudasti
Zapadu a je otazkou, k ¢emu Visegrad
potiebujeme. To, co délaji Kaczynski
a Orban, s ptivodni myslenkou ne-
souvisi, oni jenom zneuZivaji toho,
7e se urdita ¢ast Polakti nebo Madart
citi frustrovana, k podnécovani anti-
evropskych nalad. Visegrad ma smysl
ne proto, Ze by ptedstavoval n&jakou
vyjednavaci silu v Bruselu, protoze
tyto Ctyfi staty samy nic nevyjednaji,
ale proto, 7e je to uz t¥icet let fungu-
jici struktura, diky niz se n&kolikrat
ro¢né potkavaji ptedstavitelé nasich
vlad. A Ze je to samoziejmost a nejsou
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potieba zadné zvlasini davody k se-
tkanim. Vezmi si, jak to proménilo
vztahy mezi Slovaky a Madary. Nikdy
v d&jinach jsme neméli tak dlouhé
obdobi spoluprace. Vim, Ze zejména
intelektualové v Cechéch se na to di-
vaji jinak, Ze to berete tak, Ze vam
Polaci a Madafi délaji pfed Zapadem
ostudu, ale Orban a Kaczynski tady
nebudou na vééné Casy, a kdyz ode-
jdete z Visegradu, tak kam chcete

jit? Kde je format, do kterého Cesko
zapada? Stanete se dalsi spolkovou
zemi Némecka? To je jak s tim vtipem
o Kohnovi, ktery hled4 zemi, kam by
mohl utéct pted valkou, a nakonec

se bezradné& pta: Nemate né&jaky vétsi

globus?

Je vidét, Ze jsi byl dlouho politickym
redaktorem v Gazeté Wyborcze.
Mimochodem, jak se tyto noviny

za posledni dobu proménily?

Gazeta Wyborcza na tom byla nejlépe
prvnich deset let po ptevratu. Cela
devadesata léta byla zlatym a bohuzel
i poslednim vékem Zurnalistiky.

Pak se objevil internet a penize z re-
klamy zacaly proudit tam. Tradi¢ni
novinafstvi to jednoduse neptezilo.
To, éeho jsme svédky v nasich zemich,
ale viceméné na celém svété, je labuti
pisen zurnalistiky. Gazeta Wyborcza
byly nejvét§imi novinami v Polsku,
poznal jsem tam spoustu vynikaji-
cich lidi, intelektualni elitu. Kazdy
tyden vychazel magazin reportazi,
ktery mél sto dvacet barevnych
stran. Pracovalo tam na plny tvazek
patnict reportéra a ti nedélali nic
jiného, nez ze méli t¥i mésice

na to, aby napsali jednu reportaz.
Ale potom uz to ekonomicky nebylo
mozZné. Vétsina z nich odesla, a aby
se uzivili, pi8i knihy. To se tyka
né&kolika desitek polskych autort
véetné téch nejvétsich, jako je Artur
Domoslawski, Wojciech Jagielski,
Mariusz Szczygiel. Tady vznikl
fenomén polské reportaze.

A dalsi ranou pro tradi¢ni
zurnalistiku byly socialni sité. Vzdyt
co je Facebook? To je fabrika, kde se
vytvaii spousta obsahu a kazdej maka
dobrovolné a zadarmo. A kdyz mas
Facebook, Twitter a dalsi, tak pro¢ bys

o

mél ¢ist noviny?



A k tomu museji noviny v Polsku

celit politické mu tlaku...

Ano. Velké nezavislé noviny nedosta-
vaji reklamy od statnich podnikd, coz
jsou nejvetsi inzerenti, a to je ma nutit
k tomu, aby délaly vladé propagandu.
Dal3im problémem je, Ze velci némecti,
$vycarsti nebo $védsti investofi, ket
tady zakladali nové tituly, se uz téméf
kompletné z Polska i z Ceska stahli,
protoZe pod vlivem novych technologii
se jim dramaticky snizil zisk. U vas

to ptevzali ¢esti oligarchové, kteii

uz nemaji jen ekonomické, ale také
politicko-ekonomické zajmy. Dneska
uz noviny nemuze$ vydavat kvali
byznysu, nebo pouze zprosttedkovang,
jako nastroj ovliviiovani vefejného
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Alexander Kaczorowski (nar. 1969) je polsky
novinar, esejista a prekladatel. Vystudoval
slavistiku na VarSavské univerzité a pracoval
v deniku Gazeta Wyborcza (1995—2002),
mimo jiné jako vedouci redakce publicistiky
(2001—2002). Pozdéji jako zastupce

Osobnost

minéni. KdyZ délas v Polsku pro-
pagandu, tak dostanes spoustu
inzerce a penéz mas nad hlavu. Kdyz
delas protivladni tisk, musis si najit
né&jakého mecenase nebo donatora.
Dnes v podstaté pisou do novin

lidé, ktefi na to maji penize. Musis si
najit n&jaky jiny dzZob, ktery t& uzivi,
a novinafinu mit jako konicka.

To je podobné jako se

spisovateli a umélci...

Ano a myslim si, ze by mély existovat
i statni granty pro novinafte. V Polsku
existuji skute¢né $pickovi novinafi

a publicisté, kteti pisi do novin, ale
bylo by zajimavé zjistit, ¢im se vlastné
zivi. Praci v novinach na né&jaky

| .‘..\.\\ X

uvazek urdité ne. Kultura a uméni se
stanou asi opét zalezitosti bohatych
elit, protoze chudi lidé si to nebudou
moci jako zamé&stnani dovolit.

A dalsi véc. Valka s fake news je
pravé dasledkem toho, Ze neexistuje se-
ridzni novinafstvi. Fake news existovaly
i pfed tficeti lety, ale nikdo je nebral
vazné, v dnesni dobé spolecnost fesi to,
jak vyvracet nepravdy, a neni prostor
na to, zabyvat se pravdou. Coz je
vyhodné pro autoritativni politiky.
TakZe pokud by Evropska unie chtéla
investovat do boje proti fake news,
méla by investovat do lidi, ktefi pisi,
do novinata. To by mélo byt naprosto
ptirozené také pro narodni staty, které
financuji i své kinematografic. @

e enl

Cenu Vaclava Buriana za kulturni pfFinos
ke stfedoevropskému dialogu. Je autorem
biografie Vaclava Havla, Bohumila Hrabala a Oty
Pavla (€esky Host, 2020), za niZ ziskal cenu
Juliusz pro nejlepsi polskou biografii roku
2018, cenu Warszawska Premiera Literacka

Séfredaktora v Newsweek Polska (2002—2003,
2006—2010) a Forum (2004—2006). Byl také
programovym feditelem nakladatelstvi
Swiat Ksigzki. Nyni je $3éfredaktorem Aspen
Review Central Europe. V roce 2016 ziskal
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za rok 2018 a byl nominovan do finale literarni

ceny NIKE. Do polstiny prelozil knihy Bohumila

Hrabala, Josefa Skvoreckého a Egona Bondyho
nebo Denik 1938—1945 Helgy HoSkové-Weissové

a Invaze 1968. Rusky pohled Josefa Pazderky.
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Zdroj Fondation Jan Michalski



Mse

Mesni roucho mého zivota
ma $vy z bolesti

ze strachu ¢ekaren:

pro mladé basniky

jsou to vesmés jen

odtazité pojmy

jen slovni struska

kolem klavesnice

Po lomenych oknech klece
bez konce pada mfiz

jiz proudy vody viji

potud jezek v sttedu
dycha klidné

nejdelsi osten zatazen
ptestal drasat drapérii

Kolem mésice krouzi stin
plizi se ptes kratery;
dusivy pach hlohi v kvétu
toCny tramvaji

sle¢ény v suknich
zalesnéné kliny nahotin

a fetézy pismen v knize:
vlakna hebkého tkaniva
atrzky hedvabné ptize
k¥izuji se

Ve vyklencich buji tma
zvendi fev sbijetek

a pod klenbami $usti k¥idly

za Spatnou zpravou
zlovéstna zvést

zatim vsak stojime

a péjeme své miserere
zatim nezaznélo

ite, missa est

Basnik éisla Lukas Zadrapa

Zatisi s pohyblivym prvkem

V mési¢nim svétle
ochrnul kraj

v podvodni svét;
v ném utopen
volnobéh sptada
fetizek cesty;

Eervené svétlo na zadi
za kterou brazdu

zaléva Cernota

Na ostrovech vesnic

do tmy pod svicny
porcelanovych izolatort
nedohlédne ani ¢as

V prolaklinach ptes prepusti
ptepadava chladny vzduch
trest mlh

Jako kdyby dyné Zivota

dozravaly jen v noci
a zivily se pisvitem
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Stiny

Stind je v§ude bezpodet:

ze svétla vyfouknuté svéty sice

vznaseji se praizdnem zamlklym

s mym stfedem se viak miji jejich
stted

Cim dal mif je promoklého Sera
a doupat a nor se nedostava

a z puklin vyprahlych

nic nez odcizeni nevyvéra

Odevsad se stiny vyrojily:

z rozlamanych plastvi dokapava med
kde jesté silu sebral bych

kdyz i stromam vysychaji Zily

Jako kdyZ dvoranou proleti ptak

V propadlech podhufi

ke svahéim p¥imrza tma
misto prvniho sn¢hu
krupice ulpiva na dné& brazd
a Stipe do tvafi:

tva rucka hieje

v mé dlani

I zatisi se jednou rozdroli
jak zvétrala zula

i vlidny soumrak

obcas uz rozevie Celisti
aby se nakonec zvrhlo

v nezvratné bujeni nicoty
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Sarka Gmiterkova

Ceské salony zase pro jednou Zily BoZenou
Némcovou. Ceska televize v lednu
premiérové uvedla biografickou minisérii
Bozena a dilo vzbudilo zivé reakce
na divacké i kritické fronté. Ti prvni se
podivovali, Ze ma cudné svédomi naroda
i télo a néjaké sexualni tuzby, druzi zase
pripominali skuteénost, ze Némcova
napsala i néjaké knihy a pohybovala se
v komplexnim spolecenském kontextu.
Serial tak zpritomnil problematickou
stranku snad vSech narodnich

postav. BoZena totiz neni jen jedna.



Loni v tinoru uplynulo dvé sté let
od narozeni kanonické domaci spi-
sovatelky BoZzeny Némcové. A i kdyz
se v ramci jubilea uskute¢nila fada
vzpominkovych aktivit, probéhly bez
ostiejsich debat &i sport ,,0 spravnou
Némcovou*. Paralelné tu tak vedle
sebe relativné nerusené existuji dva
obrazy oslavované autorky. Jeden aka-
demicky prohloubeny, vedeny snahou
literarnich historiké o vyvazani au-
torky z pfetrvavajicich mytt. A druhy,
kdy 8iroka vefejnost Némcovou roz-
poznava maximalné tak na bankov-
kach. Utitelé ptiznavaji, Ze dne$nim
skolakim Némcova jako spisova-
telka mnoho neftika a cesta k jejimu
literarnimu dilu pro né vede hlavné
skrz vypravéni o autoréinych drama-
tickych Zivotnich osudech. Tymu ko-
lem kreativniho producenta Michala
Reitlera, v &ele s dvojici scenaristek
Hanou Wlodarczykovou a Martinou
Komarkovou a rezisérkou Lenkou
Wimmerovou se zkraje ledna v tele-
vizni minisérii Bozena povedlo rozdrn-
et obé tyto struny domaci kulturni
paméti. Spisovatelka v ni nadale pte-
trvava bud jako mladinka Barunka
z autobiograficky vzpominkové Babicky,
nebo jako dospéla narodni mucednice.
Druhy rozmér zbytnél zejména
v obdobi protektoratu, kdy se zivot
a dilo Némcové dockaly cetnych
adaptaci a medialnich ztvarnéni.
Nostalgicky jimava, avSak i buditelsky
zapalena ptedstava o spisovatelce
jako matce naroda p¥itom ponékud
zatlatila do pozadi vnimani Némcové
jako erotického objektu — perspektivy,
kterou v sob& nese naptiklad ikonicky
portrét od Josefa Vojtécha Hellicha.
A malba, na niz kontrastuje raZolici
tvaf a sn€hobila sije spisovatelky
s tmavymi 3aty a kdy v naznaku
koketniho gesta pridrzuje (odklad4?)
lehky 34l, se na rozdil od jinych podo-
bizen dopracovala také do minisérie.
Sledujeme jak pfipravy na portrétni
sezeni, tak jeho zacatek i prvni reakce
na hotové dilo. Zatimco krouzek
vlastencti neskryva nadSeni, manzel
Josef Némec jen unavené poznamena,
Ze toto neni jeho Zena.

Skrz tuto drobnou momentku mii-
zeme do nejnovéjsiho zivotopisného

K véci

vypravéni o Némcové sméle vstoupit.
Minisérii otevira scéna, kdy Bozena
rychle bali par svych véci, a nez by
Celila opilému nasilnickému man-
zelovi, voli rad&ji skok z okna a na-
sledny aték. Z potemnélého klaustro-
fobického ptibytku se vracime v Case,
k Barboie Panklové, ktera spolu

s ostatnimi venkovskymi Zenami pere
u feky pradlo. Odtud se d&j odviji
viceméné chronologicky, ve ¢tyfech
epizodach, kazdé ¢itajici zhruba osm-
desat minut. Jednotlivé dily ptiblizuji
Barbofino byti za svobodna i prvni
dny manzelstvi, uvedeni do kruhu
Ceskych vlastenci, lasku k basnikovi
Vaclavu Bolemiru Nebeskému, pobyt
v DomatZlicich i na Slovensku, smrt
nejstarsiho syna Hynka, dal$i mimo-
manzelska vzplanuti (at uz platonicka,
¢i fyzicka), horsici se zdravotni stav

a smrt.

Déjové zahu$tény ttvar viak
ma svou prioritu: do popfedi kromé
samotné titulni hrdinky stavi
manzelstvi Némcovych. Pravé tady
lezi nejvétsi sila Bofeny — jako studie
trvalého, aviak oboustranné frustru-
jiciho svazku dvou nekompatibilnich
povah. Jak seridlovy, tak skute¢ny
Némec psani své Zeny do jisté miry
podporoval (coz ostatné naznacuje
dar v podobé psacich per) a také, jak
v zavéretném titulku scenaristky
pfipominaji, zajistil posmrtné vydani
jejiho dila. Na druhou stranu by
jeho pottebam a piesvédéenim zcela
jist¢ konvenovala spi§ chot v souladu
s dobovymi pfedstavami o idealni
manZelce a matce. Barbora/BoZena si
svého muze vazi pro jeho nedstupnost
a oddanost otazce vlastenectvi, ale
nasilnictvi a jeji vlastni svobodo-
myslnost a emancipovany svétonazor
ji od partnerské mirové koexistence
postupné vzdaluji.

V kontrastu ke svazku praktic-
kému, lasce statem i cirkvi posvécené
potom stoji laska absolutni, jdouci
proti spole¢enskym normam, ve své
podstaté ni¢iva. Takové vasni Bozena
propadne po setkani s basnikem
Nebeskym; jejich vzijemnym vztahem
se zaobira cela druha epizoda. Emoce
i touhy BoZena rozdmychava i nadale,
avSak uz nikdy ji fataln€ nenabouraji
manzelstvi. Zato nahlodavaji jeji
povést mezi prazskymi vlastenci (jako
po noci stravené s Janem Helceletem),

19

jindy vedou k pieruseni stykd se
zAmoznou a sympatizujici rodinou
Rottovych, nebot spisovatelka
odloudi mladsi dcefi Zofii jeji prvni
lasku, doktora Lambla. Pokud se tedy
bohemistka Libuse Heczkova obavala
(,Obraz mezi obrazy* [4 2, 8/2020]),
ze novinka ukaze Némcovou hlavné
jako mucednici lasky, pak jeji slova
skoro prorocky pfedznamenala
klicovy rys serialové titulni hrdinky.
Vzpirani se dobovym, dokonce uzako-
nénym konvencim, které velely Zenam
realizovat se hlavné jako ptikladné
druzky, matky a hospodyné, spolu
se sérii mimomanzelskych vztaha
pfispiva k charakteristice Némcové
jako disruptivni volnomyslenkatky.
Zena idealu lasky oddani a zena,
ktera milovymi kroky pfedbéhla
svou dobu — tyto dvé fasety obraz
Némcové zprosttedkovany seridlem
notné vytézuje. Do pozice druhé,
do oddané vlastenky, vsak Bozena
musela v minisérii teprve dordst —
jak diky manzZelové iniciaci, tak
pobytem ve spole¢nosti podobné
smyslejicich ptatel. A pro Eeskou
otazku zapaleny krouzek ucebni-
cové znamych jmen ve vysledném,
romanticky melodramatickém tvaru
ptisobi ponékud zkratkovité a anekdo-
ticky — nerudny rusofil Celakovsky,
Sibalsky oponujici Havli¢ek, docista
zapomenutelny Tyl. Pravé tyto
postavy, spolu s dobovymi sou-
putnicemi Némcové (jako Antonie
Reissova) &¢i mladsi generaci spisova-
telek (Johana Muzikova, pisici pod
znamym pseudonymem Karolina
Svétla) se v Bozené scvrkly na sérii
epizodnich, skoro zaménitelnych
figurek. Dnes uZ t¢zko odhadnout,
zda by p#i nato¢eni ptvodné plano-
vaného desetidilného seriilu tento
d&jovy potér pocetné narostl nebo by
se nezbytny historicky background
prohloubil. Nutno dodat, ze Ceska
televize ptipravila bohaté doprovodné
materialy, které Ize najit na webovych
strankach a dopliuji kazdou z epizod
o fakta tykajici se obrozeneckého
prostiedi, kontrastu Zivota na vesnici
a ve mé&sté &i povinnosti vdanych
7en. Bonusova videa vSak nedovedou
nahradit organi¢téjsi praci s dobovym
intelektudlnim prosttedim, keeré
Némcovou formovalo a na néz ona

o

sama zpétné pusobila.



Zdroj: Ceska televize

Zaméfeni se na bouilivé souziti
Némcovych na tkor dobového
kontextu kamsi do nepovinnych
poznamek pod ¢arou viak domaci kri-
tické hlasy netrapil tolik jako absence
samotného psani. V tomto ohledu
viak audiovizualni zpracovani Zivot-
nich osud spisovatelt a spisovatelek
piedstavuje naro¢nou vyzvu snad

u jakéhokoli literata. Samotny proces
psani nabizi jen minimalni prostor
pro dechberouci podivanou, na rozdil
od biopicit slavnych malitd, pévca

¢i reZisérii. Presto existuji vynikajici
snimky, které tematizuji samotny
proces psani (jako Barton Fink nebo
Adaptace), a pak ty pocetnéjsi, které
se zamé&fuji na soukromé peripetie
znamych autord. V privatnich
vzletech a padech sleduji bud paralely
s literarni tvorbou, &i pojimaji Zivotni
udalosti jako inspiraci, pfipadné
impuls pro psané vypravéni. Biopicy
spisovatelek spadaji pouze do druhé,
objemné;jsi kategorie a nebyvaji tak
¢asto k vidéni. Existuje naptiklad
film v€novany Jane Austenové

(Vidseri a cit), autorce détskych

kniZek Beatrix Potterové (Slecna
Potterovd) anebo americké basnifce
Emily Dickinsonové (Tichd vdseit) —
abychom spolu s Bozenou ziistali

v devatenactém stoleti a u slovutnych
autorek. Uvedené snimky samotnou
tvorbu a jeji vyznam pro jednotlivé
autorky pojimaji rizn&. Zatimco

ve Visni a citu vidime jednoduché

paralely mezi mladou Austenovou
a hrdinkami jejich pozdgjsich romana,
Zivotopis Sle¢na Potterovd nechava
spisovatelku s jejimi obZivlymi kres-
bickami komunikovat; Tichd vdsen
se postupné s versi i bolestmi suzo-
vanou basnitkou postupné propada
do zvlastni filmové transcendence.
BoZena tvurti proces tematizuje
a zpodobiiuje, a jen nékdy za po-
moci obvyklych vizualnich tropa.
Spisovatelka sedi u stolu, postupné se
propada do vlastniho vnitiniho svéta,
az necha pero rozb&hnout se po papite.
St¥ida se tu kombinace pohledd
na autor¢inu tvar, projasnénou
vzpominkami nebo radosti z tvoteni;
dalsi série zabérti ukazuje Bozenu
v celku mistnosti, zpo€atku také stojici
u okna. KdyZ progresivni hrdinky
v dobovych filmech upiraji svij zrak
zpoza okennich tabuli smérem ven,
pak se v takovém obrazu koncentruje
mnohé — Zensky adél pevné zapus-
tény za zdmi domacnosti, s omezenou
mobilitou socialni i prostorovou.
V BoZené zrovna tento stereotyp ovsem
zahy mizi, protoZe spisovatelka sva
dila nevytvaftela v nerusené samotg, ale
v kontaktu s $irokym okruhem vlas-
tencti 2 emancipovanych pani a divek.
Psani, jeho vizualni znazornéni a vy-
znamy, které jej obestiraji, se v prib¢hu
seridlu pozoruhodné proménuje.
Zpocatku sledujeme stale jesté
Barboru a jeji trochu vratky rukopis,
kterak si zkousi drobna slovni spojeni.

20

Jako Bozena k psani utika v reakci

na pohnuté zivotni udalosti, kon-
krétné na krach vztahu s Nebeskym
nebo po smrti syna Hynka; ve dru-
hém ptipadé tvorbé predchazi montaz
vyjevi z autor¢ina dospivani, v pro-
cesu mentalni ptipravy na Babicku.
Literarni ¢innost zahy prerista
pouhou volnocasovou kratochvili

a stava se dilezitym zdrojem social-
niho kapitalu i financi v domacnosti
Némcovych. Postupem &asu do psani
vstupuje také fyzicky rozmér, kdy
BoZenu pfi sezeni za stolem suzuji ¢im
dal véesi bolesti. Ke konci spisova-
telku potkame v Litomysli v hotelo-
vém pokoji, kterak freneticky skribe
jedno slovo za druhym — kdyz télo
opoustéji sily, viile k tvorbé paradoxné&
posiluje. Psani jako proces, jako

stav mysli i jako vyjev seridl mozna
nepojima s dostate¢nou razanci, ale
pokud se dobte divime, rizné podoby
Némcové jako v prvé fadé spisovatelky
bezesporu zachytime.

Pokud se zaméfime na titulkovou
sekvenci, v niZ serialy védomé kon-
centruji sva hlavni témata, vystupuje
jako hlavni rys BoZeny télesnost.

Skrz inkoustové katiky se prolinaji
rozevlaté vlasy, utahovani korzetu

o



sttida rozfoukana ziclona &i zavoj;

v nékolika zabérech se objevi dotykajici
se ruce. Pravé obraz Bozeny Némcové

v jeho fyzickém, notné sexualizova-
ném rozméru zpusobil mezi divaky
pozdvizeni. Namisto odtazité ilus-
trace Zivota narodni buditelky nebo
idylicky nostalgického leporela se

mezi $irokou vefejnost dostala BoZena
krevnata, pudova a jednajici v souladu
s vlastnimi touhami. Pfestoze literarni
historici takovou podobu spisovatelky
znaji dlouho, primetime veiejnopravni
televize ma samoziejmé mnohem vési
dosah. Na otevienost serialu co do zob-
razovani sexuality si, podle vyjadteni
scenaristek, zatali divaci prekvapivé
st&Zovat az ve chvili, kdy si BoZena
nasla milence. Naopak sexualni nasili,
jehoZ se Némec na manZelce pravidelné
dopoustél, po odvysilani prvniho dilu
7adné reakce nevzbudilo.

Podle recenzenti je soucasna
Bozena v souladu s aktuilnimi trendy
vladnoucimi seridlové tvorb&. Panuje
tu poptavka po emancipovanych
hrdinkach, které jednaji bez ohledu
na panujici konvence &i soudy okoli;
chceme hrdinky z minulosti, které
jsou veskrze moderni. Vypravéni
o historickych figurach se aktualizuji
prabézné, v souladu s potiecbami
doby — ostatné pielom devatenactého
a dvacitého stoleti a pozdéjsi socialis-
ticky rezim na Némcovou vzpominali
kazdy po svém — nicméné nedavné
filmové ¢&i seridlové exkurzy do minu-
losti hranice mezi byvsim a souasnym
rozmyvaji nejen s nebyvalym sebe-
védomim, ale také sebeuvédomélosti.
Vulgarismy, sex, moderni pisnickovy
soundtrack, védomé porusovani
déjepisné autenticity; to v§e najdeme
jak v artovych snimcich, tak v popu-
larnich Zanrech typu heritage cinema,
tedy kinematografie narodniho dédic-
tvi. Audiovizualni tvorbu, kam spadaji
nejriznéj§i adaptace Jane Austenové,
sester Brontéovych, filmova produkce
Merchant Ivory, ale i francouzské tituly
jako Manon od pramene, sice vidy
charakterizovala pitoreskni ¢i muzealni
estetika, ale i ta v poslednich dvaceti
letech absorbuje d¥ive nemyslitelné
vyjevy.

Jako oteviené aktualiza¢ni gesto
sexualni scény obtéZuji méné nez
Sikana Némcovych rakouskymi
policejnimi ufady. Pfevraceni jejich

K véci

bytu naruby v honbé za knihami
pronasledovanych autord pfipomina
notné omleté vyjevy domovnich pro-
hlidek, které vykonavaji agenti Statni
bezpetnosti v ptibytcich disidentd.
Rada tu vice, tu mén& vyhrocenych
reakci zaznéla také na téma dvoji
obsazeni hlavni role. Jedné skupiné
vice vyhovovala energi¢tgjsi a dosud
malo znima Anna Kamenikova

jako mladsi verze Bozeny, druhé pak
k roli vice pattila domaci star Anna
Geislerova, ktera se role ujala ve zby-
lych dvou epizodach. Titulni aloha
spisovatelky v8ak ptedstavovala jediny
ptipad, kdy k pfeobsazeni v souladu
se starnutim hrdinky doslo; podle
slov producenta Reitlera také s ohle-
dem na zménu vahy figury. Zbytek
castingu v§ak zlistiva neménny,
véetné Jana Hijka jako Josefa Némce
¢i Brixenem zdecimovaného Havlicka
Borovského v podani Vaclava
Matgjovského. Serial, ktery si jinak
svou emancipovanou hrdinku docela
hyeka, v tomto ohledu nestastng,

i kdyZ neptimo pftitakava znAmému

klisé ,Zeny stirnou, muzi zraji‘

Ve vysledku na Bofené nejvic mrzi
jista t&zkopadnost, s niZ misi télni
tekutiny s vlasteneckym patosem.
Stejné jako dvé tvate Bozeny v tvod-
nich titulcich i v hereckém ztvarnéni
se ani tyto dva aspekty jeji existence
nespoji v jeden kompaktni, odstinény
a vrstevnaty celek. Navzdory viem
vyhradam se Ceské televizi povedlo
vytvofit dilo, které rozproudilo
vetejnou debatu a ze viech akei osla-
vujicich jubileum Némcové nakonec
Bozena zaznamenala nejvétsi dopad
a nejhlasitéjsi odezvu. Co na tom,
7e se diskutovalo spi$ o tom, kdo
ma narok spisovatelku ztvarnit a jak
vhodné natalet zivotopisy narodu
drahych umélcd; i takové rozepte
ve finale pomohou Némcovou a dalsi
zpfitomnit.

Autorka je filmova kriticka
a védkyné.

Zdroj: Ceska televize



Mezi umélci
a umeénim

Simon Safranek

Jedna hadka, jedna noc a jeden
byt, to je hraci pole ¢ernobilého
dramatu Malcolm a Marie
z produkce Netflixu s famoézni
Zendayou v hlavni roli.

Malcolm (John David
Washington) je filmovy rezisér,
ktery pravé prozil svou prvni
velkou premiéru. Snimek mél bez-
pochyby tspéch, a tak ted Malcolm
otevira dvete luxusniho bytu v ra-
dostné naladé. Tu s nim sdili i jeho
pritelkyné Marie (Zendaya), jez
oviem talentovanému umélci nedo-
kaze odpustit, Ze se 0 ni nezminil
v d&kovné feti. Zvlast kdyz cely ten
Malcolmav film pry byl vlastné
o ni. A tak Marie Malcolmovi
jeSté uvafi téstoviny se syrem, ale
potom uZ rozpouta hadku, ktera
ma $anci vydrZet celou noc. Zvlast
kdyz chlapec nechape, nad &im se
Marie vlastné rozéiluje, ten film
o ni vitbec nebyl, zato byl o jinych
divkach, o nichz ted Malcolm
furiantsky zaéne vypravét.
Vzijemné nepochopeni a vy-
Citky, ale také zranujici upfimnost
tvofi motor partnerského sporu,
jejZ scenarista a rezisér Sam
Levinson rozpléta s Zivo&isnou
vas$ni. Tematiku zpackané dékovné
feli a zejména zamysleni nad
tim, jak aktualni vztah dokaze
formovat a ovlivnit umélecké
dilo, ma Levinson v malicku.
Vzdyt také nejde jenom o jeho
vlastni filma¥skou zkusenost:
serial Euforie (2019), filmy Mladi
zabijaci (2018) a Dalsi $tastny den

(2011). Vzdyt jeho otcem je matador
Barry Levinson, mimo jiné drZitel
Oscara za rezii Rain Mana (1988).
Zazitky z umélecké rodiny pak
mohly Levinsona postréit ke dru-
hému motivu Malcolma a Marie,
jimz je kritika filmovych kritikd,
doplnéna o rozvahu nad tim,

ze kdyby byl Malcolm bélochem,
budou ho brat jinak, nez kdyz

je Afroameri¢anem. V takovych
pasazich se Malcolm rozéiluje jesté
vic, nez kdyZ jej Marie osocuje,

ze vklada do ptibéhu jeji skuteény
osud. Angazovanost a vyfizovani
si acth viak Levinson nedokaze po-
dat s gracii. Nedokaze se ani dostat
za hranici obytejného vzteku.

Malcolm a Marie je tak filmem
dvou nevyvazenych polovin. Tmeli
je brilantni herectvi. Pfedevsim
tézko uvéfit, Ze pro Zendayu
(Euforie) jde o prvni filmovou
hlavni roli. Jeji Marie je Zivelna,
citliva, ranéna hrdinka, ktera
postupné pronika ke svému jadru.
Oba herci bravurné ovladaji maly
prostor, choreografie pohybii je
mistrovska.

Krasné se pak diva na obrazy
madarského kameramana Marcella
Réva, ktery zasadil film do &erno-
bilého spektra, kde jsou stiny
sametové hebké a svétla ostra jako
bfitvy noza.

Malcolm a Marie patti do ak-
tualni viny covidovych filmt,
jakymi je naptiklad i komedie
z karantény Lockdown s Annou
Hathawayovou nebo katastro-
ficky Songbird s Demi Mooreovou.

Oba snimky tematizuji karanténu
i pandemii. Film Malcolm a Marie
nechava koronu za kulisami a diky
tomu ji pteZije bez v&tsi dhony.

Na druhou stranu to neni nejlepsi
film o partnerském rozkolu —
sta¢i vzpomenout na nedavnou
Manzelskou historii (2019) se
Scarlett Johanssonovou od Noaha
Baumbacha. Nakonec ve mné tak
z filmu ziistava konflikt umélce
reflektujiciho dopad svého uméni.
Rizenim nahody jsem kratce

po Malcolmovi vidél na Mubi starsi
kus Mistr kung-fu (1988). Rezisérka
Agnés Vardaova tu zpracovava
scénaf své pritelkyng, herecky

a zpévacky Jane Birkinové: rozve-
den4 matka (Jane Birkinova) svede
¢trnactiletého Juliena (reziséréin
vlastni syn Mathieu Demy), ktery
je zaroven spoluzikem hrdininy
dcery (Charlotte Gainsbourgova,
skute¢na dcera Birkinové). Film
zaujme provokativni otevienosti,
jakou dnes té€zko pohledat, oviem
téz filmaiskou lehkosti, 2 nakonec
i rodinnym ukotvenim, které se
odrazi v obsazeni hlavnich roli.
Umélecka rodina tady jednoduse
vykracuje z komfortni z6ny a vy-
uziva sviij potencial k natoceni
razantni, tabuizované love story.

V tomto duelu mi to ve finale
pfijde hodnotngjsi nez vyuzivat
status umélce k mudrovani nad
tim, Ze m& nema rada jakasi
kriticka.

Autor je rezisér
a filmovy publicista.




Smrti
zatepla

Martin KySpersky

Pouze jednou jsem 3el s obéma rodici
do kina. Piesné pied tficeti lety.
Byli jsme ve starém vesnickém sile
na Miéent jehiidtek a film byl pro moji
mamu ptili§ zamotany a brutalni.
Pamatuju si jeji pohorSeny povzdech
v okamziku, kdy si vrah — muz,
ktery touzi byt Zenou — zastréi mezi
stehna svoje ohanbi, aby jeho klin
vypadal jako divéi. Uplné stejny trik
pouzili na obalu svého alba K smrti
vylekdan panové z kapely Zeny. Psal
se zacatek divokych devadesatek a ja
tehdy poprvé zaznamenal existenci
nejen Anthonyho Hopkinse, ale také
Zdenka ,Hmyzika“ Novaka.

Zeny byly kapelou, o které by
se dnes feklo, Ze spi§ nez koncerty
délaji performance. Jejich dadais-
tické texty si zpivaly v hospodach
manicky z undergroundu a ziroven
se Mardosa z Tata Bojs vyznaval
na strankach Rock & popu z toho,
ze by jejich pisné rad remixoval.
Kli¢em k ptistupnosti néteho tak
podivného byl jednozna&né absurdni
humor, ve kterém bylo vechno
ponofeno jako okurky v laku.
Zeny obgas parafrazovaly néktery
z vlezlych socialistickych pop
§lagra. , Pratelstvi, to je nékdy vic
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nez téhotenstvi.“ Jindy se melodie
a naméty vynotovaly ze spodnich
proudd, u nichz viibec neni snadné
odhadnout, na co navazuji a kde se
berou. V dobach t&sné po revoluci
bylo mozné leccos. Tteba pustit si

v televizi tehdy masové sledovanou
hitparadu a poslechnout si jejich
skladbu o tom, Ze krysy nasly vejce
a radi se, jak je odnést a neposkodit.
Nakonec si jej jedna poloZi na b¥isko
a ostatni ji odtdhnou za ocas.

S Gzasem jsem tehdy sledoval, jak

Beat

absurdné klip mezi Shalomem

a Pavlem Vitkem piisobil. Prvni
ajediné album Zen produkoval
Miroslav Wanek z Uz jsme doma
a hity, které se daly deklamovat

i zcela bez doprovodu nastrojt,
dostaly s aranzemi dal$i rozmér.

O par let pozdéji se Zden&k
objevil v televizi znovu a §lo o velky
kontrast nejen ke viemu okolnimu,
ale i k tomu, jak jsem ho znal. S pro-
jektem Cinna natogil klip ,,T¥i noci®.
Slo o zp&v doprovizeny pouze
akordy klaviru, v jehoz ukiznéném
zvuku je zakleto zfetelné napéti.
Neslo dokonce ani o vlastni text,
nybrZ o basen Josefa Hory plnou
symboliky a tajemstvi. Nékdo zvoni
a zpévak vaha, zda mu oteviit, zda to
néco zvenku pustit dovnitt. Jestli ma
nasledovat vyzvu, odsunout obavy.
Skladbu jsem sly$el mnohokrat
a nikdy si ji nebyl schopen pofadné
vybavit, natoZ zazpivat jedinou vétu.
Byla nepolapitelna jako sen.

Pied nékolika lety zalozil
Zdenék ,,Hmyzak“ Novak kapelu
Kolena, ktera s vypusténim jednoho
ze tii Elend skrtla i jedno pismeno
a stala se z ni Kolna. Zastalo duo,
které dopliiuje baskytarista Josef
Jindrak a na albu také cela particka
hostti od zvukate Ondfeje Jezka
pies zpévatku Hanu Lundiakovou
az k Ondieji Pavelkovi, obsluhuji-
cimu pouze mlynek na strouhanku.

Deska se jmenuje Smrti zatepla
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a slovo smrt tvofi uréity oblouk

navratu k nazvu alba, o némz
jsem psal v avodu. Jestli je to
umysl, nebo nihoda, to nevim, ale
s hudbou je to tentokrat tiplné
jinak. Na celé plose nahravky jde
o Cisté improvizované skladby
plné nedstrojnych, ale pfitom
v jadru né&znych zvuka. PAnové
michaji skfipavé cinkani se subtilni
elektronikou a usi pfitom mazou
prozivat, jak by si asi v kilné
povidalo obZivlé nafadi s minia-
turni kosmickou lodi, pfilétnuvsi
oknem. Nebo jak by to znélo, kdyby
se Jan Svankmajer rozhodl natogit
Vilku svétii na smetisti za méstem.
Doprovod mé& udrzuje v napéti, ale
zase ne v takovém, abych se nemohl
soustfedit na texty: ,Opatfil jsem
si divku a jsem s ni velmi spokojen.
B¥it za spisovnou $kebli neobnoven.”
Kamarad Petr Marek z Midi
Lidi mi napsal, Ze by u nahravani
takového alba byl rad i v ptipadg,
ze by jim jen vafil kafe. Kdyby se mu
to podafilo a zabral mi tohle misto,
pak si ja pfeju u nahravani priste byt
taky a pfinést kapele vlastnoru¢né
upeceny §tradl. Nauéil mé ho tata.
Zdenkav tata zase postavil kolnu
z obalu elpicka, které nedavno vydalo
Polis. Jestli se vam styska po dobro-
druzstvi, kdy spolu v oblaku k¥eh-
kého silenstvi tanéi slova s hudbou,
tak cesta mozna vede tudy.

Autor je frontman
kapely Kvéty.

o



Radek Stépanek

V roce 2015 zavlaly nad Prazskym
hradem namisto vlajky prezidenta Ceské
republiky obFi rudé trenky. Timto ¢inem

o sobé dali védét ¢lenové umélecké
skupiny Ztohoven p¥ri akci nazvané
,Prezidentovo 3pinavé pradlo?”, kterou
chtéli vyjadrit nesouhlas s jednanim
MiloSe Zemana a zneuzivanim
politické moci. Prezident situaci
oznadil za projev faSizujici se prazské
kavarny a party blbecki. Nasledovaly
dlouhé soudni spory a diskuse o tom,
kde konéi hranice uméni. Prozatim
skongcily v plamenech pFi verejném
paleni ek, které
polovi

Q



Byl sobotni podvecer 15. zafi 2015.
Na Prazsky hrad vnikli tfi ¢lenové
umélecké skupiny Ztohoven. Dva,
David Hons (vystupujici ptedeviim
pod uméleckym jménem Roman Tyc)
a Matgj Hajek, se pfedtim ptevlékli
do &ernych kominickych mundura
s bilymi ¢epickami a na ramenou méli
kominické $tétky, Filip Crhak pak byl
obleceny v reflexni vesté a na hlavé
mél ochrannou ptilbu. Pfevleky
mély tidajné oddalit stelbu, kdyby
na ni doslo. Vyuzili leent, které bylo
v té dob& kvili rekonstrukei areilu
postaveno pobliz budov. Pésobili
presvédtive, jako by §li opravdu
Cistit kominy. I diky tomu se jim
podafilo bez pov§imnuti po stfese
Nového kralovského palace vylézt
a7 ke stozaru, na némz vlaje standarta
prezidenta republiky s heslem Pravda
vitézi. Piestipli drat, prezidentskou
vlajku sundali a na jeji misto vyvésili
obti rudé trenky.

Horolezecky vystup nahravali
na video, pfi sestupu se jim podatilo
zbavit jak standarty, kterd méla pozdéji
sehrat tlohu p#i navazujici umélecké
akci, tak datovych karet, na nichz méli
svUj vystup zaznamenany. Mezitim
operovali v prostoru Hradu i dalsi
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spolupracovnici. Ti se postarali jednak
o to, aby upoutavali pozornost v jinych
Castech arealu, ale také dokazali
pronést standartu z kavarny Starbucks
dal a dal az k dal§imu ¢lenovi skupiny
a jeho prostiednictvim na Slovensko,
kde byla nasledné ukryta. I ptes
viechnu obezietnost se trojici umélci
z arealu uniknout nepodatilo, jeden

z Elent ochranky si totiz v8iml jejich
pocinani a pfi slézani z leSeni uz na né
ekali policisté v civilu. I's tim viak
¢lenové skupiny pocitali. Akee se
podafila, standarta byla ukofisténa

a nad Hradem visely n&akou dobu
Cervené trenky, ,standarta muze, ktery
se nestydi viibec za nic”

Akce s nizvem ,,Prezidentovo
$pinavé pradlo? od té chvile zacala
hybat ¢eskym medialnim prostorem.
Méla upozornit na &iny ,muze, ktery
se nestydi [...] kundovat v médiich,
aby odvedl pozornost od svého vyletu
oligarchovym soukromym tryskacem,
jmenovat svym poradcem rozvéd¢ika
Cinské lidové armady, jmenovat svym
poradcem nevérohodného obchodnika
s ruskou ropou, stykat se s pochyb-
nymi diktatory, vravorat opily nad
Ceskymi korunova¢nimi klenoty*

a podobné, jak stalo ve vyjadieni
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4 Cervené trenky v rukou kominik.
Obrazek, ktery se stal symbolem

skupiny, ktera svij vystup doprovo-
dila i basni:

rudé jak ¢inska vlajka
snad trapnosti a taky vzteky
vlaji dnes nad Prahou

(a hraje balalajka)
prezidentské trenky

smutné si pleskaji
nepostridaje hyZdi
které je i celou zemi
¢im dal tim vic hyzdi

nad méstem vlaje
zdstava zemépina
jen on a nikdo jiny
arbitr elegance

a moudrost sama

Jak se dalo pfedpokladat, ohlasy

ze viech stran na sebe nenechaly
dlouho &ekat. Nejprve se ozvaly rozhot-
Cené hlasy z Hradu. ,Prazska kavarna
se fasizuje. Uz se nestiti zneucténi
statnich symboliéi a Hradu &eskych
krald, ¢eskoslovenskych a éeskych

o
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prezidenti,” reagoval na Twitteru pre-
zidentav mluvéi Jidi Oveacek. ,,Nechci
se vyjadiovat ke tfem blbeckiim, ktet
ani nevédi, Ze prezidentska standarta
je statnim symbolem a netyka se
7adného konkrétniho prezidenta,
ale samozfejmé Ze ochranka selhala.
To znamena, Ze prvnim dasledkem
je odvolani dosavadniho feditele
policejni ochrany,” fekl pak pozdgji
sam Milo$ Zeman. Naopak tehdejsi
premiér Bohuslav Sobotka zachoval
v tiskové zpravé chladnou hlavu:
»Zemé, ktera dala svétu Jaru Cimrmana,
se nepochybné dokaZe vyrovnat i s ob-
¥imi trenclemi vlajicimi nad Hradem,*
reagoval v tiskové zprave.

Ke komentovani rudych trenyrek
se na podzim roku 2015 brzy pfidali
dalsi politici, umélci, publicisté.
Akce vyvolavala rozporuplné reakce
ze viech stran. Za¢inala zfejmé zatim
nejvétsi kauza, na niz se skupina
Ztohoven podilela.

Diverzné-umélecka skupina

Jeji Clenové, ktefi se Casem pofad ménti,
pfitom ani pfedtim nebyli zidni tros-
kafi a v uméleckém svét€ jiz zanechali
vyraznou stopu, ktera stale silné&ji

prorustala do celospolecenského déni.
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Skupina vznikla v roce 2002 a po-
prvé na sebe upozornila o rok pozdgji.
I tenkrat to bylo v arealu Prazského
hradu. Tehdejsi akce ,,Otaznik nad
Hradem" méla vyvolat otazku, co se
stane po odchodu Vaclava Havla z role
prezidenta. ,,KdyZ bych to mél ohod-
notit zpétné, fekl bych, Ze to byl hodné
prozietelny symbol,* komentoval
ve videu z dilny Paralelni polis Roman
Tyc. Skupina tehdy na asi deset minut
zastinila polovinu neonového srdce,
které nad Hrad instaloval umélec Jifi
David, tak aby pti dosviceni dalsiho
bodu vznikl giganticky otaznik.

Akce si v§imla pfedni eska média,
na misto dorazil i tehdej§i ministr
kultury Pavel Dostal, ktery sam s akei
nesouhlasil, zastavil ale legitimovani
umélct Hradni strazi a fekl, ze Vaclav
Havel si pfeje, aby policisté acastniky
akce propustili, protoZe problém je
pouze akademicky. ,,Byli jsme obrov-
sky ptekvapeni a fekli jsme si, Ze si
muzeme dovolit vic, neZ jsme si do té
doby uvédomovali,” vzpomnél Tyc.

Nisledovala akee ,,Znasilnény
podvédomi® v prazském metru, kde
¢lenové skupiny zakryli sedm set
padesat vitrin na viech stanicich
plakatem s otaznikem na bilé plose
a s odkazem na internetové stranky

skupiny. Na akci pak navazali vystavou
ve vestibulu na zastavce Dejvicka.

V &ervnu roku 2007 zasahla

skupina do dopoledniho vysilani
Ceské televize v potadu Panorama,
ktery informuje o aktualnim pocasi
na vybranych mistech a ma lakat
turisty do horskych lokalit Ceska.
Pfi jeho zastavce v krkonosské obci
Cerny Diil u Vrchlabi nafingovali
lenové Ztohoven jaderny vybuch.
Obrazovky se rozzafily, v krajiné se
pak zvedl charakteristicky jaderny
htib a nakonec obraz ptesel do zrnéni.
Cilem bylo upozornit na moznou
zaménu medialniho svéta za svét
samotny. Nasledovaly bouflivé reakce
a ohlasy v mnoha nasich i zahrani¢-
nich médiich, ale i policejni zatykani
ucastnikd, keeré nakonec soud
zprostil obvinéni ze Sifeni poplasné
Zpravy.

Za dalsi t¥i roky ptisel projekt

»Obcan K. reakce na ztratu anony-
mity jednotlivych ¢lent skupiny pti
soudnim procesu konaném v souvis-
losti s pfedchozi akci. Dvanact élentt
se tedy nechalo stejné osttihat, nafotit

4 Clenové skupiny Ztohoven pFi
akci na stifeSe Prazského hradu



ve stejném obleceni a pak pomoci
pocitatového programu mixovali tvate

¢lend v pomyslném fetézu. Fotografie
pouzili pro oficialni vyhotoveni
obcanskych priikazi a zkouseli
hranice, kam az se s doklady kolegii
dostanou. Problémem nebylo ziskat
zbrojni pas ani se oZenit nebo odletét
do Londyna po teroristickych atocich.
Pak ob¢anky pouzili do instalace
spolu se znénim manifestu Ob&ana
K., natez znovu nasledovalo potykani
se zakony.

V roce 2012 skupina zacala spolu-
pracovat s hackery a prostiednictvim
SMS zprav uskutecnila projekt

»Moralni reforma® ktery spocival
v tom, Ze si poslanci p#i projevu
Davida Ratha v poslanecké snémovné
mezi sebou posilali zpravy, jejimz
prostfednictvim se vyzyvali k moralni
reformé. V galerii DOX pak vystavili
viechna telefonni &isla poslancii
a vyzvali navstévniky, aby prostied-
nictvim ptilozeného telefonu psali
poslancéim pfimo z galerie. Ani z na-
sledujici zaloby nic nebylo, naopak se
potvrdilo, Ze telefonni ¢isla na dstavni
Cinitele by méla byt vefejné dostupna.

O dva roky pozdgji pak skupina
ve spolupraci s hackery pokraco-
vala (dodnes trvajicim) projektem

Umeéni a spolecnost 1989—2019

»Paralelni polis‘, mistem pro stfetavani
uméni, spoletenské védy a moderni
technologie, jehoz fungovani ma byt
zcela nezavislé na ucasti statu a jeho
hlavnim cilem je prozkoumavani,
jak by mohla spole¢nost fungovat
na zcela jingch — a snad i spravedli-
v&jsich — principech. Jeho soucasti
je naptiklad Institut kryptoanarchie,
podporujici paralelni decentrali-
zované ekonomiky ¢&i kryptomény.
Samotna skupina povazovala
v roce 2015 projekt ,,Paralelni polis*
za ,obsahové t&Zisté trenek”

Zeman prezidentem

Odezva, ktera nasledovala v roce 2015
po vyv&eni trenek, nicméné prekva-
pila i samotné tcastniky akce a byla
dosud asi tim nejvétsim, co se kolem
Ztohoven odehralo. Skupina se stejné
jako po fingovani jaderného vybuchu
stala soutasti mainstreamu. Vyvoj
kauzy, ktera nasledovala po vyvéseni
trenek, sledovala viechna Ceska média
doslova v ptimém ptenosu. Bylo to
i tim, Ze to uZ (na rozdil od prvnich
akci skupiny) umoziovaly tfeba i roz-
vinuté socialni sité a online média.
Do celé hry byl navic zapojeny
Milo$ Zeman, ktery se o dva roky
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4 Misto stfetu uméni, technologii
a spolecenskych véd

dfive stal prvnim Eeskym prezidentem
vybranym p¥i p¥imé volbé. Uz tehdy
byl dtiv€jsi premiér, spoluautor opo-
zitni smlouvy, predseda CSSD a ,,di-
chodce z Vysoc¢iny" zahrani¢nimi
médii oznacovan za politika s popu-
listickym akcentem a neomaleného
stylu. Zeman zalal hned v roce 2013
vyuzivat silného mandatu, polarizo-
vat &eskou spole¢nost, ohybat nepsana
pravidla chovani hlavy statu a ménit
hodnoty, na nichz byla v minulosti
postavena ¢eska zahrani¢ni politika.
Opakované odmitl vybrané osobnosti,
které spliiovaly viechny piedpoklady,
jmenovat profesory na univerzitach,
po demisi vlady Petra Netase pak
napfiklad povéfil sestavenim vlady
Jitiho Rusnoka, ackoli vladni koalice
s dostate¢né silnym mandatem
navrhovala na post premiérky
Miroslavu Némcovou. V roce 2014
letél na navitévu do Cinské lidové
republiky, kde se spolu s nejbohat$im
Cechem Petrem Kellnerem, majitelem
spolecnosti PPF, setkal s ¢inskym
prezidentem Si Tin-pchingem.

V rozhovoru pro tamni statni televizi

o
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tekl: ,Neucime vas trzni ekonomiku
ani lidska prava, naopak se od vas
chceme uéit... Jsem v Cing, abych

se naudil, jak urychlit ekonomicky
rtst nebo stabilizovat spole¢nost.”
Zpatky do Ceské republiky pak doletél
soukromym letadlem spole¢nosti PPE.

V lednu roku 2015 pak zacala kauza

»Hitler je gentleman®, jak mél znit podle
Milose Zemana titulek ¢lanku novi-
nate Ferdinanda Peroutky v Casopise
Pritomnost. Neznél a ¢lanek neexis-
toval. Prezident v lednu také vyzval
k ozbrojené akci proti Islamskému
statu. Pfi pracovni navitévé Spojenych
statti americkych vystoupil historicky
jako prvni evropsky statnik na kon-
ferenci Americko-izraelského vyboru
pro vefejné zaleZitosti, 9. kvétna pak
navstivil Moskvu, kde se setkal s prezi-
dentem Putinem a ministrem zahranici
Lavrovem, za coZ ho zkritizoval mimo
jiné americky velvyslanec Andrew
Schapiro — Hrad nasledné docilil
v roce 2017 jeho odvolani. Dne 3. zafi
se pak Zeman vritil do Ciny, kde se
ztcastnil vojenské prehlidky. Vechny
tyto kroky nevyhybavé komentovala
politicka opozice a vyostfovaly naladu
ve spole¢nosti. Zeman totiZ vystupuje
jednoznaéné jako zastance myslenko-
vého vzorce déliciho viechny na ,,my*
a ,oni“ a svym jednanim spolecnost
ptedevsim rozdéluje. Ztohoven na to
reagovali po svém. A akce vyvolala
razantni reakci. Nadhled, ktery projevil
v souvislosti s akci ,,Otaznik nad
Hradem“ v roce 2003 Vaclav Havel,
schazel.

Brzy po vyvéseni trenek zalaly
padat hlavy — Petr Dongres opustil
misto $¢fa Utvaru pro ochranu prezi-
denta, z funkce velitele Hradni straze
byl odvolan Radim Studeny, po za-
sahu prezidentova kancléfe Vratislava
Mynafte skonéil i $¢f hradniho odboru
bezpe¢nosti Jan Fulik. Na to, 7e je
zajimavé, Ze ho odvolava pravé Mynat,

Jeden
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ktery setrvava v pozici kancléte, atkoli
nema piislusnou provérku Nirodniho
bezpetnostniho G¥adu, upozornil na-
ptiklad tehdej$i ministr zemédélstvi
Marian Jurecka.

Ptipravoval se soudni proces
se ¢leny skupiny, kteti méli pti své
akci poskodit kromé standarty
i sttechu a stozar, zptisobit skodu
témé&f devadesit tisic korun, samotna
standarta méla vyjit na tficet pét
tisic. Policie je obvinila z vytrznictvi,
kradeze a poskozovani ciziho majetku,
za coz hrozily az t#i roky vézeni.

Akce v8ak rezonovala i v uméleckych
kruzich, vyjadfovali se i jini umélci,
ktefi maji zkuSenosti s intervenci

do prazského prostoru a konfrontaci

s politiky, tfeba David Cerny nebo
Jiti David (prvni ji hodnotil kladné

a poté&sila ho jako ,,krasna &ista prace,
druhy ji nepovazoval za uméni, i kdyz
pry lidi bavi) a ¥ada kulturnich
publicistd.

Za zdsadni ovSem povazuji otdzku,
zda a jak bude skupina Ztohoven,
ale také média, obéané a v nepo-
sledni #adé Milos Zeman pracovat
s otdzkami, které akce vyvoliva.
Nebavme se o tom, za jakych
okolnosti Ztohoven na st¥echu
vylezli, pro¢ trenyrky visely na pitl
Zerdi, pro¢ byly éervené, proc to byly
trenyrky. Pokud se Ztohoven nepo-
da#i aktudIniho potencidlu vyuzit
k debaté o soucasnych problémech

a nekompetentnim pristupu Ceskych
politikii se Zemanem v Cele k jejich
FeSeni, hrozi, Ze jejich akce ziistane
podobnym poéinem jako Sivent foto-
grafie Milose Zemana v trenyrkdch,
pardon v plavkdch, p¥i dovolené

na rybniku, po socidlnich sitich,

kousek

standarty dostala
od skupiny pfi prvnim

jednani i

soudkyné

Sarka Santorova
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komentovala v komentati na webu
Arttalk akci napiiklad publicistka,
kriti¢ka uméni a kuratorka Silvie
Seborova. Na ni pak na stejném webu
reagoval kritik a kurator Jiti Ptacek,
podle néhoz

[...] nahrazent nadosobniho stit-
niho symbolu ironickym osobnim
emblémem Ize chapat jako pokus
poukdzat, ze primdrnim cilem neni
hanobeni stdtu &i prezidentské
funkce, ale satirické zesmésnéni
mysleni a ¢init clovéka, ktery ji

v soucasné dobé zastava. Komu
vSak toto vSechno povidar? Silvie
Seborovd ve svém dobie minéném
apelu Zada hodné. V podstaté pise,
Ze by o hlubsim poselstvi trenyrek
mohli zodpovédné zanvazovar
vSichni, kterym byl vydin obéansky
priikaz.

Ptacek si dale vimal, ze

[...] Ztohoven se lapili do pasti,

ze které tétko uniknou. I kdyz by
nakrisné rordili, Ze kopaji za sebe,
kopaji za jednu stranu sporu,

navic jednoduse identifikovatelnou.
Vstoupili doprostied vyhroceného
rétorického boje, ktery uz tieri rok
rozdéluje Ceskou spolecnost, avsak
vyzbrojili se pouze dobte zndmymi
a druhou stranou mnohokrat
odmitnutymi argumenty. Proto také
byli tak rychle nahnani do ,,prazské
kavdarny”.

Ptacek pak také vedl obsahly rozhovor
s mluvéim skupiny Petrem Zilkou
na Artycok.tv.

Cilem akce Ztohoven, symbolicky
ozdobené ¢ervenymi trenyrkami, vak
nebyl jen Milo§ Zeman, ale spise
cely princip fungovani instituce
prezidenta Ceské republiky. Ten miize
pozivat moci podle tstavnich manti-
nelét — nic moc oviem nezabrafuje
ohybani, piekrucovani a porusovani
nepsanych pravidel, které jsou
soudasti tuzemské tstavni kultury
a zastraovani lidi. Systém zkratka
neni pripraveny na to, co se muze stat,
kdyz se v ¢ele statu objevi clovek, keery
bude chtit balancovat na hrané tnos-
ného, nebo ji opakované zimérné pte-
kracovat. A pravé toto Milo§ Zeman
deélal nejen do té doby, nez Ztohoven

o
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rudé trenky vyvésili, ale mnohokrat

a snad jesté zietelngji i pozdéji. Rudé
trenky se staly (podobné jako Eervena
karta pouzita pti piileZitosti 25. vyrodi
sametové revoluce 17. listopadu 2014
jako symbol vylouéeni prezidenta
za jeho ,fauly”) memem a symbolem
revolty viiéi jeho vystupovani.

V roce 2015 se policejnim obving-
nim ¢lent skupiny zabyvaly soudy
ve zkriceném Fizeni. Obvodni i odvo-
laci soudy umélce odmitly potrestat.
V fijnu 2015 ale soudkyné Obvodniho
soudu pro Prahu 1 rozhodla, Ze se ma
ptipad provétit dakladnéji, soudni
proces tak pokracoval v 1ét€ roku 2016.

Decentralizace moci

Na konci ¢ervna stejného roku pak
vyslo koneéné najevo, co se stalo
s vlajkou prezidenta poté, co ji
nakratko nad Hradem nahradily
trenky. Ztohoven totiz pfisli s dal-
3im projektem, ktery se jmenoval
»Decentralizace moci“ — a standarta
v ném hrala hlavni roli.
Umélci, kteti az dosud tvrdili,
Ze nevi, kam se ztratila, ptiznali, Ze si
ji ponechali a rozsttihali na 1152
stejnych kouski, které rozdali lidem

v krajskych méstech. Je3t& predtim
kazdy kousek opattili popiskem a QR
kédem, pomoci néhoz se majitelé
mohli dostat k bitcoinové hodnoté
od nékolika do patnacti set korun,

a umistili ho do obalky s éervenym
potiskem trenek.

Vracime to, co jsme z Hradu sundali,
tém, kterym to patii — symbolicky,
samoziejmé. I spolu s tou hodnotou,
o0 kterou se stit citi byr okraden,
coz doklddaji obvinénim z kradeze.
Vracime to pitvodcitm moci. Di se
to moznd Cist jako rakovy apel

na lidi — vezméte si svou moc
zpdtky, protoze se koncentruje nebo
centralizuje nékde, kde to neni
iplné zdravé,

fekl tehdy pro Aktualné.cz mluvei
skupiny Petr Zilka. Zdrojem moci
nejsou podle skupiny panovnici,
ale lidé.

Skupina ve svém manifestu
uvedla:

VSechny pokusy o instalaci rovno-
statského pojeti spolecnosti vsak
vysledné zménily idedl ve vra-
Zedny konflike. Proto must byt
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4 Prezident MiloS Zeman umélecky
artefakt nakonec spalil

decentralizace moci postupny proces
emancipace v nikdy nekonéicim
zdpasu se zriidnymi tendencemi
kontrolovar nase zivoty. Pokud
totiz ziistaneme pasivni k postupné
centralizaci moci v rukou nékolika
psychopatii, ocitneme se zdhy

v kyberdikratute.

Jeden kousek standarty dostala

od skupiny pfi prvnim jednani i soud-
kyné Sarka Santorova. Ta v srpnu
svym rozsudkem zbavila obvinéné
7aloby ve vSech bodech s tim,

Ze pokud by uznal umélce vinnymi,
doslo by k vytvofeni ,,nebezpeéného
precedentu hraniéiciho s totalit-

nimi reZimy omezujicimi svobodu
slova a politicky nazor. Umélci
verdikt vyslechli v dobovych oblecich
odkazujicich k vystupovani Omladiny
na konci devatenactého stoleti,

Ceské mladeznické organizace, ktera

v Rakousku-Uhersku usilovala o zave-
deni v§eobecného hlasovaciho prava —
a vétsi prava pro Cechy obecné. Proti
rozsudku se viak odvolala statni

o
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Pomysiné srdcové eso
v rukavu v té chvili ale
skryval Milo§ Zeman

zastupkyné Zuzana Betiova, odvolaci
soud rozsudek zrusil, a pfipad se tak
znovu vratil k Obvodnimu soudu pro
Prahu 1. Soudni piehazovana dal po-
kragovala. To samé léto ministerstvo
obrany rozhodlo o koupi stfeleckého
simulatoru za dvanact miliont korun,
ktery mél Hradni straz vycvicit k lepsi
ochrané sidel prezidenta, Prazského
hradu i zsmku v Lanech. A na za-
¢atku dalsiho roku uz bylo jasné,

7e bez trestu z kauzy ¢lenové Ztohoven
nevyjdou. Odvolaci soud totiz ze stolu
smetl osvobozujici verdikty, a cela

véc se tak vratila zpét pted soudkyni
Sarku Santorovou.

Mezitim se viak v celé kauze objevila
jesté jedna diilezita okolnost: Rudé
trenky zménily majitele. Za jednu
korunu je mél podle Aktualné.cz
koupit historik a sbératel uméni Patrik
Simon, ktery se zirovefi zavazal k tomu,
7e a7 mu je policie pteda, doplati
skupiné Ztohoven zbyvajici ¢astku
az do vyse milionu korun. O vydani
trenek jako cenného uméleckého
artefaktu policii zazadal s tim, 7e az je
ziska, pfeda je do Narodni galerie, aby
si je mohla prohlédnout vefejnost.
Skupina totiz kalkulovala s tim, Ze po-
kud se trenky stanou majetkem sbéra-
tele uméni, a tim pddem i hodnotnym
uméleckym ptedmétem, nebude s nimi
mozné libovolné nakladat.

V ¢&ervnu 2017 soud rozhodl,
zZe vyv&eni trenek nad Hradem bylo
namifeno proti hodnotim ¢&eské
spole¢nosti a t¥i umélce (Filip Crhak,
ktery byl jednim z tcastniki soud-
niho procesu, v ¢ervnu 2017 zemftel
po vazné nehodé na motocyklu, ktera
se mu stala na konci dubna toho roku)
podminéné potrestal, mimo jiné za to,
ze si prezidentskou vlajku ptisvojili,
aby s ni nakladali, jako by byla jejich
vlastni. A to prostfednictvim stejné
soudkyng, ktera je pfedtim dvakrat

obzaloby zprostila s tim, Ze umélci
neméli v amyslu vlajku ukrast. Kromé
Sestimési¢nich podminénych trestti
i's tim, Ze museji zaplatit skody ve vysi
pfes Sedesat Cryfi tisic korun, které
méli zptisobit na stieSe a stozaru.
Kolotot se zdal byt u konce.

Pomyslné srdcové eso v rukavu
v té chvili ale skryval Milo$ Zeman.
Trenky se totiz jesté mély objevit
na scéné Na 14. Cervna 2018 svolal pre-
zident do Lumbeho zahrady v areilu
Prazského hradu novinafe na tiskovy
brifink, k jehoz tématu se nechtl
dopiedu vyjadiovat. Tajemna akce se
brzy zménila v groteskni happening
s hojnym poltem zastupcii médii,
pti némz prezident Eervené trenky
o rozmérech 1,5 krat 1,5 metru spalil.

Cas spodniho pradla v politice skon-
&il. Abych tento nazor dokumentoval,
rozhodl jsem se, ze Cervené trenyrky,
které jsme za jednu korunu
zakoupili od Uradu pro spravu véci
majetkovych, spalime. Omlouvim se
novindtiim, jejichz inteligenci jsem
marné, jako vidy, testoval,

fekl p¥i akci Cesky prezident. Nekteti
novinafi akci oznadili za ,koufovou
clonu®, ktera méla zakryt klicova
jednani o budoucnosti ¢eské jaderné
energetiky, ktera v té dob& probihala
ajejichz cilem bylo dostat do hry
o vystavbu novych jadernych blok
v Dukovanech rusky Rosatom.
Zpravodajstvi iDNES nasledné
informovalo o tom, Ze prezidentska
kancel4f ziskala trenky od Ufadu
pro zastupovani statu ve vécech
majetkovych zdarma. A v &lanku
Jakuba Hellera a Barbory Janikové
s titulkem ,,Zeman na Hradé ne-
spalil jen trenky, ale zfejmé az dva
miliony korun“ se dale spekulovalo
o tom, Ze realna cena trenek musela
byt mnohem vétsi. Minimalné dva
miliony korun, coZ byla ¢astka, ktera
je tdajné ve smlouvé se skupinou
Ztohoven a sbératelem Patrikem
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Simonem. ,Existuje kupni smlouva.
Byla uzaviena v pfitomnosti advokita
a je platna. Dokonce ji mél k dispozici
soud, kdyZ jsme zadali o vydani

«y

véci, ekl iDNES.cz Simon tésné poté,
co prezident trenky spalil.

Je tétké urcir presnou &astku, desky
trh se pohybuje nékde jinde nez ty
zahraniéni. Dovedu si ale pfedstavit,
Ze by se v aukci mohly trenyrky
prodat az za dva miliony korun.

Pro nékteré galerie by to byl velmi
zajimavy obchodni i kulturni artikl,

uvedl ve stejném &lanku JiFi Svestka,
vyrazna osobnost berlinské i prazské
vytvarné scény a majitel Jiri Svestka
Gallery.

Nejde vak jen o to, kolik by mély
trenyrky jako umélecky artefakt cenu.
Aktem Milose Zemana, kvali némuz
skontily v plamenech, totiz jejich
ptibéh jesté pokraoval. A pokracoval
by i dale, kdyby se naptiklad Patrik
Simon o majetek, ktery si zakoupil,
pfihlasil a zacal o n&j vést soudni spor.
Letos v tnoru fekl Hostu:

Kdybych mél k dispozici vSechny po-
tiebné materidly, samoziejmé bych
zvazoval Zalobu na stit a vyZadoval
bych ndhradu skody, ktera mi byla
zpiisobena tim, ze dilo neopravnéné
vydal. V soucasné dobé ale tu moz-
nost nemdm. U soudu jsem zddost
o0 vydant véci uplarnil prostiednic-
tvim advokdta skupiny Ztohoven,
ale dodnes nemdam zddné vyjadieni.
Ze sbératelského pohledu byly ale
trenky zdsadnim artefaktem a je

v podstaté zlo¢in, kdyz ho stdt znidi,
nota bene prostiednictvim svého
nejvyssiho predstavitele. To snad
nemd obdoby. Prezidentskd kanceldr
vithec nepochopila, Ze jde o umé-
lecké dilo a standarta prezidenta
naopak Ze je jen kusem pétivrstvé
latky, pouze symbolem, ktery md
byr podlozeny redlnym vyrazem
vlddy, kterd je v demokracii jasné
definovand. Zeman ale neni vlddce,
je to karikatura, kterd ze své pozice
vSem svym protivnikivm skodi. To,
Ze prezident spdali umélecké dilo, lze
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prirovnat jen k situaci v nacis-
tickém Némecku, kdy Celni predsta-
vitelé rezimu prohlisili nepohodiny
druh uméni za zvrhlé (Entartete
Kunst) a vevejné uméleckd dila pd-
lili v vamci ideologické propagandy.

Prezident Milo§ Zeman se tak stal
vlastné nesmazatelnou postavou dé&jin
uméni. Svym ttokem (vénovala se mu
i Ceska inspekce Zivotniho prostiedi,
za paleni umélé hmoty na vefejnosti
nakonec ale Kancelaf prezidenta

ani nenapomenula) se totiz ptidal

do fronty dalsich niciteld a stal se
jednim z mala panovnikd, kteti

néco takového ptimo #idili. Ostatné

s ni¢enim uméleckych dél méli své
zkuSenosti i bojovnici Islamského
statu, kteti mimo Palmyry zniéili
tteba sochy Buddhy v Bamjanu, po-
zastatky starovékého mésta Nimrudu
nebo spalili v§echny rukopisy

v malijském Timbuktu, a vymazali
tak celou historii mésta, které stalo
od desatého stoleti v jiznim cipu

Umeéni a spolecnost 1989—2019

Sahary. Paradoxem je, Ze pravé proti
tém samym islamistim Milo§ Zeman
tak ostie v roce 2015 vystupoval.
Svym aktem spaleni trenyrek
skupiné Ztohoven tak prezident
Zeman a jeho mluvéi Jifi Oveacek
(byt zfejmé nechté) pomohli zasih-
nout uméleckym sdélenim Sirokou
vefejnost a rozsifit spektrum otazek,
s nimiz se postmoderni uméni stale
potyka a dale je prozkoumava. Je to
naptiklad autorstvi dila (manipulace
s jiZ existujicimi dily se stala béznym
zpasobem vyjadfeni uz od doby, kdy
Marcel Duchamp ptimaloval knirek
Moné Lise), jeho zimérné zniceni
(vzpomenme na Banksyho obraz Divka
s balonkem, ktery se v Londyné prodal
za tficet miliond korun, nacez se
zalal pted oc¢ima publika sam skar-
tovat, ¢imZ se nejen proménil v nové
umélecké dilo, ale zaroveni svou cenu
jesté zvysil) nebo uméni s destruktiv-
nim charakterem, p¥i némz je cizi dilo
napadeno a poskozeno ¢&i zcela znigeno.
A pomohli oteviit znovu i otazku, co je

vlastné uméleckym dilem, kde toto
dilo konéi a zadina a kdo je vlastné
umélcem — trvalym naru$ovanim
hranic typickym pro postmodernu
obecné dosahli umélci nejen toho,

7e fadu otazek neni mozné zodpovédét
jednoznalné a hranice tfeba mezi bar-
barstvim a uménim se zd4 byt velmi
tenkou, coz leckoho miiZe mast.

V piipadé ,Prezidentova $pina-
vého pradla® tak byla uménim mimo
samo vyv&eni trenek zcela jisté i cela
nasledujici debata, vstupy politiké
a mediilni vystupy (slovy samotné
skupiny ,medialni objekt*), které se
aktem samym zabyvaly, z poslednich
napiiklad dokument Ceského zurnilu,
ktery rezirovala Petra Nesvatilova.
Ten pod nazvem Vojna Ztohoven
mapoval cely pfibéh trenek i jejich
kontext od za¢atku az do konce
a zvetejnén byl loni.

Malym sti¥ipkem uméleckého dila
pak budiz i tento ¢lanek.

Autor je redaktor Hosta.

objednate na www.itvar.cz/predplatne nebo na www.send.cz

Inzerce



LLY -3 ayergo1og ‘Ayysaoyoifop yapng VLS - syeadorog ‘Aysaoypqfop ypn



Vdék

Omlacené dievo nadrazek
za okny snih

biisky prsta

otlaéenymi od strun

mnu stranky knih

na dveftich

nehty stvotitele

uvité pletence ryh
ochranna znameni

Omlacené dfevo nadrazek

za okny pr§i

viechna skla se potahuiji
lisejnikem krapéji

po Zebticich slézaji

bosé duse v no¢nich kosilich

a tApou mezi stfepy na podlaze

jako ryby, které vyplouvaji
ze ztetelych vrsi

Omlacené dievo nadrazek
za okny horka noc

hoti vl¢i maky v kolejich
vlasy Bereniky kryje
narudly zivoj mésta

pod Severnim kiizem
udim se od lip

kterym z kvéti kape
sladky vdék

Basnik éisla Lukas Zadrapa

Sidlisté VIL

Jednoho dne

v dob& nepamétné

ufizli Vladimiru Ilji¢i hlavu
podpéry, na nichz ji nosil
betonovy sokl

vymluvné tréely

do hryzani rzi

a €as plynul

Tisice rackt

nafikaly jako kazdy rok
mné to bylo jedno

nemél jsem z toho rozum
vzdyt jsem byl schopen
zuzlat $idiru od klica

¢i Sermovat pravitkem

Uprostied bezmezna
plul svét

a konéil na obzoru
nebeské sféry se otacely
tiSe a plynule

a osou vseho bylo

pod fialovym trickem
prso spoluzacky

MozZni se to nikdy nestalo
mozna to jen pamét vyjekla
bodnuta kruzitkem do ruky
tfeba jsme opravdu

vzdy Zili jen mezi parkovisti
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Lampa rozluky

Cernou lampu rozluky
jsem za dnesek zazehl
pted dlouhymi roky:
otalej stranky zpét

a ptilivej olej

Nenechal jsem se opit
kvétem stfemchy
ptidusit zaparem jara
nanejvys jihavim

nad novorozenaty listt

Obloha mého srdce

je Seda a pod ni

v mohylach na mysech
spis prokleté mece

Vééné voda splazy
po jezu klouze

jako kdyby

obihala v kole
svaty Jan se tvafi
¢im dal atrpngji

a jeho pét svétel
splynulo s pozadim
piestarlych ryb

Bez ohledu na viini sadt
navzdory kifivkim Zen
rok za rokem oloupou se
vyhnilé svaly kapitalu
az na kost

Vidy jsem byl
labuZnikem koncit
ted v3ak v astech
sousta hotknou

a rostou






Tema
Margaret
Atwoodova

llustrace Barbora Idesova

Pusobeni Margaret Atwoodové
v literature, v Kanadé ¢i v globalnim
verejném prostoru rozhodné neni zadny
Pribéh sluzebnice, jak zni nazev jeji asi
nejslavnéjsi prozy. Pokud bychom meéli
zustat jen u tituld jejich knih, hodily by
se asi Dobré kosti a také trochu Pythie.



Smireny
pesimismus
Margaret
Atwggdové

Ladislav Nagy

Dilo asi jen malokterého sou¢asného
autora tak Siroce odrazi aktualni
spolecensko-politickou agendu jako
texty Margaret Atwoodové. Ostatné
i to je nepochybné jeden z diivodi,
procC se o ni pravidelné hovofi pred
kazdym udilenim Nobelovy ceny
za literaturu — a protoze ti, o nichz se
mluvi, tuto cenu zpravidla nedostavaji,
minula i Atwoodovou. Kazdopadné
je vSak vedle Leonarda Cohena
nejvyraznéjsi postavou kanadské
literatury posledniho pulstoleti.



Dilo Margaret Atwoodové, které
nastésti v &etnych — a zhusta
vynikajicich — ptekladech mame

i v Zesting, je neobycejné rozsahlé

a rozmanité. Zahrnuje na $edesat
knih, z nichZ jsou samozfejmé
nejznaméjsi romany, ale je tvofeno
téZ basnickymi sbirkami (ostatné
jako basnitka Atwoodova za¢inala),
sbirkami povidek, eseja a kritik,
knihami pro déti a v posledni dobg
zejména komiksy. Prvni kniha,
basnicka sbirka Dvojitd Persefona,

ji vysla v roce 1961, zatim posledni,
rovnéZ basnicka sbirka Draze, v roce
2020. Rok ptedtim za sviij osmnacty
roman Svédectvi dostala Bookerovu
cenu, a to jiz podruhé, poprvé porota
ocenila roman Slepy vrah z roku 2000.

Pravé roman Svédectvi (do estiny
ptelozila Katefina Klabanova), volné
pokracovani PFibéhu sluzebnice
(do &estiny prevedla Veronika
Laskova), patrné nejznaméjsiho autor-
¢ina dila, je v mnohém pro tvorbu
Margaret Atwoodové charakteristicky.
Predklada zvlaseni verzi dystopického
pohledu, pro autorku p¥iznaéného.
Atwoodova v fadé vefejnych vystou-
peni dirazné odmitala, Ze by psala
sci-fi, naopak zdtraziiovala, Ze jeji
romany by bylo mozno charakteri-
zovat spise jako ,spekulativni fikci‘.
Jak toto rozliSeni chapat a pro¢ je
dalezité? Atwoodova podotyka, Ze sci-
-fi chape jako zanr, v némz dochazi
k intervenci né¢eho dosud ,,nesku-
te¢ného", kdezto jeji romany jsou
vlastné jen posunutim reality, jejim
mirnym vykolejenim, které umoziiuje
nahlédnout skutecnost z jiného
ahlu. V ném se zpravidla nejevi tak
stabilni a bezpe¢na jako z pohledu
konvenéniho. Toto jemné posunuti je
o to vic znepokojujici, Ze ukazuje, jak
malo stadi, aby se ¥ad véci povazovany
za stabilni najednou zhroutil. Dnes,
kdy se n&kdejsi fad svéta rozpadl vli-
vem pouhé respiralni choroby, je toto
varovani naléhavejsi nez kdy predtim.
Atwoodova dobfe vi, 7e to, co pova-
Zujeme za danost, je ve skutenosti
velice kiehké, Ze je to vysledek uréité
rovnovahy protichiadnych sil, ktera se
oviem mtiZe v kterémkoli okamziku
zhroutit, protoze jedna ze sil pievazi...

Téma

anebo se objevi jesté uplné jina sila,
ktera se skryva kdesi pod povrchem.
Pribéh sluZebnice zacala
Atwoodova psat béhem pobytu
v Zapadnim Berling, a to ptiznatné
v roce 1984. Roman zjevné inspiroval
tlak na omezeni reprodukénich prav
za Reaganovy administrativy a ptibéh
vychazi ze situace, kdy v dasledku
devastace zivotniho prostredi (coz je
dalsi velké autoréino téma, ale o ném
pozdéji) ztrati vyznamna &ast Zenské
populace schopnost po¢it potomky
a ty zbyvajici plodné Zeny jsou na-
bozenskou diktaturou ,,zabrany“ pro
ucely vladnouci elity. Knize se dostalo
skvélého kritického pfijeti a stala se
jednim z nejasp&snégjsich autorlinych
po¢int — v kulturnim podvédomi
se usidlila natolik, Ze s nastupem
Donalda Trumpa byla znovu ,,0zivena“
v podobé televizniho seridlu. A nejen
to, Atwoodova se k ticet let staré
latce vratila a napsala volné pokraco-
vani — dluzno Fict, Ze velmi podafené.
Dodejme, Ze Eesky vySel roman loni
ve skvostném prevodu Katetiny
Klabanové. Dgj se odehrava patnact
let po P#ibéhu sluzebnice a jeho velka
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&ast se tyka ,,svédectvi® vydavanych
uprchlicemi z Gileadu, jimz se ilegalni
cestou poda¥i dostat do Kanady.
Margaret Atwoodovou je téeba
vnimat v dlouhé tradici dystopického/
utopického psani, které se ve dva-
catém stoleti — mozna pravé proto,
ze pokus o realizaci fasistickych ¢i ko-
munistickych utopii skontil takovou
katastrofou — ptiklonilo k vyrazn&
dystopickému pélu. Zatimco utopie
slouzi svym vyznava¢éim jako
nedostizny ideal, dystopie, zejména
ta, kterou pise Atwoodova, slouzi jako
varovani, a to varovani nikoli pfed
né&éim vzdalenym, ale pfed tim, co
je tak¥ikajic za rohem. Atwoodova
dokaze brilantné promyslet nejriiz-
né&jsi aspekty svého svéta a nAm
¢tenatam je predkladat s takovou
ptesvédiivosti, Ze v nich poznavame
rtizné deformované odrazy svéta
naseho. Svédectvi jsou psana v re-
trospektivé a historicka dimenze zde
funguje na dvou urovnich: na prvni
jako ohlédnuti do romanového svéta,
na druhé jako odkaz k americkym dg-
jindm. Podzemni cesta, kterou $tastné
uprchlice utikaji z GileAdu do Kanady,
je variaci na podobné cesty, jimiz
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v prvni poloviné devatenictého
stoleti prchali otroci z Jihu na Sever;
omezovani kultury a vzdélani
(paleni knih v Gileddu) zase odkazuje
k temnym puritAnskym pocatkiim
americké kultury (mimochodem
s puritanskou dobou se Atwoodova
vypotadavala v jedné ze svych ranych
basni, kdyz se ptihlasila ke svému
udajnému davnému predkovi, jisté
»Napil-ob&sené Mary“, Zené obvinéné
z éarod@jnictvi, odsouzené k smrti
ob&enim, kterouZto popravu se ji
podatilo prezit). Tento historicky
rozmér dodava knize zvla§tni naléha-
vosti. Dystopie najednou neni néco,
co se skryva v désivé budoucnosti,
nybrz nas provazi po celou dobu d&jin
a my to vytésiiujeme, takze vnimame
dg&jiny jako d&jiny né&jakého pokroku
a soutasny stav jako jeho vysledek opi-
rajici se o solidni zakony. JenZe toho
vytésnéného je mnohem vic a pravé
toto vytésnéné hrozi znovu podemlit
a zbortit celou stavbu. Atwoodova tak
nenabizi jen znepokojujici vizi mozné
budoucnosti, nybrZ i velmi skepticky
pohled na nasi minulost. V tomto
ohledu je jeji dilo antihumanistické,
skeptické a vysostné kritické.

Deziluzivni vidéni moderniho svéta

a kritika jeho spotfebniho nastaveni
neni u Atwoodové pouze zaleZitosti
dystopii, ale zazniva uz v raném
romanu Surfacing (1972), do Eestiny
prevedeném Zuzanou Mayerovou

pod nazvem Z hlubin — pro

uplnost dodejme, Ze ve stejném roce
Atwoodova vydala praivodce po kanad-
ské literatuie, v némz téz zpracovavala
téma ptirody v literatufe své zemé&.

V romanu protagonistka sestupuje

do ,hlubin“ — na doslovné roviné

pfi ponoru v jezefe béhem expedice

do divotiny objevuje mrtvolu svého
otce a tato traumaticka zkusenost zcela
méni jeji zivot; na roviné metaforické
sestupuje do hlubin své duse, promé-
Nuje se a vytvafi své nové ja. Tento
sestup je doprovazen fadou archetypal-
nich obrazi ve formé& pravékych kreseb,
jimiz se zabyval i zemfely otec hrdinky
a které funguji jako urtité pojitko mezi
objektivni, geologickou minulosti

a minulosti osobni, reprezentovanou

o

citovym a biologickym vztahem
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Promény a moznost

zacit novy zivot jsou
viibec leitmotivem

«

autorcéina psani

k rodi¢i. Po traumatizujicim setkani

s mrtvolou otce hrdinka pfetrhava ves-
kera pouta s okolnim sv&tem, odvrhuje
vse, co piedstavuje jakékoli pojitko

s civilizaci, a vykracuje i mimo oblast
rozumu. V divociné prochazi zasadni
proménou. Péivodné na cestu vyrazila
s cilem nalézt otce. To se ji — jakkoli
necekanym zptisobem — podafilo,
nicméné nasla jest¢ mnohem vic.
Sestoupila do nitra ptirody, do pted-
rozumové oblasti, ktera zpasobila

jeji hlubokou proménu. Ke svym
prateliim se ,vraci® jen zdanlivé:

nenti to totiZ navrat stejného loveéka,
nybrZ ¢lovéka proménéného, pticemz
tato proména se tyka pravé zpisobu,
jimz nahliZi na skute¢nost. To, co se
kdysi jevilo jako samoziejmé, se nyni
ukazuje jako nesamozfejmé, velmi
siln& podminéné, jako uréita forma
iluze, ktera slouzi k tomu, aby zakryla

hrtiznou temnotu v hlubinach. Zde je
viak tieba podotknout jednu ddlezitou
véc. Atwoodova pti viem svém zijmu
o pfirodu a jeji ochranu nehlasa
né&jaky naivni ,,navrat k ptirod& Spise
ptirodu uchopuje tematicky, v tradici
zalozené americkym transcendenta-
lismem, a pojima ji jako cosi, co mtize
fungovat jako katalyzator promény
naseho védomi.

Promény a moznost zacit novy
zivot jsou viibec leitmotivem autor¢ina
psani. Objevuji se i v romanu Pythie
(ptelozil Viktor Janis) z poloviny
sedmdesatych let, v némz protago-
nistka, autorka velmi asp&sného
romanu, nafilmuje sebevrazdu, aby
mohla zatit novy Zivot, nezatizeny bte-
menem tspéchu. Jiny Zivot, tentokrat
posmrtny ziskava i jedna z hrdinek
romanu Slepy vrah (Eesky preklad
potidili Sona Nova a Ondtej Poduska),
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rovnéz Gspé$na autorka, ktera po smrti
svého milovaného ve valce pacha
sebevrazdu a zGstava vééné mlada,
zatimco jeji sestra stirne a stava se
jakousi zapsklou opatrovatelkou jejiho
odkazu. Sama pak predklada piibéh,
ktery je ohlédnutim do minulosti,
ov§em zaroveth — a to mu dodava
velmi pochmurny nidech — tu

nic jiného nez minulost neni. Je to
bezttésny pohled na svét, jemuz chybi
budoucnost, protoze mlada generace

v romanu prosté neni, nicméné
zaroveni je to pohled, ktery velmi dobie
souzni s celkovym ladénim autortina
dila. To je ponejvice kritické, varovné,
misty smifen& pesimistické.

Tato pochmurn4, a7 antihumanisticka
linie autor¢ina psani je snad nejvy-
raznéji patrna v pozoruhodném, ¢asto
neprivem opomijeném romanu Life
Before Man z roku 1979, do Eestiny
kongenialné pfevedeném Viktorem
JaniSem jako Muzeum zkamenélin.
Tézky a temny roman je existencialni
studii o konci ,,¢lovéka®, jak nam jej
zastavila dlouha tradice humanismu.
Vystupuji tu Ctyfi postavy, kazdé

z nich v3ak do plného ,lidstvi“ cosi
chybi. Jejich zivot je jen st¥ida mo-
mentd a situaci, které nejsou v jejich
schopnostech pochopit a naplno
prozit. Cetba je to je§té pochmurng;si
nez zavér Slepého vraha: vtzné lidské
ptib&hy, rizné pohledy na svét, za ni-
miz kdesi v hloubce tu§ime né&jaké
trauma, ale které asti v $ed a neschop-
nost jakéhokoli ¢inu nebo razného
rozhodnuti. Tento dojem nezivotnosti,
tak hezky vyjadieny v Ceském

titulu, je$té umocniuje mechanika
knihy. Atwoodova postavy buduje
jako figurky v n&jakém automaticky
se pohybujicim soukoli, ovladané
ptisnou kauzalitou a postradajici byt
jen $petku svobodné viile.

Tento roman je literarné tak silny
zejména proto, Ze v ném Atwoodova
$tastnou shodou okolnosti uplatnila
jeden rys svého psani, ktery ji nékdy
byva vy¢itan. Francine Proseova v re-
cenzi romanu Alias Grace (fe¢ o ném
bude za chvili) o autorce ¥ika:

Atwoodovd méla vidy mnoho spoleé-
ného s témi autory minulého stoleti,

o



kterym $lo méné o jemné detaily
lidskych vztahii nez o moznost po-
uzit fikci jako prostvedku ke zkou-
mdni a dramatizaci nejriiznéjsich
ideji.

Ano, Margaret Atwoodova je
ptedevsim autorkou romanu ideji.

Do postav moc nevidime, protoZe ony
slouzi pfedevsim k tomu, aby n&jakou
ideu rozpracovavaly, prozkoumavaly
do detailu. Nékde to pasobi rusivé:
napfiklad vySe zminovanému romanu
Z hlubin by jemné&jsi a hlubsi intro-
spekce jisté prospéla; bez ni dosahl
kultovniho postaveni jakéhosi mani-
festu jistého kulturné-spolecenského
postoje v urtité dobg, ale s odstupem
Casu prece jen na zivotnosti ztraci.
Naopak jako velké plus se tento
zpusob psani jevi v romanech, kde po-
stavy nemaji byt plnohodnotné lidské
bytosti a kde jejich ,jednorozmér-
nost", pfipadné a7 ,vyprazdnénost®,
posiluje vyznéni romanu a pfispiva

k celkovému sdéleni, Ze postavy
vlastné nejsou dulezité. To je ptipad
zminovaného Muzea zkamenélin, ale
téz historického romanu Alias Grace
(Cesky preklad Petr Palensky). Zde —
na rozdil od meditativné zaloZeného
Muzea zkamenélin — Atwoodova fesi
jistou spole¢enskou agendu, totiz
feministickou, dél4 to velmi viditelng,
ov§em nikoli nezajimavé. V knize
exemplifikuje ve, co jsme Cetli

o postaveni Zen v devatenactém stoleti,
totiz ze v dobovém diskursu postra-
daly hlas, Ze jim byly vnucovany
diagnézy dusevni choroby a podobné.
To vse jsou véci dobfe znAmé, nicméné
Atwoodové se presto dafi tento nahled
zachytit pisobivymi romanovymi
prosttedky, nékdy, pravda, balancu-
jicimi na hrané kligé, naptiklad kdyz
o mladém lékafti, ktery zosobriuje toto
nerovné postaveni, piSe:

[...] byl tam, kam se ony nikdy
nedostanou, spatvil, co ony nikdy
nespatii — oteviral Zenskd téla

a nahlizel do nich. V ruce, kterd
pravé zvedd jejich ruku ke svym
rtiom, snad mozind driel i tlukouci
Zenské srdce. Stal se tak soucdsti
temné trojice — lékat; soudce,

kat — a sdili s nimi vladu nad
Zivotem i smrti. Byt uspina

do bezvédomi, leZet vystavena, beze
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studu, vyddina na milost druhym;
ohmatavina, vezana, plenéna,
pretvirena...

Tuto aroven dokaze viak

Atwoodova — ostatné stejné jako

ve svych dalsich knihach — obohatit
zajimavymi odkazy k anglosaské

literarni tradici devatenactého stoleti.

Prokazuje mimotadnou vzdélanost,
ktera v8ak nikdy neni samoucelna.
V Alias Grace vytvateji citace, aluze

i vice ¢i méné skryté reference zaji-
mavou mozaiku, ktera jen umociuje
vysledny dojem z Eetby.

Zatimco vliv klasické anglicky
psané literatury je zjevny a tak né&jak
ocekavany, inspirace filozofickym
myslenim té7 jasné postiechnutelna
a pochopitelna, v prozaickych textech
Margaret Atwoodové jako by se
tu a tam projevoval jesté jiny zdroj.
Autorka v nékolika rozhovorech
pFiznava, ze v dob& détstvi a dospi-
vani ji velmi siln& ovlivnilo jednak
prostiedi kanadského venkova, kde
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vyrastala, jednak ¢etba Zanrové lite-
ratury, od pohadek az po detektivky.
Pfi cetbé nékterych jejich romand,
jako je naptiklad Slepy vrah nebo Alias
Grace, se nelze ubranit dojmu, Ze pravé
zkuSenost z etby této literatury
bohaté vyuziva. U Alias Grace to
vyrazné pomaha vyslednému efektu,
protoZe pravé strhujici, az thrillerovy
dgj zdafile kompenzuje pasaze, jejichz
»sdéleni je az pfilis jasné.

Z rozsahlého dila Margaret
Atwoodové bylo na tomto prostoru
mozné postihnout jen skute¢né
uzky vybér, nicméné i téch nékolik
diskutovanych préz z autorky déla
spisovatelku svétového vyznamu.
Margaret Atwoodova zjevné nesdili
pfilis optimisticky pohled na lidskou
pfirozenost a potazmo na lidsky adél,
ov§em to jen dodava jejim kniham
na naléhavosti. Lze je &ist jako
znepokojujici pfipominku, anebo téz
jako varovani.

Autor je anglista a prekladatel.

o



Foto archiv Katefiny Klabanové

Mezi Amisem
a Atwoodovou

Ptal se Jan Némec

S prekladatelkou
KateFinou Klabanovou

Jak jste se dostala

k prekladani beletrie?

Nejdtiv jsem se chtéla stat ani-
matorkou, ale pak jsem asi né&jak
podvédomé ptesla k touze ozivovat
slova. Odmala jsem méla hodiny
némdiny s jednou starou rodilou
mluvéi, délala jsem ji spole¢-
nost, povidaly jsme si. Seb&éhla
jsem par krokd a ocitla jsem se

v jiném jazyce. Vyrastala jsem

na Werichovi, u babi¢ky s dédou
bézel Hornicek, doma se poustély
pisnicky ze Semaforu — mam
rada $tavnatou &estinu se smyslem
pro humor a skrytymi vyznamy.
Cetla jsem, ale 7e bych v knizkach
lezela od rana do vecera, to zas ne.
Po gymnaziu jsem stravila skoro
rok u Heidelbergu jako au-pair

a necely ptlrok v rodiné kousek
od Londyna. Ted mé& pobavila
vzpominka, jak jsem si zkusmo
oteviela Bilou velrybu a pustila se
rovnou do prvni véty.

A to vas zavedlo

az na translatologii...

Ano, a kratce nato tam pfisel
Jifi Josek. Chodili jsme k nému
na volitelné seminare se Zuzkou
Stastnou, Viktorem Janisem

a Standou Rubasem. Dochazela
jsem i na pfednasky Miroslava

Jindry a seminafe Frantiska
Frohlicha. Dvakrat jsem soutéZila
v Levém a ziskala tfeti cenu

za néméinu i anglittinu a s Sipem
Sasu jsem po $kole obchazela
nakladatelstvi. Zazvonila jsem

i na Volvox Globator, kde ten-
krat vychazela skvéla literatura.
V redakci sedéla Magdalena
Wagnerova a zoufala si nad
poémaranou strankou. Oteviela
$uplik, dala mi bonbon a ze skiiné
za sebou vytahla Orwellovu prvo-
tinu. Dodneska jsem ji vdéena.

V minulosti jste hodné prekladala
Martina Amise. Opravte mé, jestli
se mylim, ale mam pocit, Ze ten
se v poslednich letech ocitl
mimo hlavni proud étenarského
zajmu. Kdybyste na néj méla
nékoho nalakat, co byste Fekla?
Po éem z Amise dnes sahnout?

o




Neni to jednoducha ¢etba a jeho
tdajné posledni (ne)roman Inside
Story bude asi takova Zkusenost
po dvaceti letech pro fanousky.
ME na ném pfti prekladani bavila
schopnost neotfele glosovat

mezi tadky, zasahnout formou

i obsahem — a odvaha $okovat.
Ted se pfipominala pamatka

obéti holocaustu, coz neni téma
zrovna lakavé, ale Sip éasu zpénym
chodem dava vyniknout absurdité
nacistické masinerie, podobné
jako Zéna zdjmu nechava grotesk-
niho velitele Osvétimi vyjadfovat
pochyby o moralnich hodnotach
zidovskych véznd, které saim nuti

k nelidskym tkoniam. To rozhodné

neni pietni pfistup, ale vystihuje
ptislove¢nou banalitu zla, kterou
pti dokumentech nedokaZeme po-
chopit. Lionel Aspo 1amal hal nad
»dnesni Anglii‘, a to vznikl davno
pted brexitem, pted Trumpem.
V dobg, kdy se z asociali stavaji
VIP nejen v bulvaru, ale i v cele
statdl, rozhodné neztraci na aktual-
nosti. Amis v lofiském rozhovoru
trefné poznamenal, Ze pokrytectvi
ptechazi v defilé hrdych Zralokt
a supti. Coz bohuzel u nas vidime
v pfimém pfenosu.

Atwoodova je presné opacny
pfFipad, je ji vSude hodné.

Jak jste se k ni dostala vy?

Byla to prosté nakladatelska
zakazka, nebo vas k ni dovedla
néjaka osobnéjsi stopa?

Po predchozi spolupraci mé s ni
oslovilo nakladatelstvi Prah a Petr
Matousek, ktery mél na starosti
projekt WS 400. A ja samoziejmé
byla nadSena.

Kromé Kusu temnoty, coz je
variace na Shakespearovu
Bouri, jste od Atwoodové
prelozila také Svédectvi.

Co na vas jako na prekladatelku
v pripadé Atwoodové klade
nejvétsi naroky? Je to pro
prekladatelku tézka autorka?

V Kusu temnoty §lo o metatexto-
vost, hru ve hie na hru o hte, a to
ve vézenském prostredi. Musela

jsem se taky rozhodovat, &i pieklad

Boute zvolim, jestli Joskiiv, nebo
Hilského, a Shakespeara rapovat.

Ve Svédectvi to bylo zase rozliSovani

jednotlivych vypravégek. Ale jinak
je myslim jeji styl psani podobny
Amisovu: neprvoplanovy, v pte-
kladu musi zastat ten neustaly
vyznamovy ptesah, balancovani
na hrang, dvojznaénost, ironie.

I ona si se ¢tenafem pohrava,

je plna dovétkti, uvadéni fe¢eného
na pravou miru, zpochybniovani,
coZ se nesmi ztratit. To tahani

za nitky a mocenské $achy mezi
tetou Lydii a velitelem Juddem
byla vazné lahadka.

Nevim, zda jste s Atwoodovou
béhem prace na prekladu

néco konzultovala, ale

feknéme, Ze byste méla Sanci
zajit s ni na kavu. O cem

byste s ni chtéla mluvit?
Nekonzultovala, jsem asi zbyteéné
nesméla a pocitovala jsem vnitini
sptiznénost. Vidéla jsem se s ni,
kdyz v roce 2017 ptijela do Prahy
prevzit Cenu Franze Kafky.

Ale oficialni pozvanku na slav-
nostni udileni bohuzel nedostal
nikdo z jejich piekladateld, coz
smutné vypovida o respektu pota-
dateld tak vyznamné literarni akce
k nasi praci. Staly se na ni fronty,
bylo jasné, nakolik je pro vefejnost
intelektualni ikonou a vizionai-
kou a jak svoje &tenate zboziuje.
Stihla jsem ji jen Fict, jak jsem

si pteklad uZila a Ze moje prvni
Cetba v originale byla Proména,
kdyz na pokracovani vychazela

v Prager Zeitung. Ted po Svédectvi
jsem si pfi s¢itani volebnich hlast
na CNN a jesté vic pti sledovani
utoku na Kapitol hryzala nehty

s ni. A pfi inauguraci jsem se s ni
radovala za Amandu, jak i bez
ptani vim z YouTube.

Dokonéujete preklad dalSiho
romanu Margaret Atwoodové
Kocici oko, ktery by mél vyjit
letos v Iété. Na co byste

ctenare nalakala?

Na autobiografické prvky.
Alesponi do té miry, ze kdo v dét-
stvi studuje pod mikroskopem
$pinu zpod nehti a p¥i obédé po-
sloucha piednasky o ekologickych
hrozbAch, ten se v Zivoté bude
zajimat o to, co se schovava pod
povrchem, a nenecha se ovladat

pomijivymi trendy, at uz mu
tikaji, co si vzit na sebe, jak tvofit,
nebo co si myslet. Ctenafi se

pobavi jejim rozkryvanim eman-
cipace, vztahti, feminismu nebo
umélecké kritiky. A zamrazi je
pfi li¢eni Sikany a jejich dopadt
a uvédomi si, Ze starnuti je tfeba
brat s humorem. Je to strhujici,
a ptitom nad¢asové retro. Stra§né
rada bych védéla, jakou &estinou
by napsala pravé tenhle roman.
Ale na to se neda zeptat ani

ve virtualni kavarné.

Jste aktivni také v Obci
prekladatelii. Na co se tam nyni
vy osobné zamérujete? A co
podle vas v souéasné dobé
prekladatele nejvic pali?

S aktivitou v Obci piekladateld
jsem ptibrzdila, kone¢né se tak
vic dostanu k ptekladanti, i kdyz
mé mrzi, Ze uZ nemam c¢as vést
kurzy. Ale rada ztstavam v poroté
Soutéze Jitiho Levého a t&s§im

se na dalsi objevy. Co nas pali?
Spousta véci a hlavné nedostatek
sebevédomi a odhodlani néco

s tim spole¢né délat. Diky so-
cidlnim sitim se alespon leccos
probiri. @




Z basni Margaret Atwoodové

Hlas stinu

Prelozila Yveta Shanfeldova

Nasledujici basné prekladatelka vybrala
z webové stranky prevazné anglofonnich
a prevazné slavnych basnikii, basniiek
a basni, sefazenych podle doby, ve které Zili,

jejich narodnosti, genderu, ocenéni atp.,
viz http://famouspoetsandpoems.com.
Basné jsou uvedeny se svolenim Curtis Brown
Group, Ltd., z povéFeni O. W. Toad, Ltd.



http://famouspoetsandpoems.com
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Basné Margaret Atwoodové jsou
kvtli podminkam v zakoupenych
pravech zvefejnény pouze v tiSténém
Cisle breznového Hosta.
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Spisovatelka jako aktivistka

Medaza
Magrgaret

Barbora Votavova

Kdyz mluvi, je jeji hlas stoicky
a monotodnni, kdyz piSe, vytvari
pestré hlasy téch, kdo nebyvaji slysSet.
Ani v jednom pFipadé se to obvykle
neobejde bez sarkasmu, ¢erného humoru
a také bez Sirokého presahu. O romanech,
povidkach a basnich Margaret
Atwoodové a jejich vztahu k feminismu,
totalitarismu nebo kanadské identité
vznikla uz Fada akademickych
praci, i sama autorka napsala radu
kritickych eseji a pfednasek, v nichz
se témto tématiim vénuje. Bojuje proti
patriarchatu, klimatické zméné i za prava
prvnich narodu v Kanadé. Témata,
kterymi se dlouhodobé zabyva, uz davno
jen umélecky nekomentuje, ale také je
pomaha formulovat a aktivné prosazovat.



Nejcastéji je jeji jméno spojovano

s feminismem. Margaret Atwoodova
se narodila v roce 1939. V dobg, kdy
ve Francii, Italii nebo Belgii Zeny jesté
nemély plné volebni pravo. Prvni
romén Zena k nakousnuti (The Edible
Woman) ji vysel v roce 1969, psala

ho v poloviné sedesatych let, v dobg,
kdy Zenskd mystika Betty Friedanové
odstartovala druhou vlnu femi-
nismu. Dnes se na demonstracich,
intervencich a dalsich p¥imych
akcich, které se tykaji reprodukénich
prav, objevuji aktivistky v ¢ervenych
plastich a bilych &epcich, jaké oblékaly
sluzebnice v Gileadu, klerofasistickém
staté z Pithehu sluzebnice. Zivotni
zkuSenost Margaret Atwoodové i jeji
dilo je mozno &ist jako d&jiny femi-
nismu se viemi jeho aspéchy i poraz-
kami. Nejen kvili ikonickému t&esu,

'\

ale také pro své nedokonalé hrdinky
ve svét€ plném symbolického i sku-
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te¢ného nasili a pro cynicky a jizlivy
humor, kterym takovy svét komentuje,
si vyslouZila ptezdivku Meduza.

Margaret Atwoodova vyristala

v dobg, ktera nasledovala po znaénych
uspé&sich prvni viny feminismu

a predchazela povale¢nym snaham
vytlatit Zeny zpatky do soukromé
sféry. Navic v kanadské divocing, kde
jeji otec, entomolog, pracoval a kde
nebylo pro spoustu stereotypt misto
ani vyuziti. Vyhnula se tak mnoha
ptekazkam, které divky jejiho véku

na méné odlehlych mistech musely
ptekonavat — naptiklad namisto
toho, jak slusné sedét, kdy mlcet a kdy
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se usmivat, se dozvédéla, jak dalezité
je mit neustale u sebe kus dratu.
Ziskala také nadseni pro ptirodni
védy i pro ochranu divociny. Psat
zatala v dobé&, kdy nikdo nepiedpokla-
dal, Ze by v Kanadg, a je$té v ptipadé
Zeny, mohlo jit o natolik lukrativni
¢innost, Ze by se ji dalo uZzivit. Jednim
z jejich oblibenych témat tak je p¥e-
davani zkuSenosti mlad$im autoréiim
a autorkam. Od dob, kdy neexistoval
7adny svaz spisovateld, psani bylo
povazované ptinejlep$im za podi-
vinsky konicek nebezpeiné odtrzeny
od reality a kanadska literatura jako
pojem nebo pfedmét zkoumani ne-
existovala, téchto zku$enosti nasbirala
opravdu hodné, aby je postupné
sdilela v pfednaskach na svétovych
univerzitach, v ¢etnych rozhovorech

o

i v MasterClass.



Kdyz je dotazovana na postaveni
spisovatelky-Zeny, ¢asto opadi, ze jeji
kariéru na zacatku brzdilo pravé to,
7e je Kanadanka, a a7 nasledné fake,
7e je zena. Postaveni zen ve spisovatel-
ské profesi se v8ak vénuje dlouhodobg,
a demonstruje tak, jak malo se toho
zménilo v péti dekadach, naptic¢
kterymi jako autorka pisobi. Uz pied
Ctyticeti lety mluvila o tom, jak se
muZi citi ohroZeni Zenami v oboru, jak
kvili tomu shazuji Zenské psani jako
néco neplnohodnotného, nebo t¥eba
o tom, jak je dotazovana na skloubeni
psani s pé¢i o domacnost. Vénovala
se také problematice tvorby muzskych
postav z zenské perspektivy a nerov-
nostem spojenym s obavami, které Zeny
pti zobrazovani muZa pocituji. ,Muzi
se boji, 7e se jim Zeny vysméji. Zeny
se boji, Ze je muzZi zavrazdi,” shrnuje.
Vzdy odmitala generalizace spojené
s Zenami v literatufe a zaroven upozor-
fiovala na odlisnou Zivotni i profesni

%2

zkuSenost Zen a muzd, keet pisi.

V pribéhu jejiho Zivota se otazka
Zenskych prav ve skute¢ném svéé
vyvijela podobné jako v jejim dile.
Témata, ktera $okuji a pobutuji,
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Téma

se stavaji sttednim proudem, né&éim,
co je v demokratické spole¢nosti
obecné ptijimano, aby nasledné

byla zase zpochybnéna a muselo se

o né opétovné bojovat. Svédectvi, jeji
zatim posledni roman, za néjz ziskala
Bookerovu cenu v roce 2019 spolecné
s Bernardine Evaristovou, rozviji

svét Gileadu, teokratické diktatury,
ktera kratce pted pocatkem prvniho
dilu — P#ibéhu sluzebnice — svrhla
vladu Spojenych statti americkych.
P#ibéh sluzebnice vysel poprvé v roce
1985. Text byl oznatovan za jasné
dystopicky, za p¥ili§ kruty, expre-
sivni, nevhodny do $kol. Margaret
Atwoodova, ktera se v jinych dilech
nezdraha pustit do fantastickych
prvkd nebo do sci-fi, oviem v pii-
padé Gileaddu vZdy trvala na jedné
zasad€ — nic z toho, co rezim déla,
jak argumentuje nebo jak tresta, neni
fikce, jde o ptehlidku atlaku, ktery se
v d&jinach lidstva skuteéné dél nebo
dgje, a zdaleka nejde jen o zemé, které
si anglicky mluvici svét s potladova-
nim lidskych prav obvykle spojuje.
Ptijeti knihy se napti¢ publikem lisilo
podle toho, jak nepravdépodobny se
nastup autoritafského rezimu zdal,
nejcastéjsi reakee se vSak dala shrnout
jako ,to se tady stat nemize“. Podobna
plana nadéje se objevuje v zipadnim

52

feminismu ¢asto. Na jedné strané

ji tvoti postkoloniiln& povySena

a srovnavanim posedla rétorika pro-
sazujici, Ze je potfeba fesit ptedeviim
vetsi problémy jinde, na druhé strané
prehnana davéra v instituce a z ni
plynouci dojem, 7e fady se mame
dobfe a Ze slozité vydobyta prava nim
nikdo nevezme. Svédectvi vzniklo

v reakci na to, Ze spole¢nost, ktera

se v devadesatych letech od Gileadu
pomyslné vzdalovala, se k nému
zacala zase ptibliZovat. Nejde pfitom
o0 opakovani stejného varovani — o to
se staraji dalsi a dalsi prodané vytisky
Pribéhu sluzebnice, které se pocitaji

v milionech —, Atwoodova tu pracuje
s jinymi hlasy, dal problematizuje
spoluvinu i hrdinstvi a klade diraz
na roli mladé generace v jakémbkoli
odboji. Opét pfitom upozorfiuje na to,
jak moc se realna historie Spojenych
statt lisi od narativu, ktery o sobé&
zemé vypravi, a jak moc jsou USA
zalozeny na naboZenské netoleranci
vzdalené ,spravedlnosti a svobodé
pro viechny kterou sice nikdy
nerealizovaly v praxi, ale vé€tSinou je
alesponi braly jako ideal, k némuz se
vztahuji. Vzdy, kdyz se od podobného
ide4lu za¢ne demokraticka spole¢nost
odvracet, ukiZe se, jak snadné je
instituce zménit tak, aby pfestaly byt
pojistkou dosavadniho pokroku.

Margaret Atwoodova kromé desitek
romant, povidkovych a basnickych
soubort, détskych knih a komiksi vy-
dala také deset knih literatury faktu —
eseji, prednasek, literarnich recenzi

a dalSich textii. Casto se v nich

vénuje kanadské literatute, kterou
hodnoti z pozice spisovatelky a nad-
Sené Ctenarky, rada opakuje, Ze neni
akademicka ani profesionalni kriti¢ka.
Kanadska literatura neméla v dobé,
kdy Atwoodova zacala psat, nic jako
kanon, nebyla pfedmétem odborného
zajmu, a Atwoodova tak byla jednou

z téch, kdo kanadskou literaturu
utvafel a kdo spoluvytvofil i kriticky
ramec, v ném? je jeji dilo dnes
hodnoceno. Kanadu &asto prezentuje
jako ponékud opozdénou, ov§em také
pfi¢etnéjsi variaci Spojenych stata.

o2

I 3i¥i svého autorského zabéru p¥icita
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Ve své roli verejné
intelektualky
kritizuje
patriarchat

nejen svému véku, ale i fakeu, Ze za-
¢ala psat pravé v Kanadg, kde kromé
kanonu neexistovalo ani vzdélavani
ve stylu kurzti tvtiréiho psani, nikdo
ji tedy neomezoval ani ve formg, ani
v tématech. Svtij prvni roman, Zena
k nakousnuri, napsala v atmosféfe za-
¢inajici druhé viny feminismu a ovliv-
nily ho Betty Friedanova a Simone
de Beauvoirova. Téma zenské identity,
télesné autonomie &i spolecenského
odcizeni spolu s dalsimi motivy, jako
tfeba radikalnimi vegetaridinskymi
metaforami, si od t&ch, kdo nastu-
pujici Zenské hnuti je$té ani neza-
znamenali, vyslouzilo pozvednuté
oboti a poznamky o tom, Ze az bude
star$i, tak se ji to v hlavé srovn4; a ti,
kdo vytusili spojitost s nastupujici
feministickou vlnou, se zase zdésili.
Neni divu, Ze pro autorku py$nici
se rodokmenem obsahujicim Mary
Websterovou, tdajnou ¢arodéjnici,
ktera ptezila lyn€ovani, bylo podobné
zmateni a zd&eni kritikdt motivujici.
Pro texty Margaret Atwoodové
jsou charakteristické Zeny se $patnymi
vlastnostmi a Zeny-padousky. Jde pti-
tom o fenomén, kterému se hodné
vénovala i v esejich, jimiZ se zapojila
do zasadni feministické debaty
o esencialisticky pojatém dobru, které
maji Zeny pfedstavovat v kontrastu
k muziim. Podle Atwoodové otazce
rovnopravnosti mnohem vic nez
hrdinky bez poskvrny pomahaji pravé
chybujici Zeny, nebo dokonce zlodusky,
protoze nabouravaji status quo,
v némz jsou Zeny pasivni, objektifi-
kované nebo idealizované. Skvélym
ptikladem je Verna, hrdinka titulni
povidky ve sbirce Stone Mattress, ktera
si za manZely vybira muze se slabym
srdcem — aZ narazi na jednoho, ktery
si zaslouZzi zem¥it vice neZ v§ichni
pted nim. Samostatnou kapitolou
jsou samoziejmé Zenské postavy
v Piibéhu sluzebnice a Svédectvi. Prvni
knihu inspiroval George Orwell,

Atwoodovia chtéla vypravét jednak pii-
béh totalitarismu v soucasné Americe
a jednak ho vypravét pohledem Zeny,
ktera je v systému utlatovana jesté
vyraznéji nez jakykoli muz. Ale ne
viechny Zeny maji v Gileadu stejnou
(bez)moc a autorka tu zkouma jejich
rozdilné metody pieziti v rimci
systému, ktery je omezuje a ktery
tresta jakykoli odpor.

Piestoze v Gileadu hraji velkou roli
mocenské vztahy mezi jednotlivymi
postavami a jejich misto v rAmci tota-
litniho systému, dalezitéjsi nez t¥ida
tu zastava pohlavi. To, co Margaret
Atwoodova v debatach o pravech

Zen nazyva ,nucenym rozenim déti*
(a co souéasna americka pravice
oznaluje pojmem pro-life), se tu stava
nejcennéjsi komoditou. Gilead je tak
zajimavym pohledem na zasadni
téma soucasného feminismu — so-
cialni reprodukci. V pozdnim kapita-
lismu je socialni reprodukce — tedy
rozeni déti, péce o n& a péce o dalsi
pottebné — degradovana a postrada
dastojnost a prestiz. Spole€nost
postavena na finan¢nim zisku a rastu
se tvafi, jako by jeji chod nezavisel

na tom, Ze kdyZ nebude k socilni
reprodukci dochazet, nebude mit kdo
pracovat ani kdo utracet. V totalité
Gileadu byla spole¢nost pfinucena

k opa¢nému extrému. Vyznam
socialni reprodukee si tu v§ichni
uvédomuji, aviak namisto toho, aby
ji doptali uznani, zotrotili ji spolu

se zenami, bez nichz se neobejde,

a udélali z ni vysadu elit.

Omezovani reprodukénich prav je
pro viechny totalitni a autorita¥ské re-
zimy charakteristické, jak Atwoodova
Casto pfipomina, a tento apel do-
pliiuje notoricky znAmymi i bizarnimi
historickymi p¥iklady, kterymi jeji
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argumentace na jakékoli téma vzdy
oplyva. Prodeje Pribéhu sluzebnice
stoupaji pfed kazdymi americkymi
volbami, Spojené staty americké
ostatné stoji na nékdejsi puritinské
teokracii a konzervativci tu jako ,zlaté
¢asy* obvykle oznatuji dobu, ktera ma
ke Gileadu celkem blizko. V diskusich
po vydani Svédectvi Atwoodova
mluvila o tom, Ze pokusy omezovat
reprodukéni prava usnadniuje prosta
statistika — Zen, které mohou mit
déti, bude ve spole¢nosti vzdycky
mensina a rozhodovat o nich chce
kdekdo. Jedina spravedliva legisla-
tiva, jak autorka usuzuje, by mohla
vzniknout jediné& tehdy, kdyby byla
vytvafena pravé jen témi, kterych se to
tyka, tedy mladymi Zenami.

Margaret Atwoodova bofi svym dilem
i zivotem nejeden stereotyp a nelze
nezminit, ze tak ¢ini i ve spojeni se
svym vékem. V ¥ad& témat obraci
pozornost na mladou generaci —
kdyz mluvi o revolué¢nim potencialu
vzteku a Greté Thunbergové, o krea-
tivnich moZnostech v pandemii

nebo o demonstracich a ptimych
akcich hnuti Black Lives Matter nebo
feministickych aktivistek. Spojuje to
s obrovskym rozhledem a piechledem,
ktery kromé lidskych prav, kulturnich
dgjin a ekologie zahrnuje také umélou
inteligenci nebo outfity Lady Gaga.
Trva na tom, Ze gender je kontinuum,
7e pozadavky druhé viny feminismu
potad nejsou splnéné a Ze moc mize
mit jen ten, kdo ma plan, jak zachra-
nit planetu.

Ve své roli vefejné intelektualky
kritizuje patriarchat, posiluje hlas
pavodnich obyvatel Kanady jak
ve svété literatury, tak pokud jde
o ochranu divociny, mluvi o ochrané
oceant nebo o vyznamu diverzity jako
obrany pfed totalitou. Netinavné tak
uz po dekady ¢ini svym suverénnim,
monoténnim hlasem, jehoZ tonem
vyjadtuje urditou tnavu z toho,
co musi neustale opakovat — ale
také odhodlani délat to potad dokola,
dokud se svét nezméni.

Autorka je literarni publicistka,

spole¢né s Ondiejem Liparem
pfFipravuje podcast Do slov.

o



Podlozi

Statisice kradmych kroka
pod stromy, pod kefi
skoro by ¢lovék dostal strach

v noci plné vody

se mnou sdili tu chvili
jen rozviliny par

a zajici v cesté

Podkrovnim oknem
vyhlidlo mozna Albireo
okem safirovym

okem rubinovym

roleta zapadla;

do mokré naruce

vine $ipkovy ket

bozi muka

Jako by to v§echno

bylo napotad

jako kdyby to

vyrastalo z Zuly podlozi
a mrtvi mluvili

a zivi mléeli

Ten pielud podtizne
hréeni prvniho motoru
— Sichta vola;

vétve se roztfisti

o beton asvitu

dalsi patez

v holoseti pout

Basnik éisla Lukas Zadrapa

Vzdor

Hyge sceal py heardra, heorte py kénre
mod sceal py mdre, py tive mzgen lytlap
(Bitva u Maldonu)

Do vétru hazu semena
sazenicim stromkd
strastlivé pidu péchuji
pletivem obepinim

Vim, Ze plodenstvi stinu
uZ neponesou

7e zahrada svéta

je na zruseni:

pusupny andél

pfes okraj misy

ohet ubryndava
chvé&jou se mu ruce

,»Co pohani t&,
blbée,” pafim si v tvat
vzdor asi
a slepy cit
az za hrob svefepost
az za doby
pro néz nema smysl
vyrabét kalendai:

Srdce ma byt smélejsi, star mysl se tordsi

odvaha vic se osvédcit, ¢im vic ochabuji
ndm sily
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SlySelas nékdy?

Slyselas nékdy horské ticho?
zlovéstné syceni vétru

v trsech zakrslych smrka
hukot stozart vysilata

za nimiz se svijeji mraky

a fiti se vlastni vahou

dolt do kraje?

A prece:

pfivaZz mé k pahylu stromu
ptikuj mé k balvanu ruly
pfikryj mé& kapradim

a misto obolu

do ust vloz jetabinu

at mi na bilé fece

lodivod nezprtihledni

S vodou do udoli
nepob&zim

do pasti pravych ahla
do naftovych poli

nad nimiz pro tu chvili
ohen nejisté plapola

Ruku v ruce

koleny v kleci zaklesli
pockame na prvni snih

a pak pfimrznem k obloze
dokud ji nepotrha
sklenény stiep

dokud ji neroztavi
bobtnajici slunce



69S "2 ayyeaZ010] ‘AysaoypPI0A NPT




Eva Kli¢ova

o ol Y pads ey Pl

Elsa Aids

PFipravy
na viechno

i-!.'_ - R - -E.

Souctasna proza se k soucasnosti
vztahuje né&kolika zdkladnimi mo-
dely vypravéni. Nejproduktivnéjsi je
paradoxné ten, ktery od soucasnosti
odhlizi, tedy historizujici a histo-
ricka proza. Ta pracuje s dramatic-
kymi délicimi liniemi zla (Némci-
-nacisti; Rusové-Sovéti; z Cechit
kolaboranti, komunisti a specialné
estébaci) a dobra (nas holubi¢i
pracovity a podnikavy nartadek;
vétsinou oby¢ejni, aviak kultivovani
lidé; ptileZitostné i Némci, zvla§te
jde-li o jejich vyhnani; vzdy ti,
s nimiz se lze snadno ¢tenaisky
identifikovat a znovuprozivat
narodni historické k¥ivdy). Zlo je
tedy externalizovano, vnika do zemé
zvenku, ptinaseji ho kruté d&jiny,
jejichz hibet osedlavaji bestie
a oportunisté. Jde tu téZ o svar
sideologie® ¢i ,totality” a n&jaké blize
neformulované svobody a normal-
nosti pomérd, o konflike tizivé
minulosti s vitéznou p¥itomnosti.
Pokud oviem soucasna Ceska
proza neni situovana do minulosti,
v drtivé v&tsiné setrvava v privatnich

Kritiky

Naléhava
tvar
oéldivého

Ceska

dimenzich a vice nez co jiného ji
charakeerizuji univerzalni kulisy
bezéasi. Soucasnost se v beletrii proto
projevuje stejné implicitné jako v pro-
zach z minulosti, tedy spise bezdétné
jako né&jaky zvnitinény hodnotovy
mustr. Proz, které by na pfitomnost
utotily otevfené, neni mnoho

a velmi €asto s ni spise nesikovné
zapasi a neobejdou se bez berlicek
symbolickych, réizné deformovanych
a hyperbolizovanych svétti: sem by
patfila Sindelkova uprchlicka novela
Unava materidlu (2016), antifemi-
nistické Stru¢né déjiny hnutt (2016)

i antitotalitni Strdzci obéanského
dobra (2010) Petry Hilové, mys-

tické Vitr, tma, p¥itomnost Vaclava
Kahudy (2014), soudobé nevibnosti
se chytil i magicko-realisticky Citlivy
ovék (2017) Jachyma Topola, ale
tfeba i posledni roman Anny Bolavé
Pred povodni (2020) s obojzivelnymi
postavami. Existuje tedy vibec néco,
co by bylo moZné povazovat za psani
v feknéme socialnékritickém realis-
tickém modu? Ano, le¢ neni takovych
knih mnoho a jejich kriticka pfesvéd-
Civost je sporna. Z poslednich deseti
let Ize jednozna&né zminit Haklovu
Skutecnou udalost (2013), ktera si
pohrava s ,,odkazem® Frakce rudé
armady, Cechy, zemé zaslibend (2012)
Petry Hitilové, kde nahlédneme do ko-
munity ukrajinskych gastarbeiterd,
anebo Rudi$ovu sidli§tné-historicky
bilanéni Ndrodni t#idu (2013), o se-
tkani ,prazské kavarny“ s haterem

z internetovych diskusi psal Ondfej
Stindl v AZ se ti zatoci hlava (2020).
Akcent na chudobu a tizivé zivotni
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podminky v8ak najdeme i v prvnich
dvou novelach Anny Bolavé Do tmy
(2015) a Ke dnu (2017).

Znamena to, 7e Zijeme v dob&, kdy
socialni kritika nem4 opodstatnéni?
Existuje soudoba bida uZ jen v pfiro-
zené zbytkové mife, s niZ si neporadi
7adny politicko-ekonomicky systém,
a proto neni t¥eba se vzruSovat nad
linymi a neschopnymi? Nebo tteba
7e na chudobu uz mame odborniky,
takze literati se mohou vénovat sub-
tilngj$im jevaim? Jsou v tom zibrany
ideové, nebo estetické? Jsou prosté
ktivdy v ,,Cernobilych® mnohdy jeste
rustikalnich kulisach valky nebo pa-
desatych let ptisobivéjsi nez v pestro-
barevné kycovitém byt& ve vyloucené
¢evrti? Nad tim v8im lze vést dlouhé
disputace, zde ma tento rozsafny tvod
ale jiny smysl. Naértnout literarni
prostor, do né&jz vstupuje proza Elsy
Aids Pripravy na vsechno.

Komu neni nic svaté

Elsa Aids je basnicky pseudonym
muZe, jenZ vstoupil do literatury
zdola, své prvni sbirky vydal ,,samiz-
datové“ a publikuje predevsim v A 2.
Jeho prvni oficialné vydanou knihou
byl vybor z téchto nedostupnych
texta Trojjediny prst (Rubato, 2011),
nasledovala Nendvist (Rubato, 2014)
a Kniha omezeni (Rubato, 2017).

Elsa Aids se rychle stal zarukou
neklidu na zdejsi basnické scéné.
Queer motivy, sexualni fluidnost,
hapti¢nost, obsese nedokonalosti,
nefistotou, materialnosti i banalnosti
(nejen lidského) téla, kdy i vysostné
basnické prostiedky, jako naptiklad

o



synestezie, mu slouZi co jimka
dekadence — oviem bez ptivodni
exkluzivity: ,Bzueni mouchy ma
zvlastni barvu — nejasny odstin

7

brzkého zklamani.“ To v3e vypru-
zilo nejednoho recenzenta: psalo
se 0 ,antihumanismu“ (Michal
Jares) a ohlasy nékdy ptipomnély
i znAmy pohorseny ton, ozyvajici se
¢as od ¢asu z pomyslnych kateder
vieho druhu: ,Ani ji nevim, zda
v Trojjediném prstu chybi cit, ur¢itd
tu viak nezbyva misto pro jakykoliv
projev vyssi kulturni trovng” sméle
rozvadél Jaresovo konstatovani Jakub
Vanilek. Protoze zd&$eni nad bas-
nickou sbirkou se nedéje kazdy den,
zmifime i reakci Milana Sedivého
na Knihu omezeni, v niz Aidsovu
ynehumanni® poezii povazuje za da-
sledek hodnotové relativizace a rad
by ji chapal jako ,dosud nezndmou
a funkéni provokaci konzumerstvim,
pronikajici do kums§tovni literatury®,
protoZe jinak by bylo nutné zde vidét
yneteéného sobce piedkladajiciho
ke ¢teni svou pochybné uspotadanou
osobni existenci®.

A Elsa Aids ted vydal prozu
(prokladanou ver$i — tedy vlastné
opak toho, co délal dosud), kterou lze
jako jedinou oznatit za disledné silné&
socialn&kritickou, podryvajici ideo-
logicky mytus neustalého rastu, ktery
nas podprahové konejsi pted tim,
co se ostychame vidét na vlastni o¢i:
ono druhé Cesko, anebo také chudé
Cesko. ,,03klivé Cesko mé varuje pied
levnou ojetinou / a ja mu vétim,*
verSuje Elsa Aids v roce 2016.

Této socialné senzitivni a ziroven
syrové vrstvy si v§iml Libor Stan¢k
ve Full Moonu v recenzi Knihy omezeni:

»Jeho nenuceny, pfesto silny basnicky
hlas navic dokaze vypovidat o skryté
dusevni nemoci celé nasi spole¢nosti,
ktera je v polistopadové dobé rozdé-
lena jako nikdy pfedtim.“ Nakonec
ona vnimavost vicdi Serednosti
vybydlenych zikouti, levnych vecerek
a vizudlnimu smogu je pfitomna
v Aidsovych textech odjakziva, tiebaze
nad queer motivy ziskava ptevahu
postupné, zde naptiklad jako stary
(2009) motiv Fetézce ,Zabka®, ktery se
stal mottem i v aktualnich P#ipravich
na vsechno: ,Kdyz se setmi, uz je
veger. / Sko¢im do Zabky — samosky
takzvané, / obhlidnu slevy, co je

Kritiky

Pripravy na vSechno
tak predstavuji
angazovanou prozu
par excellence

zlevnéné, / nahmatam chlebicek /
prosly / jeden den. / Kvaky kvak, a je
tam.”“ Takovych utkvélych obrazi,
které doputovaly z poezie do prozy,
najdeme daleko vice, piestoze nékdy
v uhlazengjsich podobach. Proza
jako by rozplétala basnické mnoho-
vyznamové psychoanalyticky proriis-
tajici vrstvy do jasnych zachytnych
bodii: levné jidlo — selhani — mista
rozpadu, vybydlené nemovitosti,
provizoria — sex, jeho imaginativni
perverzita se tu vtésnava mimo jiné
do motivu sledovani porna a jeho
kiecovité estetiky. Nelze se tentokrat
obejit bez angazovanosti, ale nelze
opomenout ani medialni invaze

do Aidsova ,,socialniho karaoke",
bulvarni svét celebrit s atrzky
politického zpravodajstvi, naréistajici
nejistota, ktera krystalizuje v dlou-
hych vlaknech internetovych diskusi
maskulinnich pfezdivek prepperskych
ptiprav ,,na viechno®

Osa hipster—bezdomovec
Mohlo by tu vzniknout podezieni,
7e Pripravy na vsechno jsou jen
prozaicky plo3$im pokracovanim
ptredchozi basnické eruptivity. Aviak
neni tomu tak. Utl novela se sice
vyznaluje jen skromnym poctem
(ostatné vidy funkénich) postav
a zaobira se nedlouhym ¢asovym
usekem, jeji kompaktni motivické
provazani i rovina spolecenské
reflexe ji v8ak povysuji na zcela
plnohodnotnou prozaickou vypovéd
s vlastni d&jovou dynamikou. Ta je
sice usporna, piesto fragmenty ze 7i-
vota ich-formového vypravéce maji
sviij vyvoj, i kdyZ je realizovan jako
hrdiniév tpadek. Je to pad z chudoby
do tplné chudoby, ztrita zaméstnani,
rodiny, konzumniho fetise alespoti
né&jakého ekonomického uspéchu:
uvodni ojetina ve zlaté metalize
»sienna gold*, kombo tspésného
muZe ,rodina plus milenka® se
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redukuji na improvizované souziti
s milenkou a sporadické nejist& napl-
fiované rodifovstvi pfi nav§tévach
Sestiletych synd. Viemu nepfestava
dominovat samota, nuda, bezcil-
nost. Hrdina je jakymsi vyhotelym
En3piglem, kterému ze Stveractvi
zbyl jen smysl pro hotké glosy
soudobého svéta kulturnich ruptur.
Ty jsou zde prezentovany drogové
zavislym bezdomovcem, prostorem
komunitniho centra, ,Gsp&$nym*
Kvétdkem s kariérou vedouciho
terminalu ve skladové hale, souse-
dem — tloustnoucim prepperem,
ktery by si rad ptipadal jako vojak,
milenkou z uméleckého svéta
plného environmentalné a socialné
uvédomélych hipstert, co vyhazou
hromadu baget do odpadkd, protoze
jsou se salamem. En3pigl, ktery
jako by nis musel utvrdit v tom,

Ze to, co vidime, neni anomalni
vyjimka, ale pravidlo, Ze neZijeme
sviij kapitalisticky sen, ale Ze jsme
Cesko proménili ve vybydlené
periferie, v§udyp¥itomnou chudobu
levné prace, v servisni ekonomiku
progresivniho Zapadu, zatimco
splétaime v3elijaké konspirace sami
sobé& krajné& nebezpetni: ,,Z oparu
se zatim vynofuje Cesko, jak ho
zname — pruh k¥ovi, pole, za nim
skladové haly tvoftici horizont
ptilehlého svéta.”

P#ipravy na vsechno tak ptedsta-
vuji angaZzovanou prozu par excellence,
takovou, ktera svou vyhrocenou
poetikou snad dokaze proplesknout
viechny ty ,humanné a spiritualné
vnimavé” konformni pasazéry statu
quo, ktefi ve svém privatissimu so-
becky spoléhaji na spoletenské procesy,
které prosté né&jak dopadnou (protoze
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jsou pfece ,,pfirozené), zatimco

si uvédomeéle tou romany o kdysi
poraZzeném totalitnim zlu.

Autorka je redaktorka Hosta.
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Kritika v diskusi

Dlouha noc
s Elsou

Eva Kli¢ova (ed.) — Olga Stehlikova — Petr Nagy

Tolik kritického Stésti nad tak smutnou
knihou. Cesko je tu umolousanym
statem, kde nula z nuly pojde
a ustrednim rozptylenim je hospoda
nebo porno. Novela Elsy Aids Pripravy
na vsSechno vtiskuje nasi zemi jinou,
identitu, nez jakou si kulturné fixujeme.
Zadné ,mlékem a strdim’, bory
na skalinach uschly, zlaté ruci¢ky
hakuji ve skladech a na muzicirovani
neni kdy. Zloba, zavist, zast, strach
a svar nepominuly, nad Martou
zvitézila Helena: ,Tohle je dlouha noc. /
Tak pojd, / mas toho dost, / byl jsi pFilis
dlouho sam / a ani ja nejdu spat.”

58



EK: Prosim, zaénéme timto zaklad-
nim: je pro vas ta proza také tak
vyjimetna a svym zptisobem pitelo-
mova jako pro mé&?

PN: Co do literarnich kvalit je
rozhodné zajimava, pokud jde o téma
a socialnékriticky ton, tak je vskutku
ojedinéla, i kdyz bych netekl, Ze autor
vstupuje na pole zcela neorané.

0S: Je to skute¢né jedna z mala,

ne-li jedina préza (pokud se s tim
oznagenim spokojime), ktera reflek-
tuje ryze souasné déni, atmosféru

a nazory v Ceské spolecnosti a zéasti

i politické udalosti. Kromé toho Ize
tento text &ist i jako prorocky. To mi
ale na ném pfipada to méné zajimavé.
Daleko zajimavéjsi jsou diléi textové
slozky pfislusejici k riznorodym
prozaickym Zanram, které dohro-
mady tvofi unikatni celek, bravurné
propojeny na malé plose: antilyricky
denik (préza s autobiografickymi
prvky, autofikce) rozehrany s mini-
malni ,,akénosti®, prvek dystopie/
antiutopie, prvek spolegenskokriticky,
prvek milostny a rodinny a pak
experimentalnost — hra s formou,
véetné prechodd mezi poezii a prézou.
Kdy?z se zamé&fime jen na jednu z téch
zanrovych kotev, tak se celek oplosti:
ano, formalné je to antilyricky denik
zachycujici t¥i¢tvrtérok mezi létem
2018 a zimou 2019 v Zivoté Sestatficeti-
letého hrdiny, ktery ma fadu rysa
urtitého prototypu: ,loser v krizi
sttedniho véku, ktery pro milenku
opousti rodinu. JenZe to je nevy-
stizné — autor totiZ necili na sebe, ale
ven, neni to zadna narcistni jajinov-
ska prochazka nitrem. Stejné tak by
bylo omezené a omezujici Fict, Ze jde
o dystopii/antiutopii, ktera buduje
drama a zapletku na hrozbé apoka-
lypsy a vyvolavani pocitu nedefinova-
ného ohrozeni (obéanskou) vilkou —
ozbrojenym konfliktem. Zapletka tam
totiz vlastn€ zidn4 neni a o dystopii
se nejedna, protoze popisované uda-
losti, navic prosttedkované ,zpravo-
dajstvim“ z médii, jsou jen drobné
odchylené verze od dobfe mozné
reality, jako by mély jen nenapadné
protazenou patef do jakési ohariky,
jen o par obratlt. Sila této formy
kritiky je v jejim nevy¥¢eni, v nesou-
zeni — v pouhém predkladani fake

Kritika v diskusi

Na onen kolaps
se ¢eka jako
na smilovani,
které za nas
oddgse to,
¢eho my p¥i
sv¢ pasivité
nejsme mocni

Olga Stehlikova
basnirka a literarni redaktorka

sugestivnim zptisobem, ve vybéru
téchto fakt a pak samoziejmé také

v jejich v jadru basnickém podani.

Je to tedy proza mnohem efektivngji
spolecenskokriticka, nez kdyby byla
tato kritika v prvnim planu a zformu-
lovana do podoby tezi.

EK: Ale ptivlastek ,,spolecensko-
kriticky“ nevyzaduje pfece nutné né-

jaké explicitni teze. Vzdyt nejvétsi dila

realismu se také ,,jen vievédoucim
okem nezucastnéné divaji“ a jde spise
o vybér a sugestivitu jednotlivych
udalosti, ne?

0S: Ano, jen jsem naznadovala, Ze to
neni jen spole¢enskokritické, ani

jen autofikee, ani jen dystopie, ani
jen milostny roman. Podle mé je

to od kazdého trochu. Spoleensko-
-pozorovatelsky mluvéi se z oné
spole¢nosti nevyjima, trpi pravé

tim, 7e je jeji soucasti (zahanéni
hladu pecivem, obleceni z fetézct,
nemohoucnost) — je stejny a neni

v tom bohuZel ani bohudik. Neni to
tedy kniha socialnékriticka ve smyslu,
v némZ jsme na tento zanr zvykli,
nenese prvky satiry, ttoénosti, jizlivé
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ironie, vysméchu. Ukazuje clovéka,
ktery je stejné jako ostatni vlacen.
Je to az svétecky ptijimajici pohled
na rozblacenost existence, na porno,
hloupost, ubohost, ne¢innost, samo-
hanu, neschopnost citu, vyprahlost,
prezivani, nudu. Je to podafené
zachyceni nedprosnosti lidskosti.

A ukazuije se, Ze ji takovou lze i mit
né&jak ,,rad“ Aids je povazovany

za bezohledné uptimného — kromé

»angaZovanosti“ je potfeba zminit

i slovo ,,autenticita® A v tom je
manyra této prozy.

PN: Kritika az p¥ili§ akcentuje spole-
Censkokriticky rozmér dila na dkor
jeho dalsich rovin, zejména intimni,
partnerské.

0S: Ano, a rovnéZ ta milostna

rovina je nahlédnutelna jako sou-
¢ast socialnékritické linky. Bylo by
nepfesné oznacit tuto prozu za mi-
lostny roman, jak sugeruje anotace —
a myslim, Ze zAmé&rné zavadéjicné.

Je tu popisovana laska-nelaska,
zvlastné zbavena feéi a citu, limito-
vana na télesnost a odsouzena predem
k ,nezdaru®, k rozpadu — jako cokoli
jiného véetné pfedeslého manzelstvi

a rodicovstvi. Milostno této prozy se
omezuje na jakési provadéni. Jedna

z kapitol se jmenuje ,,Socialni kara-
oke", to vystihuje pozici vypravéce

a zptisob jeho Zivota. Opusténost lidi
v této proze je az obludni, bytostna,

v tom je to préza existencialni. Odejit
od rodiny neznamena byt vice sim,
jen trochu jinak. Pfiblizovani vztahu
s milenkou postupné rozpadavému
vztahu s manzelkou je ptedvidatelné,
ale ani ono nespusti katastrofu ve-
douci ke katarzi. Je to spi$ opakovani
pasivniho scénafe. Navic hned zkraje
je porno importovano do milostného
ptibéhu jako né&jaka vlastné nézna snét.

EK: Ano, kritika vyzdvihuje tu tema-
tickou rovinu textu, ktera je ojedinéla
ajiz se i ta milostna podvoluje. Ale vy
jste, Petfe, zminil, Ze Aids nevstupuje
na pole neorané, kdo by tu mél byt
jesté zminén? Vlastné mé piekvapila

i ta autofikce — zvla3té u pseudonym-
niho autora. Neni tu jen stary dobry
lyricky subjekt? Ja jako nékdo, kdo nic
0 autorové Zivoté nevi, jsem snad ani

o

nedostala signal ,to jsem ja“



PN: V kontextu literarni produkce
posledni doby mi v souvislosti

s knihou Elsy Aids vytanul na mysli
hlavné prozaicky triptych Daniela
Hradeckého T¥#i kapiroly. Spoleiné
maji to, ze jde o notné& autobiografické
texty, jejichZ autofi si nenasazuji
74dné masky, nybrZ nastavuji nemilo-
srdné zrcadlo nejen spole¢nosti, ale

i sami sobé&. Pokud jde o n&jaké sig-
naly autobiografi¢nosti v PFipravich
na vsechno, padla tam pfinejmensim
narazka na (pravda nejmenované)
periodikum A 2 jako kulturni revui,
kam hrdina d#iv psal.

EK: To jsem pochopila, je v tom ¥ada
osobnich motivii, protoZe to ma
optiku lyriky, senzitivni ich-formu,
ktera jede hladové o¢ima po svém
okoli a nasava ten dés vude okolo...
Ale takovy ten autofikéni ,rajc®, kdy
se autor tak né&jak nakrucuje v textu,
jehoz je sAm panem, jsem tam
nezaznamenala. Ani vlastn& né&jakou
tvrdou a nemilosrdnou sebereflexi,
neni to soustfedéné do sebe, ale ven,
proto tam také tak funguje ten so-
cialni rentgen. Kdysi v devadesatkach
se nad Ceskym filmem uvazovalo

o kategorii ,,chcipacky film® oznacu-
jici loserovsky postoj ke svétu. Neni
toto né&jaka modifikace? Neni to tfeba
jen roman o loserovi, ktery mozn4 ani
nema obecnéjsi platnost?

PN: To podle mé& konvenuje tomu,

co jsem tekl, totiZ ze autor si nena-
sazuje Zadnou masku, coZ je z mého
pohledu pfidana hodnota a nijak to
proze neubird na mife autofiktivnosti.
A v mych o¢ich tak nejde ani o ,anti-
hrdinu“, tedy onoho ,,chcipaka®, prosté
je to &loveék jako kazdy druhy, jeden

ze spodnich deseti miliont. A neni to
ani zadny uvédomély alternativec, bro-
jici proti konzumu a materialismu, viz
tteba jeho vztah k milovanému autu.

0S: Obecnéjsi platnost této prozy
nespo¢iva v tom, zda je postava loser,
¢i neni. Je to absolutni pan Nikdo.
Postavy nemaji jména, ¢imz se z nich
stavaji prototypy — jejich vnéjsi
charakeeristika neni daleZit4, jejich
rysy nejsou popisovany, ale ukazo-
vany. Vypravé¢ zaziva permanentni

Kritika v diskusi

Jistou vyjimku
v ramci toho
odlidsténi
ovsem
paradoxné
predstavuje
pravé porno,
kde hrdina
nalézi stopy
lidskosti

Petr Nagy
literarni publicista

depersonalizaci, je narcistni a sebe-
nenavistny soucasné, je mixem
hypersenzitivity a citové ignorance
a vyprahlosti, ale nic z toho nekri-
tizuje, nehodnoti — to je obecny
princip predkladani jevii a udalosti
v této knize. Bez znaminka. Neni
idealizovan, je zcela apaticky, a to
po cely tfi¢tvrtérok, kdy se nedgje
viibec nic a souasné se viechno borti,
utapi v nudé a v mdlém oparu tnavy
se plizivé odehraje pfevrat. Nuda
samoty zastupuje smrt — jenze
samota i smrt jsou namahavé, jsou
price, provazené strachem o prazdny
prostor a hlidinim minut, aby
neplynuly ,;jen tak jednoduse”
Posledni uklidnéni a bezpeti
prinasi jen samota a porno, vnima-
telné jako absolutni dno — zde je to
ale pfistav jistot. Vypravé¢ zahniva —
ne méné nez bezdomovec tise odstra-
nény z tramvaje, po némz ziistane
neodstranitelny puch. Svétovlaska
je yochromena®; je to Zivot v para-
Iyze, v némz uz se nikdo z postav
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nesnazi — o pfiméfi, mir ani
valku. ,,Oéekavam obdobi vyrovnané
stagnace,” fika vypravé€ jazykem
ekonoma. Pravé jazykem je nejlépe
zachyceno ,,odlidsténi“ a zbavenost
»adekvatnich” emoci a citu. Rytmus
tomu obsahu odpovida, je mono-
tonni jako motor auta-uklidfiovace.
Ale proza je rytmizovani i volbou
lexika, naptiklad vojenské termino-
logie a jazyka zpravodajstvi. Onen
dystopicky prvek je dobudovan
z diskusi preppert ze skupiny Rozpad
(mobilizace na polskych hranicich,
cvi¢ebni palba ostrymi, branné cvi-
eni s vykladem o ochran& mékkych
cila pro skolaky, vybuch ve vecerce,
dvouleté déveatko uslapané davem,
narodni domobrana, vyjime¢ny stav,
zajatec, zatarasy, uprchlik, bunkr,
zbrang, agregat, zisoba mraZeného
jidla na deset let). Zpravodajstvi
o mensich ttocich jsou ptedzvésti
velkého atoku: utogici déti zabiji pro-
davatku, muz ubije partnerku, divka
zavrazdi svého pronajimatele, jemuz
dluzi za najem — vSechny ty udalosti
jsou spoustény chudobou a socialni
nerovnosti. Vojenska terminologie
ptispiva k napéti a budovani nervni
thrillerové ,pfedvale¢né atmosféry*
knihy, v niz k valce nedojde.

PN: Jistou vyjimku v rdimci tohoto
odlidsténi ovSem paradoxné piedsta-
vuje pravé porno, kde hrdina naléza
stopy lidskosti. A pokud jde 0 zminé&-
nou dystopi¢nost, pfiznam se, Ze pti
Cetb€ anotace zminujici nouzovy stav
jsem se nejdiive lekl, Ze jde o dalsi
literarni rychlokvasku reagujici na ak-
tualni pandemii — a ulevilo se mi,
kdyZ jsem zjistil, Ze nikoli. Atmosféru
svého dila genialné vystihl sim autor:
»Krize trva, ale kolaps neptichazi.”

0S: Vypravéd k tomu Fika, ze katas-
trofy podnécuji pfedstavivost — vize
katastrofy je tedy také jednim

z prosttedki k vyvolani kyzené krize,
ktera ma byt osvobozenim od plynou-
cich dnii. Na onen kolaps se ¢eka jako
na smilovani, které za nis oddfe to,
¢eho my pfi své pasivité nejsme mocni.
Lidé necekaji na zlepseni. Aktivity

se nesou na vIné& radostné viry

ve spasnou budouci valku, na kterou
se lze ptipravovat, panuje spokojena
ostrazitost, nikoli strach. V tom je
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tato proza prorocka, i se zmifiovinim
vakciny a hromadénim zisob. Ostatné
skupina se jmenuje Rozpad — rozpad
vieho, nat jsme byli zvykli, na co
jsme spoléhali. Popis Hnizda pro
bohaté, kteti chtgji prezit apokalypsu
diky penéztim, nenapadnych mrtvych
po ,protestech” proti vladé a koalici,
»mobilizujicich® se konspiratorii
na diskusnich férech — prvky lehké
fantastiky jsou v této proze &isté proto,
aby poukazaly na to, Ze jde jen o velmi
mirnou nadsazku.

EK: Cely tento svét krize a nepticha-
zejici apokalypsy je silné maskulinni,
jakkoli to u Elsy neni typické: ale

je to auto jako ,,milacek’, para-
militaristické diskuse, porno (nechci
zenam ktivdit, ale prece jen...),

i zptisob tniku od rodiny k milence,
potloukani se s kimosema, ponékud
bezradné otcovstvi... Naopak hlavni
zenska postava je jen ,ponik® nic si
nemysli a snad ani nefika, podobné
neviditeln4 zdstava manzelka.
Myslite, Ze autorovi $lo i o specificky
komentat k muzim v dnesnim svét&?
Samoziejmé s ohledem na to, jak se
mluvi o muzské krizi?

08: Ackoli nepovazuji souboj pohlavi
za n&jak vyznamné téma této prozy,
myslim, Ze tato linie je az parodicky
hyperbolizovana. Postavy jsou
zastupné moduly, jediné figury, které
maji jména, jsou pornoherecky se
jménem uméleckym, tj. falesnym.
Vsichni ¢lenové Rozpadu jsou muzi
a debatuji mimo jiné i o tom, jak
dostupné budou Zeny v jejich plano-
vané apokalypse, zatimco sousedova
univerzalni milenka vaii a pere pradlo
a hrdinova milenka stale spi. Vétim,
Ze je to vyhroceno zamérng.

PN: Pfijde mi logické, Ze svét je

tu nahliZen z muzské perspek-

tivy, souhlasim v3ak, Ze mnoZzstvi
testosteronu uZ zavani jistou nad-
sazkou. A vskutku to piisobi, jako by
tu Zeny byly soudasti oné krize, pod
jejimZ tlakem se muZi srocuji ve svém
internetovém utocisti a upinaji se

k vyhlidkdm na ,lepsi“ svét, ktery
ptijde po nevyhnutelné apoka-

lypse a kde zase budou hrat prim.

Kritika v diskusi

Jak je ta proza
ne moc déjova,
tak se presto
¢te jednim
dechem, i ty
nejobycCejnéjsi
véty bez
néjakych
zdobnych
privlastkd
puasobi
uhrancivé

Eva Klicova
redaktorka Hosta

Pfiznaény mi v tomto ohledu ptijde
fakt, ze hlavnimu hrdinovi v praci
$éfuje Zena.

0S: Jenze toto viechno lze nahléd-
nout jako sou¢ast oné socialni kritiky,
jelikoZ ke v§emu tomu jsou postavy
jakoby donuceny ,,zfizenim®, okol-
nostmi, v nichZ Ziji, situaci, do niz
jsou uvrZeny, jako naptiklad i ta
prezentace odlid§ténosti (machismu,
nasilnosti, nackovstvi, pasivity, pte-
7ivani, neschopnosti skute¢nych citi
a vazeb...) jako nejvyssi formy lidstvi,
hodnotové vysinutosti. K tomu
viemu jsou lidé dotlageni. A vy-
hrocenost je sou¢asti obecné prace

s kontrasty: upozorfiovani na spodky
a svrsky spole¢nosti: bezdomoveci proti
opeovavanym auttim, vegani vyha-
zujici neveganské jidlo proti nakupu
vodiianského kufete ve slevé pro déti,
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porno proti milovani, improvizované
ptechodné domovy proti absolutni
absenci jakéhokoli bydleni, lenost,
zvyk kontra zvédavost — a pak taky
pozice zen a pozice muza. Jde jedno-
duse o vrstevnaté, u¢inné budovani
Sokujicich kontrastd.

EK: Petfe, vy to Fikate, jako by Zeny-
-3¢fové mohly za to, Ze jsou muzi
v krizi! Neni to n&jaky nevysloveny
tradicionalisticky axiom, Ze muzi
mohou vzkvétat pouze, jsou-li Zeny
zatladeny do domacnosti? Navic tady
je to muzstvi takové nezralé, ne-
schopné realné fungovat ve prospéch
druhych, véetné té legra¢ni hry na vo-
jaky, jak je popsana uz v Aidsové
star$i basni: ,,Osaméli muzi jsou
posedli valéenim, / tloustnou, / ale
v noci se citi jako vojaci. / Dokazou
rozeznat razné zbrané, / umi
pojmenovat tanky a #ady vojenské
cti. / Vsichni sni o st¥ibrném prstenu
s lebkou a délovém kfizi / za roky
stravené ve sluzbé. / Nikdy s nimi
nemluvim, pouze je sleduji, / a oni
nevédi, kdo jsem. / Jsem: / zradce
jako oni.”

PN: To je samozfejmé dojem naprosto
mylny! Mam ale pocit, ze podobnou
optikou se na svét divaji ¢lenové
Rozpadu, a v tomto ohledu mi ten
motiv pfijde v knize p¥iznacny.

EK: Ti rozpadici viibec o Zenach
mluvi jako o komoditach, fesi
sexualni trh a podobné. Jak vlastné
Elsa Aids popisuje soutasné Cesko:

je to zpustoseny stat, kde se chlapi
tajné chystaji na apokalypsu, zatimco
Zeny chodi do prace a staraji se o déti?
Nebo je tou hlavni charakteristikou
viudyptitomna chudoba, tinava,
ztrita energie cokoli ménit (idealné

k lepsimu)?

PN: B¢ je spravné. Ten vlastni
socialnékriticky pohled na Cesko neni
podle mé tolik muzsky zabarveny jako
zbytek vypravéni. Tieba v nonstopech
nav§tévovanych hrdinou nechybi

ani Zenské osazenstvo. Pouze zeny
jsou s tim stavem zd4 se o trochu
smifenéjsi, ale mozn4 jen nemaji
tolik ¢asu snit a tlachat jako muzi —

i kdyZ jejich ,sny“ pfipominaji spise

o

noc¢ni mury.



0S: Za mé oboji. A nijak si to
neprotifedi, naopak je to provazané.
Nenapadny rozpad spole¢nosti, nena-
padné priib&zné umirani, nenapadné
probihajici valka — mluv¢i opakuje,
7e ,uzaviel docasné p¥iméii ve valce se
svym okolim" a Ze Set#i silu na dalsi
»zakopovou valku®. Ta jeho absolutni
mdla pasivita neni paradoxni, to je
pravé forma té valky. A pfic¢iny toho
stavu lze hledat v dosti ptimocarém
mustru: chudoba, nezaméstnanost,
odkazanost na konzum, ztrita smyslu
a tak dale. Citim tam: ,,My za to ne-
miZeme, je to vase vina.“ A zajimavé
jsou zptisoby, kterymi to Elsa Aids
realizuje. Jak vyuZiva poetické nacini,
kdyz chce napfiklad ,,zpochybnit
zakladni osobni a spolecenské jistoty®
typu nedotknutelnost rodicovské
lasky. Provede to s brutalitou, kterou
si to zaslouzi: ptitel sdéli, Ze Eeka
s partnerkou dév¢atko — nasleduje
basen, v niz né¢i dcera dospéje
do pornoherecky, ktera svého otce
nav$tévuje na monitoru. A i tady:
neni to ironizujici ¢i jizlivé, a tim je
to u¢innéjsi. Také rozpad rodiny je
motivovan stavem svéta/spole¢nosti.

EK: Zeny vlastné nic jiného ne7 krizi
neznaji, uz se narodily jako ,ty druhé®,
nizka olekavani, ktera jsou s nimi
spojovana, je naucila Zit Zivot trochu
jako partyzanskou valku ve svété
muzd. Ale cht€la bych, abychom si
jesté néco tekli o jazykové strance
knihy: totiz jak je ta préza ne moc
dgjova, tak se pfesto te jednim
dechem, i ty nejoby¢ejnéjsi véty bez
né&jakych zdobnych piivlastki ptisobi
uhrantivé, odehrava se tu precizni
prace s banalitou, viednosti, oby¢ej-
nym popisem véci: véetné toho, jak

se z té citlivosti vyloupne désiva véta,
jako tfeba: , Trvaly problém oviem
ptedstavuji Zivi bezdomovci, hlavné i,
co se pied zimou schovavaji v pro-
sttedcich hromadné dopravy [...].*

V té poetice — jakkoli v autorové
poezii to neni, ale v prozaické opros-
ténosti od jazykové experimentujicich
spojeni mi to pfipomnélo poezii Pavla
Novotného, o niz jsem nedavno psala
jako o ,,basnickém basicu“ — nemize
na tom néco byt? Nebo jak byste
popsali autortv styl?

Kritika v diskusi

0S: Kdyz se podivime na to, jak
pracuje s vloZzenymi basnémi, je to
zase chytra gymnastika: ty basné
nepfinaseji nic basniltéjsiho, nez uz je
v prozaickém hlavnim toku vypravéni.
Naopak, basné zjevné deklaruji svou
nebasnivost, formou i obsahem.

A kromé toho jsou zatazeny (jako
basné) i dva pistiové texty, tj. ukazky
vyprazdnénych banalit — jedna

v tivodu, jedna v zavéru: Vondrackova
proti Krajcovi. TakZe co déla Aids?
Pouziva pistiové texty jako basnické
porno.

PN: Ja coby &tenaf holdujici pfevazné
proze mozna nebudu tim pravym, kdo
by mohl posoudit miru basnivosti
textu Elsy Aids. Ale primitivné
fedeno, je to opravdu ,,proza, ktera

se Cte jako poezie®. A vedle Pavla
Novotného, jehoz dvé zminéné

sbirky mé zcela uhranuly, bych znovu
zminil i Daniela Hradeckého, jehoz
T#i kapitoly jsou podobného razeni
(byt Hradecky je o poznani ,,intelek-
tualsegjsi, v tomto ohledu takika
bernhardovsky), ta basnicka préiprava
autord je zkratka znat i v jejich
prozach, respektive v jejich jazyce.

EK: Ano, Hradecky k tomuto typu
ma také blizko, jeho lofiskou sbirku
XXX/ Jezero jsem v eseji pro Tvar
zahrnula do piedstavy literatury
napliujici afektovany realismus, coZ
je termin, ktery na ptikladu soucasné

»quality TV* popsal Vaclav Janos¢ik
v knize Napinat soucéasnost.

0S: Véty jsou tu udélané, vyrobené
jako ver3e, odstavce jako strofy, ale
jako ver$e Elsy Aids. Je to sled obraza
kladenych vedle sebe. Nesdéluji jen

to, v co se skladaji vyznamy pouzitych
slov — a n&kdy pravé to ne. Spousta
faktdi je zaml&ena, Etenaf si musi pii-
béh poskladat z fragmentd, a pfitom
si neni jist, Ze vtibec o p¥ibéh jde, pro-
toZe ,,chybi dé&j“. Proti tomu skute¢né
presnému basnickému pojmenovavani
stavu véci stoji hyperainny, mrazivy
jazyk obchodu, valky a médii, ktery
usiluje o jednoznaénost vykladu,
kterd maskuje a lze. Elsa Aids tedy
postupuje jinak nez Hradecky nebo
Novotny. M4 to byt prozaicky debut,
ale je to spi$ navazani na to, co Elsa
Aids stvofil ve svém respektovaném

62

basnickém svétg, jakasi extrapolace
jeho sbirek: kichkost a nasili v jed-
nom, $pina s ¢istotou — Cista $pina.
Tj. poeti¢no nelze hledat v meta-
forach, ale v antimetaforach. (Kamil
Bouska pouziva pro Aidsav svét slovo
podsvéti — a mné& ptipada presné,

je to takové trochu zité predpekli.)
Elsa Aids je vystudovany bohemista,
a hlavné basnik — s jazykem si do-
konale rozumi, ten mu lize kotnicky,
hraje do not, obléka jeho ptevleky.

EK: Jazykové ,prevleky”, vyptjcky,
fascinace, jak jazyk ,,pracuje” a hnéte
svét, viak najdeme i u Novotného

a Hradeckého, jestli tedy mluvime

o stejné véci — metafory ndm houst-
nou. V kazdém ptipadé si nevzpomi-
nam, Ze by tu kdy byla takova oslavna
diskuse. Pojdme se zchladit: Je Cesko
v nenavratné krizi? Je Aidsova

kniha vypovédi piesného tuseni véci
piistich? Ze t¥icet let budujeme stat
jako potémkinovskou vesnici, kde se
lidé maji hlavné starat sami o sebe

a mocni v ném zpriichodiuji penézo-
toky pro sebe a blizké? Tedy ne-stat,
ktery se nam ted hrouti pted o¢ima?
Je i v tomto Elsa Aids vyjimeénym
literarnim analytikem?

0S: Budu stru¢na: Jsem optimista,

je to ve skute¢nosti horsi. Elsa Aids
je jesté laskavy prorok a i v tom je
vyborny analytik a syntetik. Myslim,
7e takovy existencialni a sou¢asné
spolecenskokriticky a nemilostny

a dystopicky a autofikéni text tu
nikdo nenapsal. A navic na limito-
vaném prostoru, protoze na plose
basnické sbirky. Takze kdyZ se vratim
k tvé otazce, zda je to ptelomova
kniha, tak j4 ji tak vnimam.

PN: Uptimné doufam, ze Elsa Aids
neni prorokem. Ale nepochybné je
vyjimetné nadanym spisovatelem,
ktery do &eské literatury vnasi témata
a tény mozna jiz predtim zaznivajici,
ale asi nikdy s takovou intenzitou

a autenticitou. @
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Tomas Korda

Literarni thriller Na konci #ijna
vypravi o ,boji proti smrticimu viru,
ktery sraZi svét na kolena®, Tak zni
podtitul knihy. Za deset let starym
namétem stoji slavny filmovy rezisér
a scenarista Ridley Scott se svou otaz-
kou, co by se vlastn& muselo stat, aby
svét lidské civilizace zkolaboval. Autor
Lawrence Wright, drzitel Pulitzerovy
ceny za roman o ttocich z 1. zafi,

se v§ak musel hodné snazit a vyna-
loZit nemalé sili na to, aby vyli¢il
alespon ¢asteény kolaps lidské civili-
zace, ktery je s pfimhoufenim obou
o¢i celkem uvéfitelny. Nezamyslené
poselstvi celé knihy by tedy mohlo
znit, ze svét lidské civilizace je
nakonec daleko bytelngjsi, nez jak

si ho obvykle pfedstavujeme. I kdyz
budeme uvaZovat o tom nejcernéjsim
mozném scénari, smrtici virus srazi
svét nakonec jen na kolena.

Epidemiolog jako Indiana Jones
V roli hlavniho hrdiny vystupuje
epidemiolog Henry Parsons. Vedl
mezinirodni tym p¥i vypuknuti

Kritiky

Roman jako
pandemicky
trenazér

epidemie eboly v Africe v roce 2014

a nyni jde opét po stopach viru, ktery
nezna hranice, ale samoziejmé jen
do té miry, do jaké je neznaji ¢ili
nerespektuji sami lidé, pfenasedi.
Vse zacina realisticky, nenapadné.

Na jedné lékatské konferenci se Henry

dozvi, Ze nékolik desitek lidi kdesi

v Indonésii zemftelo. Nyni je v8ak
situace pry pod kontrolou a zdroj na-
kazy byl adajné vymycen. Henrymu
ale ptipada cela zalezitost podeziela.
Vysok4 mira smrtnosti, ktera méla

navic nestandardni k¥ivku. Neumirali

zdaleka jen fyzicky nejslabsi jedinci,
nybr? ti, jiz by méli byt nejodolnéjsi,

muZi ve v€ku kolem tficeti let. Nejspis

je tedy nakonec zabil jejich vlastni
imunitni systém. Obdobnych vhleda
do svéta virologie nabizi autor v celé
knize nescetné a d&j jimi Sikovné
ozvlastiuje a €ini dvéryhodnym.
Podeztivavy Henry se tedy
vyda do Indonésie, autoritativné se
probojovava bariérou nedavétivych
indonéskych tfada a ptimo na misto,
do oblasti Kongoli, ho dopravuje
muslimsky taxikaf. Situace je
katastrofalni. Vsichni Lékati bez
hranic vyslani na misto zemfeli.
Henry zistava v karanténé a po jejim
opusténi se dozvida, Ze jisty ¢lovek
zemfel na zcela nezndmé piiciny
v Satdské Arabii, kam pravé mifi
muslimové z celého svéta, aby se
vydali na pout do Mekky. Vzapéti
padne podezieni na onoho taxikafte.
Henry opét seda na letadlo. Aby se
v3ak dostal ptimo na posvatné
misto, kam smi jen muslimové, musi
vysvétlit, Ze tam prosté musi: ,,Podle
mé by vas Bah radgji zachoval své
véFici nazivu, nez je ob&toval na oltaf
né&jakého wahhabistického natizeni.
Na tomto typicky osvicenském stietu
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mezi védou a nabozenstvim je kniha
z velké €asti vystavéna.

Henry nakonec ptesvédéi sa-
motného krile, Ze musi t¥i miliony
véticich uzavfit do karantény. Ptesto
je mu jasné, Ze situace se vymkla
kontrole a $ifeni viru se jiZ zastavit
nepodafi. A nejen to. Vir nesifi pouze
smrt, ale funguje jako rozbuska poli-
tickych konflikti mezi staty. Satdska
Aribie zatne obvifovat z nikazy {ran.

»Pokud za tim [virem] nékdo stoji, ne-
utoli na Saadskou Arabii, ale na cely
svét,” usmérnuje situaci Henry.

Za Iranem stoji Rusko, zatimco
za Satidy Americ¢ané. Obé velmoci se
za¢nou vzijemné obvifiovat z toho,
ze ta druha vir vytvofila uméle.
Celosvétova virova epidemie se stava
soulasné epidemii hysterie. Nakaza
zatne likvidovat zikladni mezilidské
vazby. Svét se droli. Pod taktovkou
ruskych bott se svétem $ifi konspi-
race, kdo za to mtize. Mezi Ruskem
a Spojenymi staty vypukne valka,
ne sice jadern4, ale kyberneticka.

»Rusové vypnou elektfinu a zaviruji
internet. Data na cloudu jsou vyma-
zana. Polovina Spojenych statt je bez
elektfiny. Vladne v§eobecny zmatek.”

Vira, véda, pfiroda
Tento civiliza¢ni kolaps autor ozvu-
¢uje hlubokomyslnymi reflexemi,
které zname jak z kontextu aktualni
koronavirové pandemie, tak environ-
mentalni krize. Kdyz ve svété padaji
vlady, kolabuje ekonomika, vypuknou
valky, do¢teme se, njak jsme si mohli
myslet, Ze nase moderni doba je
imunni véi atokdm nejprohnangj-
$ich a nejnemilosrdnéjsich nep¥atel
lidstva, mikrob@?

Jestli ma nékdo tuhle nakazu

o

na svédomi, pomyslel si Henry,



pak ,,se opravdu podobame boham.
Coz je nase prokleti“. Domniva se,

7e nas ,civilizace odvadi ptilis daleko
od lidské podstaty“. Vidy se zajimal
o pady velkych civilizaci, dvakrat byl
v Pompejich, a tak nepfekvapi, ze ho
napadlo:

Jestli ty ruiny mohly dlovéku
prinést néjaké pouceni, tak v tom,
Ze civilizace stoji na arogantni vire
v pokrok. Vé¥ime, Ze p¥iroda neni
pro lidsky intelekt Zadnym soupe-
Fem, ze se da zkrotit. Pompeje nam
pripominaji, Ze nekonecna divokost
prirody se neda zkrotit nikdy.

Pii jiné ptilezitosti Henryho ovladla
predstava, Ze ,jsme jako d&ti, které si
hraji se zapalkami. Jednou ten nas
dtm vypalime do zakladé“.

Tato a jina pfemitani hlavniho
hrdiny se v8ak nikdy nepf¥ehoupla
do ponékud krajné&jsi nazorové pozice,
kterou v knize zastupuje jeho byvaly
$éf a viadce hnuti Strazci Zemé Jiirgen
Stark. Jeho svétonazor ma v redlném
svété své predobrazy. Mtizeme ho
naptiklad dokumentovat na slovech
slavného Davida Attenborougha,
ze ylidstvo je mor planety®, nebo
na vyjadfeni Ceské spisovatelky
Radky Denemarkové, jez Etendfum
Hosta (5/2020) popsala, co si mysli
o soucasné koronavirové pandemii:

Z nadhledu to vypadd, jako by
virus vyslala p¥iroda, aby se

ocistila a zbavila tvora, ktery ji niéi.

Na pozadi dnesni krize lze citit ten
py$ny antropocentrismus moder-
niho clovéka, ktery je presvédieny,
Ze vSechno dokdze poznat, uspotd-
dat. Aby se svét zachrinil a zménil
k lepsimu, musi se zménir lidské
védomi a virus je z jisté perspektivy
néco jako lécha zemékoule. Zbavuje
se Skiidce, viru zvaného clovék, ktery
zpiisobuje klimatické zmény. Clovék
se dust, Zemé miize konecné dychat.

To ma samoziejmé i tradi¢né konci-
pované piedobrazy, at uz jde o mnohé
polské katolické duchovni, nebo
izraelského ministra zdravotnictvi,
ktefi soudi, Ze covid je zaslouZeny
trest naptiklad za homosexualitu.
Kazdopadné tuto environmentalné
aktualizovanou teorii ,trestu® najde

Kritiky

étenaf pravé u postavy Jiirgena Starka.
Jedna se o vyroky, které jsou z moral-
niho hlediska jiz ponékud problema-
tické. Nebot jakkoli tvrdou pravdou je,
ze zijeme v dobé klimatické krize, jeste
tvrdsi pravdou je, Ze Zijeme v dobé

po Osvétimi, tudiz pravé v téchto
Casech by ¢lovék mél byt ponékud
opatrnéjsi, nez zaCne prirovnavat
lidstvo k virovému $kadci, ktery kdyz
se nedusi, dusi Zemi.

V tomto smyslu obezietnym
Jiirgen rozhodné neni. Pandemii
poklada za 1é¢bu Zemé, a tim se pii-
rody také zmocitiuje, pfizpusobuje si ji
k obrazu svému, propdjcuje ji vali —
vzdyt ma viili trestat! Hraje hru
s nulovym soultem. Vychazeje z jejich
pravidel fekl jednou néco, na co
Henry nedokazal nikdy zapomenout:

»Jsem zradcem lidského rodu.” V jiné
situaci Jiirgen na Henryho doléhal,
7e pted sebou mame osudovou volbu:

»Bud zachranit nasi planetu, anebo
dovolit lidstvu, aby ji dal ni¢ilo.

Byl si ,jisty, Ze vytvotime lepsi svét"
Meél uptimnou radost, kdyZz mohl

na poradé u amerického prezidenta
ostatnim sdélit: ,U7 jste ve valce, ale
ne s Ruskem. Mate mnohem horsiho
neptitele a tim je pfiroda. Tuhle valku
nevyhrajete.”

Nadto béhem celkové chaotické
situace ve Statech dojde k sabotazi
v jednéch biomedicinskych vyzkum-
nych laboratofich, které byly povéfeny
vyzkumem vakciny. Nebot Jiirgenovo
hnuti Strazct Zemé bylo podezielé
z tohoto utoku, redaktor se Jiirgena
v rozhovoru zepta: ,Vy to nepovaZzujete
za zlogin proti lidstvu?* Jeho odpovéd
znéla jednoznainé: ,Vyjasnéme si
jednu vé&c, to, co délaji lidé zvifatim
po celé zemi, je zlo¢in proti p¥irodé.”
Pokud si podle odhadt pandemie
vybrala dan v podobé tfi set miliont
lidi, je to ,,z osmi miliard lidi pofad
snesitelné mnozstvi,“ odpovédél
Jiirgen Stark bez skrupuli.

Kdyz na zminéné poradé u pre-
zidenta Spojenych stati Jiirgen
prozradi své svétonazory, jedna vyssi
ufednice si pomysli, ,,byl by z n&j
dobry nacista“. Za tuto asociaci si
autor zaslouZi respekt. Z jeho knihy
celkovité vyzniva, jak désivé prachozi
je délici €ara mezi pozici epidemiologa
Henryho a (elfim) strazcem Zemé

Jiirgenem, de facto mezi védou a virou.
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Zatimco Henryho syn trefné ptirov-
nal svého otce k policistovi, ktery se
snazi chranit tak prostupnou hranici
mezi (lidskym) svétem a ptirodou,
Jiirgen povaZuje za osud to, Ze se hraz
protrhla.

Druha ¢ara, po niZ se autor
jako provazochodec vydava strainku
po strance, je ta, kterd oddéluje dva
mozné viniky vzniklé pandemie:
na viné je bud pfiroda, nebo clovek.
Hovofi-li v§ak Lawrence Wright o po-
litice, pak u ného miZeme pozorovat
zjevny antirusismus uz jenom v tom,
7e vSechny politiky vyjma ruského
prezidenta Vladimira Putina neozna-
Cuje vlastnim jménem a nechava je
promlouvat anonymné (,americky
prezident”, ,satdsky kral“ a podobné).
Putin je navic v celé knize zjevné ten
jediny, kdo ma vali a chce jednat:

»Putinovym cilem bylo obnovit impé-
rium.“ ,Nejd#iv Krym. Pak Ukrajina.
Ted Pobalti.“ Vie vrcholi, kdyz se
jedna z postav neudrZi a prohlasi:

»Stalin Zije.

Lze se proto domnivat, 7e spise
u Putina nez u kohokoli jiného
spattuje autor zlo, které zptsobilo
pandemii, pokud ji tedy budeme chtit
ptisuzovat ¢loveku, jenZ vir uméle
v laboratornich podminkach vytvofil,
a nebudeme ji davat za vinu pfirozené
mutaci.

Vidime, jak se environmentalni
perspektiva Strazcd Zemé& naramné
dopliiuje s tou politickou, namifenou
proti Putinovi. Prvni #ika, ze clovék
jako takovy je zlo — virus, ktery
nidi Zemi, jez proto nemiize dychat.
Politicka perspektiva toto stanovisko
pfejima a dale zuZuje: Clovedi zlo se
jmenuje Putin. Z vét ,&lovek je zlo®
a ,zlo je Putin“ plyne nemilosrdny
zavér: Putin je ¢lovék. A tak by mohlo
znit druhé autorem mozna i nezamys-
lené poselstvi tohoto bestselleru.

Autor je politicky filozof.



JiFi Travnicéek

D

Kdo se s touto Zenou mé&l moznost
setkat osobné, nezapomene na to
zfejmé nikdy. Subtilni dima, ba az ja-
kysi télesny véchytetek, a ptitom
tolik ducha a myslenkového zaujeti.
Navic vse, o ¢em mluvi, ma podlozeno
teologicky, studiem, léty soustavného
poznavani. Zena-knéz, ktera se

svého svéceni nehodla zfici: ,nejde
ho odepnout jako broZ nebo sundat
jako naramek". Na druhé strané viak
z n¢ho nevytlouka, a¢ by mohla,
né&jaky protestni, medialni &i jaky
kapital. Byla na knéze vysvécena, citi
se byt knézem... a basta. Je na jinych,
aby si s tim né&jak poradili.

Davidek a svéceni

Dne 28. prosince 2020 ub&hlo padesat
let od tajného svéceni Lidy Javorové

z rukou tajného biskupa Felixe Marii
Davidka. Byl to krok, ktery zahybal

i samotnou tajnou cirkvi, nebot ji

de facto rozstépil. Doslo k tomu bez
predbézného schvaleni Vatikanu,

z nutnosti doby, z toho, jak Davidek

Kritiky

Mala

podzemni
revoluce

etl znameni €asu. SAm si v komunis-
tickych kriminalech odsedél &trnact
let a poté, co byl v roce 1964 propus-
tén, se pustil do dila tajné cirkve, tedy
do formace novych knézi, organizace
jejich vzdélavani, jejich svéceni,
svéceni tajnych biskupti... a pfistoupil
i k velmi radikalnimu kroku — vysvé-
til Zenu, svou blizkou spolupracovnici,
kterou znal jiz od jejich détskych let.
Neucinil tak z zidného pleziru nebo
proto, aby se za kazdou cenu a na truc
hierarchii utrhl z fetézu. Sam ze své
zkuSenosti védél, ze vézenkyné v case
socialismu jsou bez duchovniho
zaopatteni, bez kontaktu s duchovni
osobou. A je potfeba myslet na ¢asy
pHSt.

Davidek, a¢ propustén do viru
obrodného procesu, nikdy nevéfil,
7e se néco takového jako socialismus
s lidskou tvaii mtZe povést. Naopak
mél za to, Ze to tady opét uchvati
Sovéti, nastanou internace na Sibi¥
a tvrdé represe, pticemz ty nejtvrdsi
dopadnou na cirkev. A pravé na tento
¢as je nutno se duchovné ptipravit.
Zatimco spolecnost a s ni i ¢ast
katolické cirkve se vyladila na stra-
tegii otevirdni, Davidek zvolil strategii
prezimovdni. Tedy nikoli zalletiovani
struktur cirkevnich do struktur
spoletenskych, ale vytvafeni struktur
paralelnich, jakkoli — a tady vizme
velky paradox doby — to byl pravé on,
kdo nutil adepty knézstvi se skuteéné
otevirat svétu, vnimat soucasné
uméni, zajimat se o spolefenské déni,
hodné é&ist beletrii, a dokonce navsté-
vovat tane¢ni. A ted: Kdo ma pied
soudem dg&jin pravdu? A jeste vyhro-
cenéji: Kdo ma pravdu pfed déjinami
spasy? Odpovédét na prvni otazku
si netroufime. A na druhou otazku
za nas nastésti odpovi Nékdo Jiny.
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O tajné cirkvi (viech jejich
vétvich) toho uz dnes vime pomérné
dost, zejména diky historikim
(napftiklad publikacim Petra Fialy
a Jitiho Hanuse Skrytd cirkev
a Ondteje Lisky Cirkev v podzems),
jakoz i ¢etnym svédectvim lidi do ni
zapojenych (Stanislava Kratkého,
Vaclava Dvotika, Tom4ase Halika,
Jana Konzala, Jitiho Vaclava
Hotika). K nim ted piibyva svédectvi
té, keera stala taktikajic v centru
déni — Ludmily Javorové. Svédectvi
vychazi na prahu jeji devadesatky,
¢imz se mu dostava puncu jakéhosi
velkého dofeceni, zavére¢ného akordu.
Dané svédectvi pofidil salesian
Zden&k Janéafik, clovék vzdélany
a publika¢né ¢ily, navic i myslenkové
nebojacny. Pfipomefime, Ze kniha
o Ludmile Javorové tady jiz byla.
Napsala ji americka fadova sestra
Miriam Therese Winterova a dostalo
se ji i ptekladu do &estiny. Kniha je
dilem velmi informativni, dilem se
soustteduje na akt samotného svéceni,
jeho vyznam pro Ludmilu Javorovou,
zenskou spiritualitu a vitbec misto
zen v soutasné cirkvi. Hodné& prostoru
je vénovano i Gtrapam, kterym se
Ludmile Javorové dostalo po roce
1989 ze strany cirkevni hierarchie.

Jde tak o kombinaci realistického
popisu, mystického zfeni a utrpeni
hodného mnoha hagiografickych

vypravéni.

Zivot, dilo, tazani

Zdenék Janéatik voli kombinaci po-
stupu chronologického a tematického,
coZ se ukazuje byt navysost $tastné.
Ne vZdy se v8ak tento zamé&r da¥i plnit,
nebot sestra Ludmila ma své utkve-
losti (snad i umanutosti), které je
potieba Fict prave ted, necekat s nimi.

o



Jisté véci v Zivoté vidi pfedevsim op-
tikou svého svéceni na knéze. Jako by
vse, co mu piedchazelo, dlazdilo cestu.
Stejné jako to, co nasledovalo poté,
jako by se uz sytilo pouze a hlavné
z tohoto iniciaéniho okamziku.
Pochazi z deseti déti (osm z toho byli
bratti); v détstvi hodné &etla, coz byl
ptedevsim vliv tatinkév. Vyrastala
na Brnénsku, v Chrlicich, které patii
do farnosti Tufany. Do toho nékolik
tizivych situaci z jejiho détstvi —
sestfina nemoc, smrt bratra, tézké
zranéni dalsiho bratra po dopravni
nehodé. Navic jeji détstvi padlo
do &asu valky, kam patfila i tiziva
zku$enost s gestapem. Chtéla odejit
k feholnim sestram, nastoupila v to-
varné. Vse dalsi uz v rozhodujici mite
utvafel kontakt s Davidkem, ktery
byl na knéze vysvécen v roce 1946,
v roce 1950 vsazen do komunistického
kriminalu a odsouzen k pétadvaceti
letiim. Od roku 1964, kdy byl pro-
pustén, uz byl dan i program sestry
Ludmily — podilet se na ¢innosti
tajné cirkve, budovat jeji spolecenstvi.
Tazatel se snazi svou tazankyni
zamé&stnavat i otdzkami zcela
lidskymi — naptiklad jestli byla
nékdy v zivoté zamilovana. Nekdy se
odpouti i samotna sestra Ludmila
a zacne barvité vypravét o Davidkovi
vice z lidské stranky, coz dostava i raz
lehké bizarnosti, tfeba jak spolu byd-
leli v jednopokojovém byté a jak to
dost €asto byvalo ,logisticky® naro¢né,
tfeba kdyz pfisla navstéva a Davidek
lezel unaven v posteli. Velkou plochu
logicky zaujima legendarni synod
(25. prosince 1970) v Kobeficich,
na némz Davidek vystoupil
s pozadavkem kné&Zského svéceni
Zen: ,Néco takového jsem necekala.
Pochopila jsem tehdy, Ze ne vSichni
jsou s tou otazkou ztotoznéni jako

7

ja.* Jak znamo, tato otdzka zpusobila
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v tajné cirkvi rozkol, kdy se velka ¢ast
byvalych spojenct roz§tépila. Davidek
se ocitl pro mnohé na p6lu nesmi-
fitelného radikalismu, trochu jako
generAl sice s vizi a planem, ale toliko
s houfcem nejvérnégjsich zbrojnosa.

A dojezdem toho vieho bylo vysvéceni
Ludmily Javorové, které probéhlo o t¥i
dny pozdégji.

NahliZeno z vé&si vysky a dalky
mame za to, ze o akt nesmifitelného
radikalismu ani tak neslo. Davidek
zastaval vérny své vizi cirkve skryté
a bojujici, tedy cirkve, ktera se ocita
v nenormalnich podminkach, kde
i normy Kodexu kanonického priva,
ktery svéceni Zen zapovida, je nutno
ptizpasobit dané situaci. Mame tu co
Cinit se soubojem pastorace a priva,
pti¢em? jde o souboj, ktery prochazi
dgjinami cirkve od jejiho pocatku.
Mezi dané poly byl vrzen i JeZis,
na n&ho? neustale dotirali farizeové,
jakze si dovoluje porusit ten ¢i onen
zakon. Ano, Jezi$ byl Bith — lze na-
mitnout —, Davidek nikoli. Tak jako
tak si v8ak Ize tipnout, Ze jeho odvazna
vize dala cirkvi vic nez opatrnické
dodrzovant litery. Svéceni Zen, a¢ neni
ani u papeze Frantiska na pofadu dne,
se d¥ive nebo pozdéji prosadi. Stejné
jako se — asi chvili pfedtim — pro-
sadi knézské svéceni Zenatych muzi.
A je$té predtim zdobrovolnéni celibatu.
Debaty na dana témata se vedou véru
lité a vedou se uz i kolem této knihy.
Ty nejvice vyvazené hlasy ocenuji
osobni state¢nost pfedstaviteld tajné
cirkve, soutasné viak zvedaji varovny
prst, zda se vira v daném pojeti
nestava piilis osobni, bez schopnosti
sdileni, konsenzu, kompromisu.

Svédectvi
Zden&k Jancatik se pta vnimavé.

Voli idealni stopu, kdy neni od své
tazankyné ani pi#ili§ blizko, ani

Je to vsak
i svédectvi Zzeny
velmi premyslivé
a vzdélané
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pfilis daleko. Je zdvotily, ale ne
devétni. Pouteny, ale ne odbornicky
vievédouci. Pfitom v okamziku, kdy
v zavéretné kapitole dojde na roz-
pravu o spiritualit€ Zen a o stavu
dnesni cirkve, se sestie Lidé stavi

na roven, takZe je to rozprava dvou
vzdélanych a v danych tématech
dobfte zorientovanych debatérii.
Zdenék Jancatik zde na svou
tazankyni nijak netla¢i. Dan4 kniha
je pfedev§im svédectvim jednoho

na udalosti bohatého a duchovné
naplnéného Zivota. V této poloze se
ji Jan&atikovi dafi drzet. Je to vSak

i sv€dectvi zeny velmi pfemyslivé

a vzdélané. I na toto je potieba mit
radary patfi¢né vyladéné. A také

je potieba se st¥ezit jisté senzace-
chtivosti. Ludmila Javorovi je
skute¢né velmi drazdivym ,expona-
tem*, Zena vysvécena na knéze, navic
jedina z domnélych &tyf, ktera to
vyjevila; Zena, ktera ani poté, co ji

v roce 1996 bylo oficialnimi cestami
oznameno, 7e jeji svéceni je neplatné,
se ho nevzdala; nejblizsi spolupra-
covnice legendarniho Felixe Davidka;
jeho vasniva obhajkyné proti atokiim
ze viech moznych stran. V rozhovoru
ji v8ak jeji tazatel dal prostor byt
zcela jedine¢nou bytosti, ktera vedla
a vede sviij Zivot, ma svij vlastni
pohled na viru a svét, ma co Fict

i sama za sebe, tedy Ze neni jen ,tou
od toho Davidka®.

Tento knizni rozhovor je veden
spise zdijmem poznat neobycejného
lovéka, ktery sdm o sobé nijak kon-
takt s vefejnosti nevyhledava. Je ve-
den touhou ziskat svédectvi o jednom
silném osudu, jakoz i kontextech,

v nichz se ocital. Kniha svédecka
i pfemysliva.

Autor je étenarolog
a literarni kritik.
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JiFi Krejéi

Roman o bolesti a nadéji

Pk Filasit

Funalpae remuin

Uprostied kuchyné vydrhnuty stiil,
svétlo se odrdzt v pipravenych
sklenicich. Na jedné z nich vosa
saje sladkost. Zuzana si utte ruce
do utérky. Skloni se nad vosou,
pozoruje, jak si tykadly ohmativa
cestu. Vepomene si na maminku,
na Zihadlo, které ji vzalo Zivot.
Zatrne v ni, Odsune zidli, posadi
se. Ma sevieny hrudnik, dech z ni
vychdzi ztézka, iizkou skulinou.
Zakloni hlavu, pFipomene si
matéina slova: hluboky ndadech,
vydech nosem. Chvili tak dychd,
uklidiiuje se. Vosa vnikla do skle-
nice, topt se v marmelddé. Zuzana
ji zachyti na Izicku a polofi

na okno. Pak se vriti ke stolu,
nabere do plic viini léta, v hlavé se
ji rozjasni, olizne si rty, uciti cukr.
Je sama.

Recenze

Jakuba Katalpa (vlastnim jménem
Tereza Jandova, nar. 1979) debutovala
novelou Je hlina k snédku? (2006),

za niZ byla nominovana na Magnesii
Literu. Roman Ho#é move z roku 2008
ziskal nominaci Ceny Jitiho Ortena.
Dosud nejuisp&$néjsi autoréinou
knihou je proza Némci (2012). Katalpa
v ni opousti experimentalni styl svych
predchozich dél (prolinani ¢asovych
rovin, miseni snovosti s realitou)

a sousttedi se na tradi¢ni chrono-
logické vypravéni, v némz vynika sila
osobniho p¥ibéhu postav na pozadi
velkych dgjin.

A stejnou cestou se autorka vydava
i ve svém poslednim t¥isetstrinkovém
romanu s nazvem Zuzanin dech.
Nalezneme v ném opét silny Zensky
ptibéh na podobné d&jinné plose
vale¢nych a povale¢nych dramat
dvacatého stoleti.

Hlavni postava s pfiznaénym
jménem Zuzana Liebeskindova je
7idovska dcera majitele cukrovaru
ve méstetku HolaSovice. Jeji osobni Zi-
vot je provazan s klicovymi udalostmi
Ceskoslovenskych dé&jin a romanoveé
roz¢lenén do t# kapitol. Prvni ¢ast

,Détstvi“ je uzaviena smrti matky a na-
stupem protektoratnich ¢ast, druhou
¢ast ,,Dospivani® zavrSuje transport
do terezinského ghetta, zavére¢na

»Dospélost” 1i¢i hrizné udalosti Zivota
Zuzany v koncentraénim tabote
Osvétim a jeji navrat do povaleénych
Casti s eskalovanym dramatickym
zavérem, v némz se Zuzana aktivné
vzepie svému tragickému osudu.

Zuzanin vnitfni svét je naplnén
postupné rozvijenou senzualitou,
télesnosti, dychtivou touhou po Zivoté
a predev$im vztahovosti. Zakladni
vazba je pfirozené rodinna. Zuzana
miluje svého otce Abrahima, kterého
se snazi chranit v t&zkych ¢asech
po smrti matky. Uréujici je pro ni také
vztah ke dvéma piatelam z détstvi —
Hanusovi a Janovi. Formuji ji jeji
soukromi u&itelé (Slomo Nachtigal
a Augustina Prochaskova). Postupné
se pod tihou d&jinnych udalosti

postavy (de)formuji & zabarvuji do po-

dob vyrazné kontrastnich. Z Hanuse
se stava zradce a agresor, Jan zlomeny
nenaplnénou laskou k Zuzané odchazi
do emigrace, na scénu pfichazeji
zhoubné postavy spravce cukrovaru
Nagyho ¢i osvétimského sadisty
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Jungwirtha, kteti Zuzanu zneuzivaji
a nidi.

Katalpa svij romanovy svét vy-
kresluje v tsporném stylu. Rytmizuje
dgj v kratkych kapitolach, které jsou
psany v er-formé& ptitomného &i bu-
douciho ¢asu, coz spolehlivé ¢tenate
strhava a vtahuje do d&je. Autorcin
styl je zaloZeny na smyslu pro detaily
rozehravané v kontrastech ¢&i analo-
giich (naptiklad motiv cukru evokujici
détskou bezstarostnost i rodinnou
tragédii, motiv vody spojeny se smrti
i s zivotodarnym o&i§ténim, rimujici
motiv nadéje v téhotenstvi). Postavy
nejsou takzvané psychologizovany,
oZivuje je pravé zminéna zvlastni
nedofedenost, strohost, tajemnost
motivaci jejich jednani.

Navzdory silnému piibéhu
vypravénému suverénnim autorskym
stylem zdstava po pfecteni romanu
neodbytna otazka, zda se nejedna jen
o dalsi z dlouhé fady podobnych dél
s tématem valky coby mezni situace
obnazujici zlo, lAmajici charaktery
a nidici skute¢né lidské Zivoty. Postavy
se vyvinou jako vposledku cerné,
nebo bilé. Neni tu o ¢em pochybovat.
Roman nem4 ambice pfinaset novou
perspektivu d&jinnych udalosti, které
byly mnohokrat umélecky zpracovany.
Zuzanin dech neklade otazky, neznepo-
kojuje, byt ptesvéd¢ivé vypravi o hri-
zach, vnitinich temnotach a bolestech.
Miize o¢ekavat ¢tenaiskou oblibu, ale
neptinasi vysokou ,ptidanou hod-
notu®. Je spise sazkou na jistotu.

Mailem
bezatésna
vypovéd
2. 0.0.¢

Jakub Pavlovsky

Novela o svété Sileném
jako clickbaity

»Nakonec za ¢lovéka viechno vyfesi

ptirozeny béh véci, nakonec cely
lidsky Zivot znamena jen jedinou vte-
finu, kterd na nedprosném webovém
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Ondfej \ /
Jerman M./

pocitadle univerza zaznamenava
individualni smrt,” zamysli se jedna
z hlavnich postav, kdyZ si prohlizi
internetovou stranku, kde nepfetrzité
nabihaji vSechna statisticka data

o lidském hemzZeni. A pravé malicher-
nosti svého Zivota se zabyva kazdy

z péti protagonistd v prozaickém de-
butu Pismo Alfa Ondfeje Jermana.

Kreativec, Séfka fondu, Panic,
Spoluzacka a Darce, to jsou oznaceni
hlavnich postav a zaroven archetypii
moderni tekuté spole¢nosti, jejichz
kolotani dava vzniknout eklektické
novelistické mozaice zdanlivé jedine¢-
nych p#ib&hi, s nimiz se viak snadno
ztotozni mnozi Ctenafi. Viech pét
postav né&jakym zptsobem proplouva
zivotem, nékdo pracuje, jiny se bavi
sledovanim pornografie, dalsi zase
stale intenzivnéji zvazuje sebevrazdu.
Diky st¥idani kratkych vypravéni
jednotlivych postav se postupné
prokousavime chmurnymi, zoufalymi
a asto i bizarnimi momenty. A jen
malokdy je ndm do smichu.

I struény rozsah knihy — lehce
pfes sto dvacet stran — dokazal
pojmout tolik aktualnich témat nasi
spole¢nosti: protesty ekologickych
hnuti, narastajici neplodnost a dar-
covstvi spermii, sebevrazdy, prazdnotu
Zivota zaméstnanct v korporatu,
posledni stadium Zzivota v 1é¢ebné
dlouhodobé nemocnych, muzské
panictvi ve vy3$$im véku nebo détskou
obezitu. Mnohé by si jisté zaslouzilo

Recenze

obsahlejsi prostor nez jen struénou
mimochodnou zminku. P¥estoze
mnohdy Jermanovi stali dvé véty, aby
a7z bolestné vystihl t¥eba ono zminéné
korporatni prosttedi: ,Neni nic mimo
tenhle mohutny proud. Nejde z ngj
vystoupit, protoZe jakkoliv uvnitf

ma vSechno a je v§im, vné€ nema

nic a neni nikym,” uvédomuije si
Dirce. Pravé jeho Zivot v sobg spojuje
mnohé z komplikovanych piiznaka
soudasného Zivotniho stylu: blaho-
bytny single travici mnoho §tastnych
chvil hlavné po barech, ktery zaroven
pravidelné& daruje sperma v réiznych
klinikach asistované reprodukce.

Autorovi se vérohodné dati
vystihnout pocity hlavnich aktér.
Nicméné misty to az otravné zavani
machistickym pohledem na svét,
ktery se musi ¢asto sebepotvrzovat
vulgaritou vadi zenam, zde zvlaseé
tém mlad$im. Autor v8ak onu ztritu
tradi¢ni muzské pozice ve spole¢nosti
tematizuje i pfimo, dokonce je podle
néj zap¥i€inéna absenci otcii v dobg
dospivani. Moderni méstské Zeny,
které Ziji budoucnosti a jimz je podle
ngj tézké stalit, se pak zamysleji:

»Jsou tak nerozhodni, nesamostatni,
ubregeni. Copak mohou nabidnout
néco jiného nez deziluzi a zklamani?“

K atmosféfe ptibéhu pfispivaji
rovnéz motivy riiznorodych udalosti,
které se v minulosti u nas nebo
ve svété skutedné staly. Jde napiiklad
o demonstraci matek, jez chtély
upozornit na pfirozenost kojeni
na vefejnosti, &i o pomérné nihodné
straSeni lidi d&sivé vyhlizejicimi
klauny — autor vyuZziva obsahti
medialniho infotainmentu k vykres-
leni soucasnosti jako obtizné uchopi-
telného svéta, v némz se misi vazné
i tragické se §ilenym a cynickym.

Jak je uvedeno v anotaci, jde
skute¢né o existencialné ladénou
prozu, v niz nechybi odkryvani
nasich nejtemnéjsich tuh, prazdnoty
a strachu. Kniha by se snadno mohla
stat bezat&$nou vypovédi soucasné
spole¢nosti, autor nastésti alesponi
v nékterych ptipadech stvofil posta-
vam piivétivéjsi konec. Prestoze se
sami mazeme ob&as citit v realité tak
trochu ztraceng, autor jako by nim
skrz protagonisty zaroven vzkazoval,
7e se nemusime na svét divat pouze za-
pornou optikou, ale Ze i po neblahém
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priibéhu bez vychodisek mizeme

ve svych Zivotech najit pfinejmensim
drobna pozitiva. Co viak knize naopak
skutedné chybi, je pofadna korektura.

Modelovy
p¥ibéh
sestaveny
z dokumentii
Yk k k

AleS Merenus

Préza jako historické memento,
tentokrat Slovenského statu

DENIEA FULMESFUR

Téma okupace a protektoratu je v eské
literatufe zna¢né frekventované jiz

od konce druhé svétové valky. V pa-
desatych letech byl vale¢ny konflikt
ptedstavovan v ideologickém sevieni
socialistického realismu jakoZto boj
komunisti s fasistickym a potazmo
kapitalistickym zlem. V $edesatych
letech naopak velka historicka pAsma
nahradila komornéjsi vypravéni
zamé&fena na intimni proZitky jedincd,
keeti se ocitli v soukoli velkych dgjin.
Po roce 1989 zase vale¢ny narativ prosel
hodnotovou proménou, kdyz sudetsti

o



Némci prestali hrat roli vyhradné
zapornych hrdind, a naopak se zacala
problematizovat role Cechit pfi jejich
povaleéném vyhnani. Druha svétova
valka je tak stile jednou ze stéZejnich
epickych latek, na niz se vyjevuje

n4s vztah k minulosti a skrze niz se
modeluje i sou¢asni narodni identita.
A o tom, jak to vypada u nasich sou-
sedt na Slovensku, kde se vyrovnavaji
s dédictvim takzvaného Slovenského
statu, zase vypovida kniha Denisy
Fulmekové s portrétem Jozefa Tisa

na obalce nazvana Doktor Mriz.

Piibéh rodiny pravnika Mraze
Fulmekova vypravi ve dvou paralelné
se odvijejicich liniich, které se na-
vzajem funkéné dopliuji. Prvni linii
tenati zprostiedkovava objektivni
vypravéc, jenZ nezdacastnéné popisuje
probihajici udalosti, a druhou tvofi
ziznam vypravéni pétadevadesatileté
Mrazovy dcery, ktera vzpomina na své
détstvi a na vale€nou dobu, jez pro ni
i celou rodinu znamenala zasadni zlom.
Jeji otec byl velmi oblibeny a vyhled4-
vany advokat s dobfe zavedenou praxi.
Ovsem advokat Zidovského ptivodu,
coZ zasadné urdilo jeho Zivotni osudy.
A to i ptesto, ze Zidovského vyznani se
davno ziekl, nechal se pokitit, vzal si
za Zenu katolicku a t&sné pted valkou
si nechal zménit jméno z Martona
na Mraze. Hlavnim ohroZenim celé
Mrazovy rodiny se totiz stal velmi
ctizadostivy doktor Rarbocky, velitel
mistni Hlinkovy grady, jenZ pocho-
pil, Ze s nastupem Hitlera ptichazi
jeho chvile. Rarbocky proti Mrazovi
rozpouta kampat v mistnich novinach
a pise na ngj do Bratislavy jednu stiz-
nost za druhou. I pfes usilovnou snahu
v8ak Mrize Gplné nezlikviduje, protoZe
tomu pomohou néktefi jeho byvali
ptatelé a paradoxné i Rarbockého
odptirce ptimo z Hlinkovy strany, jenz
za penize na konci valky Mrazové
rodiné pomizZe utéct, a vyhnout se tak
deportaci.

Pr6za Denisy Fulmekové se ode-
hrava ve fiktivnich Himberanech a jeji
dgj, jak stoji v zavéreéné poznamce,

»je smysleny, ale z&asti jsou v textu
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zakomponované autentické dopisy,
zapisy, zadosti a podobné pisemnosti*.
Autorka v knize pracuje s dnes velmi
oblibenou metodou propojovani
historie a fabulace, kterd umoziuje in-
terpretovat skute¢né historické udalosti
prostiednictvim fikénich ptibéht, jez
nasledné ovliviiuji nase pojeti minu-
losti. Nakolik je jeji ptispévek k ,,dé-
jinam" Slovenského statu vyznamny,
posoudit nedokazu. Kniha v8ak ptisobi
pomérné autenticky, i kdy?z jeji postavy
nejsou néjak detailnéji psychologicky
propracovany. A i kdyz je centralni
konflikt mezi obéma doktory piedsta-
ven spise schematicky, stejné ze stranek
knihy dycha napéti, strach a nenavist
doby, kdy se k moci a majetku dostali
lidé, kteti svou kariéru a aspéch
postavili na ne$tésti druhych.

Doktor Mriz je roman, jenz podava
svédectvi o lovéku v nelehké dobé
a ktery je ptipominkou, Ze ve skuteé-
nosti sta¢i jen malo, aby se vét$inova
spole¢nost zacala chovat nehumanné.
Kdo by si nechtél zkusit arizovat
a ptijit k majetkéim lidi, kterym byla
odebrana lidska dastojnost? Kdo by
nepodlehl pokuseni? To jsou otazky,
které z romanu implicitné vyvstavaji,
ale na néz nedava zadnou odpovéd.
Kniha vypravi pouze modelovy ptibéh
sestaveny z dokumentd, jehoZ hrdi-
nové sice nezdistanou v paméti, ale
jejichz osud nAm pfipomene néco
podstatného z nasi minulosti.

Mezi ezoterikou
A newsroomem

* Kk

KateFina Kirkosova

Rozhovor s tak trochu neznamou,
jakkoli jednou z nejznaméjsich

medialnich tvaFi

Danielu Drtinovou asi neni téeba
zvl4st pfedstavovat. Pokud jste se
béhem poslednich dvaceti péti let

i nahodile zajimali o ¢eské politické
zpravodajstvi, nemohli jste tuto suve-
rénni, pohotovou, pfitom i empatickou
novinaiku a moderatorku minout.
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Druhé mésto na podzim vydalo velkou
(doslova) rozhovorovou knihu, kde
Drtinova spolu s basnikem a redakto-
rem Milanem Ohniskem rekapituluje
nejen svou dosavadni Zurnalistickou
kariéru, ale hovofi i o svém détstvi, ro-
ding, duchovni cesté. Nekompromisné
profesionalni Zenu z obrazovky tak
diky tomu vidime i jako potmé&sile
rozesmatou holku, zk¥estanstélou
divozenku nebo optimistickou
cestovatelku. Tento komplexnéjsi obraz
ptitom nedefinuje vyhradné Drtinova
(v prvni poloviné knihy), ale i jeji
blizci, ptatelé a kolegové (individualni
rozhovory v druhé poloving). Kniha je
také doplnéna obsahlejsi galerii fotek,
oficialnich i ze soukromych archiva.
Koncepce knihy je tedy velmi
slibni, provedeni v8ak trochu nedplné,
nehluboké. Hodné zajimavych témat
je natuknuto, zb&zné& prokmitnou, ale
ziistanou vlastné uzaméena, nepro-
zkoumana. Ztetelné je to v reflexi pro-
fesni i osobni roviny zivota Drtinové.
Naptiklad popis krize v Ceské televizi
je predevsim ptevypravéni tehdejsich
udalosti z pozice klicové aktérky —
kdo s kym proti komu —, ale
emocionalné je to dost ploché. Nejde
vibec o vétsi intenzitu drbi, naopak
by bylo mozné vyskrtnout nékteré
dnes uz de facto marginalni historky
z natafeni se zapomenutymi politiky.
Ale t¥eba diskuse o novinatskych
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hodnotach, osobni vhledy a proZitky,
tvaha, pro¢ o televizni krizi neuvazovat
jen jako o odbyté historické udalosti —
prosté cokoli, co si o krizi nemiizu
ptecist i na Wikipedii, by bylo fajn.
TotéZ plati i pro zpracovani
osobngj§ich témat. Mysticka cesta
Drtinové je implikovana i v nazvu
knihy, ve skute¢nosti je to spis takové
povsechné, oteviené, ale nerozuméjici
klaboseni o neuchopitelném. Zase,
nejde o intimni detaily, ale néco
trochu vic nez jen popis barvitych
snd, konstatovani o ukladani azkosti
do ledvin a poznamku o otevieni se
ykralovskému" (uvozovky v originale)
transformalnimu procesu, by asi
hloubavy &tenaf uvital. Nejde prece
o zpravodajsky rozhovor a rozmlou-
vajici by nemuseli sledovat linearni
osu narodila se — nyni pracuje v...,
ale tfeba by se mohli ohliZet, budovat
témata i tocité a regresivné, prepisovat,
ptemyslet o nich. Ve stavajici podobé
rozhovor piisobi, Ze se Ohnisko
a Drtinova dohodli na nékolika setka-
nich, kdy probrali diléi Zivotni aseky,
vie se prepsalo, editorsky uhladilo
a konec. Jako by nebylo potieba se
vracet. Nikdo ptece nema tolik ¢asu.
Je§t€ markantnéjsi je toto — dalo
by se Fici editorské — selhani v ¢asti
obsahujici jednadvacet rozhovora
s ptateli, kolegy ¢i rodinou Drtinové.
Ohnisko jako by mél pted sebou
seznam otazek, jen malo ptizptisobeny
konkrétnimu respondentovi, ty bez-
vyhradné dodrZuje. Neuhyba, nedo-
ptava se, nerozporuje, nezajima se. Jako
by bylo potteba odskrtnout si dal3i po-
lozku v seznamu a jit dal. P¥ekvapivou
vyjimkou je zavéretny rozhovor s Jitim
Horackem, profesorem psychiatrie, kde
je relativné dlouhy exkurz k rozdilim
mezi koncepcemi imanentniho
a transcendentniho Boha. Tato ¢ast ale
vyzniva daleko vice jako mikropted-
naska pro okouzleného posluchace nez
néco, co by vysvétlovalo onen ,,druhy
zivot* filozofujici Drtinové. Ukrok je to
lidsky pochopitelny, ale stile mimo-
fadné zarazejici ve struktufe ostatnich
rozhovort druhé €asti. Jinymi slovy,
nechi-li se interviewer strhnout, neni
to nijak neprofesionalni — protoze
nejsme ve zpravodajském rozhovoru —,
ale v pozici editora, toho, kdo nahrané
rozhovory reviduje a posuzuje, by to
mél byt schopen vidét stejné jako svou

Recenze

aZ nepiijemnou Gse¢nost v rozho-
vorech s jingmi. Mimo jiné tieba
proto, ze by bylo od tazatele korektni
neportrétovat své respondenty jako
naivni nebo hlupce. Coz se trochu dgje.
Souhrnem tedy opakuji: Je to zajimava,
bohuzel dost polovicata kniha.

Vasen pro tanec
i politiku
¥k K

Petra Havelkova

Esejisticka monografie
o Carlosi Saurovi

CINE ™"
TEATRO
SAURA

Kniha Hany Slavikové mapuje vy&erpa-
vajicim zptisobem a v chronologickém
potadi filmy slavného $panélského
reziséra. Autorka, scenaristka a peda-
gozka brnénské Janackovy akademie
muzickych uméni nechce oslnit Etenafe
brilantnimi studiemi neorformalistic-
kého stiihu, ale pokousi se literarnimi
prostiedky evokovat filmovy obraz.
Dockame se od ni sugestivnich,
misty basnicky vzletnych, jindy elip-
ticky nedotecenych vyklad Saurovych
filmd, pficemz jednotlivé studie se
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pohybuji az na rozhrani povidky

a esejistiky. Slavikova samoziejmé
zcela nerezignovala na odbornou
terminologii, védecké hantyrce se viak
ubranila. Zkouma uplatnéni konkrét-
nich formalnich filmatskych postupt
v ramci reflexe ztvarnéni nechrono-
logickych, navzajem se prolinajicich
narativi, specifického postupu pro
autorovu tvorbu.

Pokousi se rozklicovat roli dobo-
vého kontextu. V3ima si, jakou roli
ve filmech sehrala cenzura frankistic-
kého rezimu, jez znemoznila explicitni
kritiku a vedla k subtilni praci se §if-
rovanymi podtexty. Slavikova zkouma
vztah autora a kulturni ideologie, ktera
deformovala funkci individuality
ve $panélské spoletnosti. Zabyva se
diagnostikou vniténich poruch $panél-
ské spole¢nosti. Analyzuje fenomén
kulturni politiky za autoritativniho
rezimu, opirajiciho se o pilife nacio-
nalismu, tradi¢niho modelu rodiny
a katolického nabozenstvi.

Premysli nad reZisérovou kritikou
fanatismu, jehoz koteny jsou odvozeny
od historicko-politickych okolnosti,
od osobnich dispozic, vychazejicich
z individualnich inklinaci a tlaka,
jimzZ jsou vystaveni protagonisté
jeho film@. Zkouma roli ideologicky
motivovaného nasili, metody prace
totalitnich rezimi s emocemi, jako
je strach. V3ima si, jak pfenesena
traumata dobyvaji podvédomi postav.

Vyrazny prostor je vénovan analyze
metod prolinani €asovych rovin
v ramci reflexe fenoménu nespolehlivé
paméti, metamorfoézy minulosti
v pfitomnosti. Saura podle Slavikové
posouva moznosti filmového vypra-
véni v rozporu se zavedenymi pravidly
vystavby filmového p¥ibéhu. Analyzuje
tvardi vyuziti prvki ozvlasinéni,
zasazeni znimych obrazii do novych
kontextii v rimci transformace reality.

Slavikova akcentuje rezisértiv
smysl pro naznak. Pokousi se definovat
prvky rozostfeni mezi subjektivni
a objektivni realitou filmového dila.
Zkouma, jak je prosttednictvim
formalnich postupt, zvuku, hudby
¢i sttihu konstruovana dynamika
filmového vypravéni. Sleduje montaz
znovustvofenych vzpominek, které se
vynoftuji v probouzejicim se védomi
protagonistti. Zaroven akcentuje
Saurtiv smysl pro grotesknost, praci
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s komickymi detaily a inscenovanymi
proménami optiky.

V ramci reflexe jeho dokumen-
taristické tvorby mapuje propustné
hranice mezi fabulaci a dokumentem.
V§ima si napéti prameniciho ze stfetu
umélecky ztvarnéné situace s autentic-
kou realitou. V rozboru svétoznamych
filmovych ztvarnéni taneénich pted-
staveni dokumentuje Saurovu spolu-
praci s choreografem a taneénikem
Antoniem Gadesem. Pfedstavuje nAm
zakladni stavebni metody flamencové
trilogie. Zduraziiuje pfitom jeji anti-
iluzivni charakter, pfiznanou umélost
jevistni reality. Hovofi o teatralizaci
Carlose Saury a kinematografizace
Antonia Gadese.

Slavikové se podatilo ponotit
do dila legendy filmového platna,
aniz by se jeho tvorbou nechala
nekriticky pohltit. Vyhrazuje si prostor
pro kritiku jeho slabsich tvartich
poc¢int. Saura prestava byt, jak si
v$ima autorka, ikonickym rezisérem
tehdy, kdyZ se pokousi dovysvétlovat
tajemstvi a vzdava se rafinované
mnohoznaé¢nosti. A toho by se rida
vyvarovala i sama autorka. Nesnazi
se ndm proto oteviit Saurovo dilo
jednoznaénym interpretaénim klicem.
Namisto toho nas vybizi, abychom
se dobrali s pomoci n&kolika voditek
svého vlastniho thlu pohledu.

Okruini jizda
s historickou
prozou
¥k kK

Lukas Merz

Velmi prakticka literarni studie
vysokého stupné étivosti

Neni mnoho ¢éeskych literarnich
studii, které by mély $irs7 platnost,
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hloubku, éasovy zdbér a univerzal-
nost. Monografie Ladislava Nagye
by rozhodné neméla uniknout tém,
ktefi v literatute hledaji souvislosti
a nenudji se pti sledovani jejich
vyvojovych tendenci.

KniZni studie naseho ptedniho
anglisty a ptekladatele Ladislava
Nagye navazuje na jeho oblibena
témata zpracovani v monografiich
In memoriam a Palimpsesty, hetero-
topie & krajiny: tedy na fenomén
historie, historicky roman a zptsoby
literarniho zpracovani dé&jin. Odrazi
se z obnoveného zijmu o historickou
literaturu, ktera zhruba od sedm-
desatych let pronikla do d¥ive
zapovézené oblasti vysoké literatury,
jez se t&8i dlouhodobému kritickému
zajmu Ladislava Nagye. Ve své
posledni knize se odvraci od témat
a primarnich textt a z vétsiho bada-
telského odstupu se vénuje prede-
v§im vztahu mezi fikci a historii
a naroktim historické prézy na prav-
divost a smysl. Cilem je zdtiraznit,
7e oblibenost a vzrudeni z historické
fikce tkvi do jisté miry v tom, Ze si
hraje s nejasnou hranici mezi tim,
co bylo a co mohlo byt, mezi faktem
a imaginaci. Nastrojem k preparaci
slouzi vysoce problematické zanrové
rozliSeni romance a romanu.

Autor velmi umné a fundované
proplouva literarnévédnou diskusi,
aniz by se odrazel od né&jaké jedné
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dané definice kli¢ovych pojma

¢i konkrétniho Zanrového zafa-
zeni. ProtoZe to je zaleZitost velice
osemetna. Soustieduje se tedy

spise na vztah zminénych zanra:

na naroky, které do nich autofi
vkladali, a otekavani, s nimiz je
tenafi prijimali. Dlouhou dobu
stély romance a roman v opozici,
prakticky se vylucovaly, avsak p¥ibu-
zensky vztah Gplné nezapfou nikdy.
Ukazuje to mimo jiné na sloZitosti
soutasné prozy, ktera zanr historic-
kého romanu, jak ho ¢asto chapeme
jesté z dob devatenactého stoleti,
vyznamné proménuje a jasnému
$katulkovani se vyhyba.

Devét esejti/kapitol utvaii
oblouk, ktery literatura zabyvajici se
historii podle Nagye opisuje. Cesta je
zjednodusené asi nasledujici: z Zanru
romance vychazejici anglicky histo-
ricky roman se v¢i romanci nejprve
vymezuje tim, Ze si pfivlastiiuje roli
vzdélavaci a pokrokovou. Poté co se
historicka literatura etablovala jako
seriozni zanr, se po krizi v obdobi
modernismu vymanila z okrajové
oblasti zanrové literatury a bé-
hem poslednich desetileti se vraci
na vlné popularity do hajemstvi
romance. Tedy do oblasti bez naroku
na historickou platnost, velka
vypravéni a smysl dé&jin, ktera nabizi
velikou svobodu a ,tolik zabavy®, ale
i s ni spojenou absenci hodnoticich
kritérii.

Nagy ve svych esejich vlastné
bojuje na tiech frontach: nejprve
na drovni primarnich texti, nasledné
s tim, jak se autofi sami vyjadtili
k otazce vztahu svych dél k zanru,
ke kinonu a originalitg, a do t¥etice
s kritickou interpretaci. Zru¢né
a inteligentné polemizuje s autori-
tativnimi dily kritickych kapacit,
jakymi jsou Hayden White, jeden
z myslenkovych otct nového histo-
rismu, Ian Watt, autor véhlasného
Vzestupu romdnu, ¢i marxista Gyorgy
Lukacs, jehoz Historicky romdn nasel
idealni ztélesnéni ve Walteru Scottovi.
Do podrobnéjsi analyzy jsou pocho-
piteln& zahrnuti Defoe, Richardson,
Walter Scott ¢i Alessandro Manzoni.
Skoda jen, Ze podobny prostor neni
vénovan i soucasnéj$im autordm.

Nagy klade legitimni otazky,
které zpochybtiuji pouZité koncepce,
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a poukazuje na slabiny a rozpory
jednotlivych kritickych i autorskych
pfistupti. Jeho argumentace je
komplexni, velmi fundovana a do-
klad4 obdivuhodny ptehled nejen

o dilech, ale i o dostupné kritice

a jejim vyvoji v Case, vzijemnych
reakcich a vztazich. Je tedy spise
kritickym rozborem literarni kritiky
ilustrovanym na p¥ikladech znamych
dél, k nimzZ autofi rovnéz ptipojili
svij osobity vyklad zanrového
zafazeni, pravé tim je viak zajimavy.
Néktera ocekavani se bohuzel aplné
nenaplnila (naptiklad slibovany
odkaz na Zemi vod Grahama Swifta),
na né&které jasné formulované

otazky se tplné jasné odpovédi

také nedostane a trochu zklamava
skromna a kvapna zavére¢na kapitola
o romanci dvacatého stoleti, v niz se
vyznamna dila zmifuji pouze letmo.
Nicméné obdivuhodné synteticky
zab&r musi ¢tenafe uspokojit: ma
spad, ma myslenku, dobfe se ¢te

a nabizi plno inspirace k zamysleni

i éetbé. Jak autor ptedesila v tivodu,
chtél bezpetné proplout mezi Skyllou
totalitniho vykladu a Charybdou
absolutniho relativismu. A to se mu
velmi pékné podatilo.

Kym jsem se to
dneska stal?
0. 0.0.8.¢

Andrea Popelova

Poezie o bydleni, dleni a byti

Vyznam slova ,,uZity“ v ndzvu nejno-
v&jsi sbirky Martina St6hra, basnika
stfedni generace, redaktora a literar-
niho publicisty, mizeme chapat jed-
nak doslovné jako ,takovy, kterého se
prakticky vyuziva, smétujici k prak-
tickému vyugziti, aplikovany* (PSJC),
a miZeme uvazovat o tom, Ze autorav
zivot je vskutku kazdodenné a velmi
prakticky proniknut poezii, nebo
pfenesené jako néco odzitého,
ptezitého, pouzitého &i néco, co si
lovék opravdu uzil. Viechny tyto
vyznamy jsou — ve svém pozitivnim
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i negativnim smyslu — ve sbirce
zastoupeny.

Kniha je rozdélena do t#i oddilg,
nazvanych jednoduse a, b, ¢, a oramo-
vana dvéma samostatnymi basnémi.
Uvodni piisobi poklidné a né&Zné,
téméf jako ukolébavka, i kdyz se
v ni mluvi o klesani starého svéta,
stoupajici vodé a usedani srdce. Jako
by nastinila zikladni tony sbirky:
tichou nostalgii, propojeni smutku
a radosti, intenzivni vnimani hranic-
niho obdobi. Motiv sn&hu se objevuje
i v dalsich basnich a spolu s motivy
Cistého bilého povrchu a ostrych linii
na ném byly zfejmé€ inspiraci pro
ilustrace Petra Veselého.

Zieteln& bilanéni charakter
sbirky ¢tenati dojde jesté diiv, nez se
dostane k posledni basni vytvofené
z titult Stohrovych pfedchozich
knih. Nejztetelngjsi je to v basni

»Bozi les", ktera je jakymsi autorovym
curriculem, v basni ,Omluv mne,
ze neptijedu® mluvi o intenzité
(a naivit&) svych basnickych za¢atkd,
kdy ,v¢fili jsme, zZe jednou nasednem
na vor / a dobudem ohniovou zemi®,
ale konstatuje, Ze d#ivéj§i kazdodenni
kontakty a spoluprozivani poezie jsou
znemoZnény vzdalenosti a éetnymi
povinnostmi (,mam schiazku
s panem dfevojanem / musim syntim
upéct pizzu / za oknem mi umira
bazalka, mita“). Ke cti autorové je
t¥eba Fict, Ze tento proces pfijima
sice s litosti, ale jako pfirozeny,
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Ze si nestéZuje ani nic a nikoho
neobvifiuje. Obranou proti upadani
do patosu je mu ironicky nadhled.

Titul knihy by klidn& mohl
znit i ,,Zabydlena lyrika“. Jednim
z tstfednich motivii jsou bydliste,
ktera se z ptechodnych (nizev
Stohrovy sbirky z roku 2004)
stavaji trvalymi — misty, ktera
jsme zabydleli pfedméty, ritualy,
udalostmi. Casoprostor sbirky je
vétsinou konkrétni: Brno, osudové
mésto a ,zlaty pram®, dale Zlin,
Olomouc, Opava. Je reprezentovan
vycty, detaily udalosti zachycenymi
v paméti. Sbirka je také zabydlena
mnoha postavami. Skrze jména,
inicialy, vénovani, postavy literarni
i skute¢né je prostor basni spojovan
s plynutim &asu, babicka svata Marie
je v textu stejné intenzivné pfitomna
jako soulasni pfatelé. Hranice mezi
bydlistém a basni je neurdita, jedno
Casto vplyva do druhého: ,,Kdyz
rozhrne$ mlhu / bude tam mytina /
Na kraji uvidis dam / [...] / Nejsu
dnes doma / Jidlo mas v troubé /
Kli¢ za botnikem / Basen si
najdi sam.”

Vyse citovana baset zaroven
nastifiuje dal3i a podle mé nejpod-
statn&jsi tematicky okruh sbirky:
hledani odpovédi na vé&nou otazku,
co je to poezie, jak poznat basen a jak
ji napsat. Na slavné Halasovo ,co
je poézie” i seifertovské byti bas-
nikem reaguje Stéhr versi ,nic vic*
(,Noéni Halas"), ,,se¢teno tplné Nic“
(,,Obelisk"). Neni to negace poezie;
basen je jen z posvatného piedestalu
stahovana dola, kde ,v zadveii
zelezné nedéle / pachnou &epice tii
krala® ,,Byt basnikem znamen4 /
zajit az na konec slov*, ale ne t&ch
vzne$enych, poeticky zdobnych:

»Na konec uhliku baliku / knofliku
kotliku pytliku.“ Martin Stshr rad
chodi do té&chto koutti poezie, stejné
jako se rad prochazi po brnénskych
predmeéstich se starymi potrubimi
a vydechy z tovaren. Poezie je pro néj
uzité uméni, je to ,tvorba pfedmétd
praktické potieby s estetickou hodno-
tou” (heslo ,uzity* v SSC).

K této tvorbé basnik pfistupuje
s pokorou a odpovédnosti, byt i zde
se pohybuje na hranici vaZnosti a iro-
nie: ,,a ted vylez na ten posed / a ted
Zekej lafiku basné — // pane hajny,
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podejte mi péro / a co s tim chcete
délat? / boze, vole, nic...“ (,Omluv
mne, Ze nepfijedu”). V mnoha
textech reflektuje nesnadnou cestu
od atrzka a vét k celistvému tvaru,
smutek z marné prace, kdy ,,ale viibec
se to netipyti. / Ani jako severni
hvézdy / ani jak otvory / po strelach”
(,,Ani jak®).

Stohrovy verse jsou ukaznéné,
rytmicky i tvarové propracované.
Vazny ptistup se v nich st¥ida s ironif,
vtipem, vychutnavinim si zvuko-
malebnych slovnich spojeni a novo-
tvarii. Raznorodost téchto ptistupt
i formalnich prosttedka zarutuje, Ze se
¢tenaf nenudi a v pilce knihy neziska

pocit, Ze viechno uz bylo feceno, i kdyz

tematicky zabé&r neni piilis Siroky.

Podstatnym a na prvni pohled
nipadnym rysem sbirky je soubor
citatt, parafrazi a aluzi hojné rozese-
tych v basnich. Jejich lusténi maze
provéfit miru sectélosti i popkulturni
zbéhlost ¢tenafe, to viak neni jejim
smyslem. Odkazuji nas k tomu, Ze li-
teratura a poezie jsou kazdodennim
chlebem autorovym, vytvafeji
literarné-kulturni kontext, do néhoz
jsou autorovy tivahy o poezii vsazeny,
jejich prostiednictvim do osobniho
prostoru basnikova vnika svét ve své
mnohotvarnosti a komplikovanosti.

Martinu Stshrovi by se dalo
vytknout to, Ze své dilo uzavfel nej-
$irSimu okruhu &tenat (ktefi nejsou
schopni rozlustit $ifrovana spojeni
jako ,pfedni jetabinista®), ze je ve své
nostalgii n&kdy az banalni (,,Pojd se
mnou tam, / kde jsou klubovny jest&
bez wifiny“) nebo 7e je malo aktualni
pfi reflexi sou¢asného svéta. Ale pti
pozorném ¢teni jeho textd nachazime
mista, v nichZ se opatrné dotyka exis-
tencidlnich problémt, jeho basné nas
nuti k novym interpretacim, ke zkou-
mani vlastnich nazort a postoji, aniz
by nim né&jaky p¥imo vnucovaly;
nechavaji zaznit hlubokym emocim
v mirné a nevtiravé formé& a umoziuji
nam, abychom basnikovu osobni
cestu vztahli ke své vlastni Zivotni
zkuSenosti.

Recenze

Prosté
a netruchlivé

* Kk

Zdenék A. Eminger

Pfirodni lyrika uvnitf mésta,
uvnitf vlastni hlavy

ILERMRL WmidTA

LEEXT T ]

Piedstavte si to. Jdete néjakou hodné
dlouhou a zcela rovnou, monoténné
ubihajici ulici tiebas nékde v New
Yorku nebo Patizi. Vsude okolo

zivot, pohyb a hluk. Jdete, divate

se daleko pted sebe a celou dobu

od zatatku aZ do konce vedete polo-
hlasny monolog o tom, co se dotyka
vas$eho srdce. V&c je o to zajimavéjsi,
Ze na této cesté velkoméstem se ve va-
Sich slovech zrcadli téméf vyhradné
piirodni motivy, Zivly, barvy, ving,
zatimco skoro kazdou slokou sazite
kolem sebe zahrady, umistujete
meandry fek, nahrnujete hiebeny hor
a na rameni vam sedi sojka chocho-
lata. To vSechno prozijete ve versich
Yvety Shanfeldové Skromnd mista
nespani, které vysly v nakladatelstvi
dybbuk.

Poezie prozitku, chcete-li, poe-
ticky denik. Vzpominky na minu-
lost, které se v autorce poji s uréitym
pfedmétem, €asem, udalosti, barvou,
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ro¢nim obdobim, zvuky a zvlasee
tichem. ,Doma je tam, kde je ticho,*
pise, i kdyz citite, Ze tak jako my
obyva hluény méstsky a industrialni
svét. V jejich poetickych zdznamech,
v nichz rozhodné neplytva epitety

a metaforami, se otiskuje tiha

Zivota ¢lovéka hledajiciho duchovni
harmonii a ztraceny raj. Shanfeldova
se neda, tak jako mnoho jinych
autord, pohltit temnou energii ztrat,
odchodt a bolesti. Jeji poezie neni
pro ¢tenafe vycCerpavajici a neni ani
tragicka bez zablesku nadgje. Presto
viak neni pro kazdého. Je to zvlastni
druh kakofonické, nékdy az mozna
sk¥ipajici a syrové poezie-hudby,
jejiz krasu oceni ten, kdo se neda
ukolébat sladkymi versi sdzenymi
do zp&vnych rymt. Nostalgie
vzpominek na minulost neni

trpka a svazujici. Vidycky — tedy
zatim vZdycky — se totiZ nasel
motiv a smysl, pro¢ jit dal a vést
polohlasny monolog, jimz k sobé&
svolavas jiné vypravéde, ktefi v jiném
prostiedi a jinych kulisich Ziji n&co
podobného. A proto ti rozumi.

Kli¢ ke Skromnym mistiim
nespant vidim tady: Zivot se v autor-
¢iné svété rozprostird mezi kazdym
novym ranem a veferem, svétlem
a tmou, odchodem a p¥ichodem,
odletem a pfiletem, jarem a zimou,
détstvim a stafim, narozenim
a smrti. Skromng, opravdu velmi
skromné a tise se Yveta Shanfeldova
pta po duchovnim ptesahu.
Nenajdeme tu velké nabozenské
tazani ani faru teologickych pojmt,
jimiz se obvykle ptame po Bohu.
Neumim to pfesné vyjadrit, ale
melancholie a prostota jejich
vzpominek a ver§t mi souzni
s clovékem naseho civilizaéniho
okruhu, ktery jesté tusi za hodno-
tou Zivota néco vétsiho nezZ jeho
télesnou bidu a tisicera vztahova
napéti a problémy, ale boji se o tom
mluvit, anebo (jesté) nevi jak.
Autorka lasku nesetii a zd4 se, jako
by nad ni davno zlomila hal: , lidé
starnou tak, Ze se stavaji / vic a vic
sebesttednymi / jsou na sebe zli /

z prebytku lasky / nez jeden dru-
hého tplné zapomenou.” JenZze tam,
kde sestupuje do hloubky svého
srdce a je ve své vypovédi intimni,
je pravé laska oZivujici a hybnou
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silou jejiho Zivota. MazZe se tomu
branit. MiiZe protestovat, Ze to
viechno myslela jinak. MdZe za to
nabizet motivy ptirodniho svéta,
ale Ze v celé své sbirce krouzi kolem
lasky, zaptit nedokaze. ,Zticeniny,

vzpominani, zapominani v pevném
sepnuti, nadhlych odjezdech, v dechu

Recenze

dusivém plechu a pozarech [...] to

viechno je laska a milost.
Domnivam se, ze Skromnd mista

nespani jsou jakymsi prologem

k budoucimu prohlédnuti, k né-

&emu, co autorka uZ tusi, co v sobé

Zpracovava, po ¢em se pta a na co

uz ma nékteré odpovédi. Svou cestou

dlouhou rovnou ulici, kde sob&

i ndhodnym kolemjdoucim vypravi
svij ptibéh, si ptipravila ¢as a misto,
aby naptisté nikoli uz linearng, ale
do uzaviteného kruhu pomysiné,
pomalu vznikajici mandaly vepsala
nové verse o svém proménéni.

To proménéni se jiz déje. @

Ludk Vojtéchovsky, Fotografie ¢. 400
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Krajina détstvi

V krajiné détstvi

jsme smrti bliz

na pocatku

véZe zav&sené z nebes
na konci se

mraky mlcky piesypaji
ty unavené tli3

Rizné kalendafe

tam proti sobé jdou
listy padaji

jiné prirtstaji

a stiny zohybané

k vychodu a k zipadu
navzijem se kfiZujou

V krajiné ptedki

svétla hoti vic

olizujou zulu

vytkavaji az nam vitr
bude na polnici troubit
nez na zimu

pozaviraji nas do kostnic

Basnik éisla Lukas Zadrapa

Pfedtucha

Vlhka vata mraéen

tak vysoko za utyranym sklem
zakloni$ hlavu a p¥ivies oci
melou zrno tvého zitika?

Ci se jen vé&né previjeji

z vybledlého pobtezi davnoveku
k nAm

a jesté dal?

Za nimi prsi listy javora
zZluté jako zuby starcti

v tom tdoli kropenatych fek
vezme$ ohmatanou hil
krok sun

krok sun

to jsem ptece chtél
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Dies brumales

O polednich

jsou ted stiny nejdelsi
jsou-li vrzeny:

dnes unikli jsme
usetfeni tazeni
kocarkovych &et

a kocovnych pohodnic

K veéeru pukl stop
vylil se zapad

a mokva lednackové
vesnice trnou v kopcich

2ys

v roklich se dovafi tma

Vsechna ta souvrstvi
nescislnych zim

z nichZ pramenime
jsou k¥ehka

jak seminka btizy

jako kry prvniho ledu
ajejich tist

ma hrany ostré do krve

A ted si vem

véci pristi

nosi okované boty
a tézky maji krok



Beletrie

Ted neni ¢as
na snéni

Jakub Dotlagéil

Michal nesedél ve vlaku, jeho télo jelo ve skute¢nosti noci
na druhé strané okna, venku ve tmé. Tam venku, kde
ho prtizrainé svétlo zativky vykrajovalo ze tmy spolu se
sedackou a stolkem, vypadal p¥ekvapivé odvazné, ta ak-
tovka seviena v kolenou, ten jeho tisméyv, tohle nebyl zadny
utednicek, tohle byl bojovnik, tohle byl pirat, zavéSeny
v kosi svétla uprostted noci.

Ozvalo se sk¥ipani a Michalav odraz ve skle zmizel.
Na jeho misté se za oknem objevila modra deska ozna-
mujici nazev stanice a bilé zafivky plné mar. Vlak trhang
zastavil, odfoukl si, na konci vagénu se s plesknutim
oteviely dvefe. Z nastupisté bylo slySet ohlasovanou stanici.
Teprve kdyZ se vlak znovu rozjel, naklonil se Michal zpatky
k oknu a znovu se podival, ani ne tak ven, jako spis na sebe,
na své druhé J4, které nyni jelo podél staré fabriky a pak
ulici s otlu¢enymi garazemi, spote osvétlenymi zlutymi
kuzely lamp. Téch lamp tu bylo tak malo, Ze ulice spi§ nez
ulici pfipominala inverzniho leoparda.

Do vagonu zadali vchazet lid¢, keefi pfistoupili
na posledni stanici. Byl vecer, pracujici se vraceli domd,
sedacky se skoro vSechny zaplnily. Michal kratce obhlédl
nové osazenstvo a uzuz chtél zase obratit pozornost k noci,
kdyz tu si v$iml, ze o dvé fady dal sedi na mist€ do ulicky
muZ, kterého znal. Muz mél sklonénou hlavu, ale nevisel
o¢ima na mobilu ani si necetl. Nedélal viibec nic. Michal
si nebyl jisty, jestli tenhle cestujici ptistoupil aZ nyni, nebo
nastoupili do vlaku spolu a on si ho jen nev§iml. To druhé
by davalo vic smyslu, vzdyt koneckonci pracovali ve stejné
firmé.

Michal byl zamé&stnany jako IT specialista. A ten
druhy, ten druhy... jak se jen jmenoval? Ale co to tady
na sebe Michal hral? Samoziejmé Ze to védél. Zdenék
Svec. Znali se dobfe, pred rokem byli spolu pFidéleni
ke stejnému projektu. Byl to po dlouhé dobé prvni projeke,
ktery on, Michal, nevedl. S¢f jim povédél, kdo bude
za co zodpovédny, a kdyz se Michal dozvédél, Ze nékdo
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jiny bude v roli projektového manaZera, misto strachu
o budoucnost a nejistoty nad tim, jak to, ze klesl v hierar-
chii, pocitil tlevu. Byla to tak ne¢ekana reakee, az ji byl
sam prekvapeny. Spolupracovnici zacali po pfedstaveni
projektu odchazet a §¢f, ktery pied chvili rozdéloval funkce,
si Michala zavolal k sobé&.

,Co na to Fikas?“

Michal odpovédél, Ze si mysli, Ze to bude zajimavy
projekt.

»Na to jsem se té tak aplné neptal, Michale. Co ¥ikas
na to, Ze jsem t€ nedal do vedeni? Vi§ pro&?“

Michal zavrtél hlavou, a ptitom to védél. Ted mu to $éf
vysvétloval, ale on ho poslouchal jen naptl. Dalo se tomu
tikat rtizné. Tieba: vyhoteni. Nebo: nuda. Michal oviem
védél, co to bylo doopravdy. V praci se potieboval soustte-
dit. P#i planovani projekti, pti jednanich, pti kontaktu
mziku. Odpovédi a reakce nesmél mit v hlavé, musel je
mit v mali¢ku. Misto toho posledni dobou po¥ad jen snil.
Neékteré snéni snad nebylo $patné pro produktivitu. Firma
podporovala zamé&stnance, kteti jeden pilden tydné stravili
ponofeni do svych vlastnich projektd sna. Einsteinovi se
teorie relativity zjevila jako vize. ,Dream big*, stalo jako re-
klamni slogan jedné nadnarodni korporace na billboardu
naproti okntim $éfovy kancelate. Ale Michalovo snéni
nebylo veliké a nikdy neodhalilo nové fyzikalni principy.
Hruby domici produkt Ceské republiky nenavysilo ani
o pétnik. Bylo to jedno z téch snéni, které je naprosto
zbyteéné. Cely svét by se bez ného obesel, az na Michala.

,»Pravé proto jsem nasadil na vedouci pozici Zdetika
Svece,* povidal $éf. ,Hlavné si z toho prosim t& nevy-
vozuj nic osobniho. Je to jen na tenhle projekt. Kdyz se
osvedEis a ja tady uvidim staryho Michala, tak si té rad
zase vytdhnu k sobé&. Ale ja toho Michala potiebuju vidét.
Rozumi3 mi?“

Michal $éfovi rozumél.
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»Dobfe,“ kyval hlavou $¢f. ,,Je to ode mé benefit of daut,
tak at mé prosim t€ nezklames. Michale? Tohle je fakt

)

i ¢as na snéni.”

»Budoucnost pat#i tém, kdo v&fi svym sntim, méla
jedna manazerka ve firmé vytisténo tlustymi Cernymi
pismeny na plakatu. Viselo ji to ptimo nad monitorem,
kazdy, kdo k ni pfisel, to vidél. Motiva¢ni citat od Eleanor
Roosevelt, diplomatky, prvni ddmy Spojenych stata
americkych, Zeny, ktera to dotihla snad nejdal ze vSech Zen
v prvni poloviné dvacatého stoleti. Michal celkem spravné
usoudil, Ze tohle $éfa zrovna ted asi zajimat nebude.
Nezminil Zadnou Roosevelt, radsi $éfovi fekl, Ze se na ného
miuze spolehnout. Potom odesel do kancelafe, a nez zasedl
za potita&, uz byl zase myslenkami jinde.

Vlak zastavil. Muz a zena ze sedaky naproti Michalovi
se zvedli a sp&chali ke dvetim. Chvili nato je Michal vidél,
jak b&zi podél okna po peroéné, muz vepiedu, jeho télo
zmizelo pod balofidkem nafouklym vétrem, byl to temné
hnédy balonak, vypadal jako brouk, co pravé snédl ated-
nika, jen kmitajici nohy mu je$t€ ¢ouhaji z tlamy. Michal
zabloudil o¢ima od okna zpatky k fadé sedacek pted nim.
Jeho spolupracovnik, Zden&k Svec, stale sedél na stejném
misté do ulicky. Stale mél o¢i nékam zabotené, i kdyz kam,
to bylo t&Zko Fict. Ze vieho nejvic to vypadalo, jako by
fixoval né&jaky bod na podlaze jen kousek od Michalovych
nohou. Ale podlaha byla podlaha. Sedivé natazené lino
s oSoupanymi symboly Ceskych drah. Viiml si viibec
Michala? Védél, Ze tu jedou spolu? Michal vahal, jestli se
nema3 ozvat. Nemél by se zvednout a ptejit ke Zdenkovi?

Neudélal to. Ne Ze by se nechtél bavit se svym spolu-
pracovnikem, ale néco se mu na tom nezdalo. Tenhle vlak,
tenhle spoj byla Michalova kaZzdodenni trasa do prace
a z price. A jesté nikdy v ném nepotkal Zderika Svece.

Ale jestli Zden&k timhle spojem nikdy nedojizdél, pro¢
tu byl dneska? Tohle byla dobra otazka. Dobra otazka,
na kterou Michal nechtél znat odpovéd.

VétSinu ¢asu v praci snil Michal o svém vlastnim
synovi. Nebyly to z4dné hluboké, komplexni sny. Obvykle
si jen ptedstavoval, jak si spolu on a jeho syn povidaji.

A ani to povidani nebylo nijak zvlast hlubokomyslné.
Bylo to to nejobycejnéjsi povidani, co si Michal dokazal
predstavit. Bavili se v onom snéni tfeba o tom, co se stalo
ten den ve $kole. Nebo Michal vypravél o tom, co zazil

v praci. I kdyZ skoro nic nezazil. I kdyz jediny zaZitek
hodny vypravéni bylo to, kterak Michalova kolegyné

v databazi omylem spojila v§echny pracovniky se stejnym
ptijmenim do jednoho ziznamu a najednou se ve firmé
objevil zamé&stnanec Novak, vzorovy pracovnik: vzdyt pro
firmu pracoval uz tfi sta t¥icet t#i let! O takovych vécech
snil a snil o nich tim vic, ¢im vic mu chybély ve skuteé-
nosti. Michaliv syn se narodil pfed Sestnacti lety, byl ¢as
puberty a samoztejmé Ze Michal védél, ze jejich vztah by
jednou musel skon¢it. Stejné jako se on odcizil svému
otci, tak se mél jeho syn odcizit jemu, aby se syn jeho syna
zase jednou odcizil jemu, a tohle je néco, s ¢im se kazdy
rodi¢ musi né&jak vyrovnat, protoZe takhle je to v potadku.
Nejdtiv nepottebuji, abyste je nosili v narudi, pak nepo-
ttebuji vodit do $koly, nepotiebuji, abyste je drZeli za ruku,
nepotiebuji slySet v§echno zrovna od vas, nepotiebuji
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se s vami bavit, a nakonec nepottebuji ani vis. Vychova
déti neni nic jiného nez velmi zdlouhavy rozchod, tady
se nestane nic ze dne na den, nikdo si nebali kufry, jen
odnasi véci dilek po dilku, a jak se postupné z détského
pokoje ztraceji véci, vy si Fikate, dobfte, ale kdy si odnesou
ten zbytek, potad je tady toho hodné, zatim si odnesly jen
praktické ptedméty, véci kazdodenni potteby, ale dokud
tu lezi jeste jejich vzpominky na détstvi, tak je to potad
jejich pokoj, a pak vAm to koneéné dojde, to, Ze v§echny
vzpominky na détstvi a sentimentalni zbyte¢nosti v dét-
ském pokoji ptece nepatii jim, ty patfi vam. Na tohle byl
Michal ptipraveny. Jenomze Michalav rozchod se synem
nebyl pomaly. A na to ho nikdo nepfipravil. Nikdo mu
nepovédél, co dal. Michal musel sim pfijit na to, Ze mu
pomahaji sny. Naprosto hloupé, viedni a nezajimavé sny,
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ve kterych si povida se svym synem.
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Byl svému $éfovi vlastné vdéény, Ze za tohohle stavu,
v takhle melancholickém rozpoloZzeni nemusi dohlizet
na projekt. Byl rad, Ze se na né&jakou dobu stal pouhym
fadovym &lenem, ktery dostava od Zdetika ptidélené tkoly
a nemusi se soustfedit na nic jiného nez na to, aby dodrzel
uzavérky.

Zdenék potad sedél ve vlaku. Do zastavky, na které vy-
stupoval Michal, zbyvaly t#i stanice, a jak se vlak vzdaloval
od velkého mésta, ubyvalo v ném pasazérii. Skoro vsichni
uz ted vystoupili, ve vagonu jich nemohlo byt vic nez pét.
Bylo by ted absurdni, kdyby Zdené&k dal piedstiral, Ze si
Michala nevsiml. Zvedl o¢i a podival se na ného. Ale ze své
sedacky se nepohnul. Dal na védomi, Ze Michala zn4, jen
kyvnutim hlavou. Potom jesté dvakrat mrkl, coz mohla byt
nihoda, ale mozna ta mrknuti patfila k pozdravu a Michal
uzuz mrkl taky, ale potom mu to ptislo hloupé a radsi
v odpovéd pouze malinko ptikyvl a zvedl aktovku a polozil
ji na sedacku vedle sebe.

Michal si byl v praci jisty, ze bez problémt splni
v projektu ocekavané tkoly, ted, kdyz mu stacilo soustfedit
se na zadani od vedouciho skupiny. Prvni t¥i uzavérky
skuteéné hravé stihl. Ctvrta a pata uzavérka pfisly oviem
velmi kratce po sobé, tak kratce, az se Michalovi ve vzpo-
minkich slily do jednoho frenetického dne, na konci n¢hoz
si uZ pti odevzdavani byl védom, 7e posila ne aplné hotovy
dil. V pracovni verzi aspott okomentoval problematicka
mista, rozhodnuty vratit se k nim, jakmile bude mit vic
Casu. Ten skuteiné& dostal po paté uzavérce, ale nevyuzil jej,
ne k tomu, aby se vratil k pfedchozi praci. Jen jej nechal
plynout. Byly dny, kdy se mu zdalo, Ze veer vypina potita¢
s projektem ve stejné fazi, jak k nému rano pfistupoval.

Na praci, nad kterou mél nyni travit vétSinu ¢asu, byla
potieba veskerd moZna koncentrace. Mél byt cely ponoieny
do projektu. Jenomze Michalovi pfipadalo, Ze at se snazi,
jak chce, nejde mu to. Nedokazal se dostat do rutiny. Jako
by bylo v jeho téle néco prasklého a koncentrace z ného
neustale unikala. A tak nejen neopravil pfedchozi chyby,
nedoruéil ani produkt v takovém stavu, v jakém chtél,
do 3esté a sedmé uzavérky.
Jednoho dne si ho zavolal Zdenék Svec.
»Jak to jde?
Michal zalhal, Ze narazil na par drobnych zadrhela.
»Drobny zidrhele?“ podivil se Svec.

Michal pokragoval ve lhani, fekl, 7e se Zdenék Svec
nemusi dé&sit, jsou to opravdu jen drobné zadrhele, uZ tusi,
jak na n& Zase na to bude moct dupnout. Lhal a doufal,
7e to i tak bude Svecovi stait a necha ho jit. Ale Svecovi to
nestacilo.

»Kdy ptesné, pane Krejci?* zeptal se.

Michal té otazce nejdfiv nerozumél. Potom mu doslo,
7e Svec chce védét, kdy pFesné na to bude moct dupnout.
Usoudil, Ze tady by mél byt opatrny. Neslibovat toho pfilis.
Rekl, Ze do konce tydne doda tu &ast, ktera byla pozado-
vana na konci 3esté uzavérky.

»Jak do konce tydne? Vam to, pane Krejéi, viibec
nedochazi, co?

Co co?

»V jakym jsme pra§vihu. Jaky do konce tejdne, co si
vibec myslite? Pozitii ma mit klient produkt na stole. A vy
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mate... co? Vzdyt nemite ani pofadné otestovanou fazi tfi
a Syfi

Michal slibil, Ze se do toho pusti okamzité.

Vratil se k potitadi a zapnul program. A potom uslysel
kroky. Jesté nez zvedl hlavu od potitace, védél, ze je to jeho
syn. Jeho syn, ktery se na ného ptisel podivat, ktery si pral
védét, jak se ma Michal v praci. Zajimalo ho, co Michal
cely den dél4, protoze, pro¢ to nefici, jednou by si p¥al byt
jako on.

Michal povédél svému synovi, ze mél zrovna dtlezity
pohovor, ale na svého syna si vzdycky dokaze najit ¢as.
Zac¢nou spolu a pekné od zacatku. Nejdfiv n&jaké teoretické
zaklady a terminy. Potom maly tivod do programovani.
Trvalo to skoro celé odpoledne, ale Michal pfece nemohl
ptestat, ne ted, kdyZ mu syn tak visi na rtech a kdyz mu
poklada ptesné takové otazky, jaké Michal chce slySet.
Nemohl pfestat, 3lo tu ptece o budoucnost jeho jediného
syna! Teprve vecer se pustil do opravdové prace a i tu délal
za ptitomnosti syna a kazdy krok mu vysvétloval, takZe to
celé postupovalo kupiedu bolestivé pomalu.

Druhy den si ho znovu zavolal Zdengk Svec.

»Jak to pokro&ilo?“

Michal za¢al kurikat a Zdené&k ho zastavil.

»Poslouchejte, takhle to nema smysl. Jen nas okradate
o drahocenny ¢as.”

Tohle Zdenék Svec ekl a potom, celkem paradoxné
k pravé pronesené vété, sedél a mléel. Nakonec dodal:

WVite co, pane Krejéi, udélame to takhle. Dojdeme spolu
za $éfem, jA mu popisu vade pracovni nasazeni, hehe, spi3
nenasazeni, 2 nechAme to na ném, at rozhodne, co s vimi.
Co na to fikate?*

Michal na to ov8em nefikal nic. MozZn4 to snéni
nakonec ptece jen k né¢emu bylo, protoze se mu zdalo, ano,
zdalo, Ze nejlepsi bude netikat nic. Zdalo se mu totiz jestg,
ze po téhle vyhrtzce ptijde druhy navrh. A ten skuteéné
pfisel.

»Pak je tu jesté druha moznost,” ozval se po chvili
Zdenék. ,,Za $éfem piijdu jen ja, feknu, Ze se to nékde
zaseklo, nepustim 7adny jméno a vyZeru si to sim. Séf mé
ma rad, omluvi to a snad dostaneme par dni k dobru.”

Michal nevétil vlastnim usim. Tohle by Zdené&k
skutetné udélal?

»Ano, pane Krejéi. Ale néco za tu moji ochotu chci.

A co to bude, pane Sveci?

,»Chci vidét, Ze jste mé& pochopil. Podivejte se, my tady
dfeme jako kong, klapky na o¢ich, a vy?*

Michal ale pfece nechce potad snit. On vi, Ze se musi
soustiedit na praci. On ptece vi, Ze na snéni neni cas!

,Dobre dobfe, tohle tikate, zastavil ho Zdenék. ,,Ja chci
ale vidé, ze to tak i skute¢né& myslite. Chci tu vasi odda-
nost pro nas projekt vidét, rozumite mi?“

Michal ptikyvl a zopakoval, ze udéla cokoliv, jen at mu
to pan Svec tekne, co ma udélat, jen at mu to fekne, a on to
udéla!

»Dob¥e tedy, prikyvl Zden&k Svec. ,Omluvim vas u $éfa
a svedu problémy na sebe. Na oplatku chci, abyste si vy
vypichl jedno oko.*

Vlak zacal brzdit. Vjizdéli do stanice, ve které mél
Michal vystupovat. Zden&k tu potad jeste sedél. Vagon
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uz nebyl poloprazdny. Jak se vzdalili od mésta, zacali
nabirat jiné pasazéry. Tohle uz nebyli lidé, co se vraceli

z prace. Na piedchozi zastavce se do vagéonu nahrnuli
studenti, v podstaté déti, mohlo jim byt maximaln&
osmnict. Zabrali viechny volné sedacky. Vlak je mél
nejspis pievézt na party, nékdo vytahl telefon a vySpo-
noval v ném hlasitost, vagonem dunéla pteboostovana
ptedehra k Rynskému zlatu. Michala na moment napadlo,
7e tady bude vystupovat sam, vtom se ale za¢ala zvedat

i mladez. Zacpali uli¢ku, vlak zabrzdil, cely vagon se hrnul
k vychodu. Michal se jest€ otoéil, jestli neuvidi Zdetika,
proud lidi ho ale tla¢il k vychodu a on nedostal 3anci
pofadné se rozhlédnout. Znovu ho za¢al hledat aZ na na-
stupisti. Od té doby, co pfisel o jedno oko, uz oviem nemél
prostorové vidéni, navic se mu ztzilo vidéni periferni

a po peroné proudila spousta lidi, a tak se mu najit
Zdenka nepodafilo. Ptesto tusil, ze tu nékde bude. Potom
se ale zavtely dvete vlaku, ten se rozjel a k Michalovi potad
nikdo nemifil. Cekal, nechtél se radovat piedZasné, ale
kdyz i pubertaci zmizeli a on zastal sim, za¢al navzdory
opatrnosti citit alevu.

Udélal to par dni po debaté se Zdeiikem Svecem.
Zamkl se v koupelné. Jednou rukou si seviel &elist, bal
se, 7e to jinak nevydrZi, Ze na posledni chvili ucukne.
Druhou popadl dlouhou jehlu a bodl se s ni do oka.

Nad umyvadlem si tlatil prst proti vicku, brecel, myslel
si, ze ma od slz mokrou tva¥ i prsty, ale pak pochopil,
7e to nejsou slzy, to mu dirou po jehle vytéka kapalina
z oka. Sklivec splaskl, zalostny zbytek oka v o¢nici ted
nejspis pfipominal roz$lapnutou merunu. Na vicko

si namackl chomacek vaty, pievazal ranu obinadlem

a ptelepil naplastmi.

Jesté ten den zasel na pohotovost. KdyzZ se v poledne
ukazal v praci, lidé se ho ptali, co se stalo. Zamumlal
néco o nehodé. Zdengk Svec se na nic neptal, jen pokyval
hlavou, Michalovi se zdalo, Ze uznale. Dostal na den volno,
ale i tak se rozhodl pracovat. A diky jeho vykonu se tymu
podafilo doruéit projekt posledni den v nové uzavérce
posvécené $éfem.

Kdy? se na nastupisti Zdengk Svec neobjevil ani po né-
kolika minutach, vydal se Michal sim na konec per6nu.
Sestoupil do podchodu. Byl to oby&ejny betonovy tunel,
ale na jeho st€ny nékdo nasprejoval Wotana a Logeho, jak
bojuji s Alberichem, a Michal $el a pted sebou drzel ak-
tovku, jako by neprochzel zanedbanym majetkem Ceskych
drah, ale sestupoval do prastaré jeskyné.

Michalovi byla navracena pozice vedouciho.
Koneckonct, on splnil, co mu bylo ptidéleno, zatimco
Zdené&k Svec zklamal, nedokazal vést projekt natolik dobe,
aby bylo vSe doruceno v€as. V praci zadali délat na novém,
nejdalezitéjsim projektu.

Tunel skon¢il a Michal vystoupal po schodech
z podchodu. Stal ted na kraji mésta, za jeho zady bylo jen
nadrazi a pole, zatimco pfed nim byla silnice a pak prvni
domky malého mésta, pak park a pak i jeho déim. Par me-
tri od ného pfi kraji silnice nékdo byl, a kdyz Michala
uvidél, vydal se k nému.

V pocatetni fazi nového projektu si Michal jesté
namlouval, Ze to vypichnuté oko bylo to nejlepsi, co ho
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mohlo potkat. Bylo to ideilni varovani, které svému télu
mohl dat. Brzy si to ale pfestal myslet. V té tmé po vy-
pichnutém oku se néco zachytilo. Zagal jesté castéji vidat
svého syna. Vystupoval k nému ze tmy a byl tak skute¢ny,
az Michal musel sim sebe ptesvédcovat, ze tohle prece
nemitiZe byt pravda. On ptece se svym synem uz davno
nemluvi! Jenomze jak ma tomuhle vétit, kdyz prece vidi,
7e to neni pravda, vzdyt piece vidi, Ze si se svym synem
rozumi, a navic tak, jak jesté nikdy ne. Ani kdyz byl jeho
syn je§té nemluvné a on ho drzel v narudi, kdyz citil teplou,
mékkou kaiZi jeho téla na své kiiZi, ani tehdy si nebyli tak
blizko jako nyni. Vic ¢asu ted travil ve tmé& po vypichnu-
tém oku neZ v pocitatové firmé. Zacal rusit schtizky kvili
projektu a pak uZ se ani nenamahal je rusit, prosté se na né
nedostavil.

»Vam to teda trvalo,” usklibl se Zdenék, kdyz dosel
k Michalovi. Musel k Michalovi dojit, jeho spolupracovnik
se od vystupu z podchodu nepohnul ani o pid. Michal
poznamenal, Ze netusil, Ze Zden&k bydli ve stejném mésté
jako on. Jenze Zden&k v tomhle mésté nebydlel. Byl tady
kvali Michalovi.

Zacal Michalovi vytykat, ze jako vedouci je snad jesté
horsi nez jako fadovy zaméstnanec, i to, Ze kvali jeho ne-
spolehlivosti a neschopnosti nakonec budou trpét vsichni.
Skonéi to problémy nejen pro Michala, ale i pro cely tym.
Michal se zeptal, jestli by si o tom nemohli popovidat zitra
ve firmé&. Urdité najdou né&jaké feseni.

»Jaké fedeni chcete zase hledat? zamra¢il se Zden&k
Svec. ,Tady uz davno neni co Fesit! J4 jsem se netih sem
vlakem, abychom si povidali a néco jakoze fesilil“

Michal se Zdetika zeptal, pro¢ se sem teda tah.

,»Ja myslel, Ze je to snad jasny,* fekl Zden&k. ,Zklamal
jste. Dostal jste varovani a vysmal jste se mu. Zil jste si
lehky Zivot, zatimco my jsme dfeli. Po oslySeném varovani
je na fadé trest.”

Potom Zdenék Svec seviel Michalovi levou rukou
Celist, i kdyZ ani nemusel, Michal totiz uz védél, co pfijde,
a nijak se nebranil. Kdyz jeho spolupracovnik vytahl
jehlu, Michal se nezmohl na vic nez na povzdechnuti.
Svec bodl Michala do pravého oka a bodl ho tFikrat, snad
pro jistotu, kdyby napoprvé netrefil oéni nerv. Michal
se pfitom kousal do rtd a zatinal pésti. P¥al si, aby jeho
télo nedalo nic znat, ale stejné, jakmile byla jehla potteti
venku a Zdenék poodstoupil, vysttelily obé Michalovy
ruce k probodnutému oku a Michal se sesunul do blata.
Nafiikal. Kroutil se. Pak vSak ptestal. Ty kroky... nékdo
odchazel. Natahl ruku. Chytil do ni jen tmu. A tak aspon
zavolal. Zavolal za odchazejicim Zdefikem. Pro¢ za nim
kvali tomubhle jel vlakem? Pro¢ to museli udélat tady?
Pro¢ ne v praci?

,Vy to fakt nechapete? bylo slyset udiveného Zdenka
Svece. ,Co jste to proboha za pracovnika?*

Michal to ale fakt nechapal.

»Kdybych vam vypichl oko v praci, nic by vam nebra-
nilo v tom, nahlasit to jako pracovni traz.*

Na nadrazi hlasili, Ze bude odjizdét vlak do mésta.
Zden&k Svec zahodil jehlu a rozb&hl se, ted uz musel
opravdu spéchat, pokud chtél stihnout zpate¢ni vlak.
Michal zéistal sam. Citil bolest, potteboval se dostat dom,
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ale nemohl si vzpomenout, kde pfesné stal, nez p¥isel
o druhé oko. Nevédél ani, jestli je elem obraceny do poli,
nebo k méstu. Pokud se vyda spravnym smérem, narazi

za chvili na silnici a po ni by se i poslepu mél dostat domt.

Co kdyz ale vyrazi na druhou stranu? Pole se tu tahnou
az k lesu a bazinam, a kdyz se do nich zamota, zivy se
nejspis§ ven nedostane. To by mu tak jesté po celém dni
schazelo.

Opatrné udélal prvni krok, pak druhy, ale zastavil se,
ze strachu, Ze jde moZna p¥ece jen Spatné.

Ma piece bohatou predstavivost! Vzdyt vidi vic svym
vnitinim zrakem nez o¢ima! Nemélo by mu jeho snivé
ustrojeni pravé nyni pomoci?

A pak, kdyZ to nejmin &ekal, kdy?Z si uz fikal, Ze déle
Eekat nemiize, mu jeho snivost skuteéné podala pomocnou
ruku. Ze tmy se ozvaly kroky. Ze tmy se natahla ruka a chy-
tila ho za loket. A pak ze tmy promluvil Michalév syn:

JTati

Michal jemné pfikyvl. Syn fekl:

»Ja jsem t€ vidél uz ve vlaku. A kdyZ ses dlouho neobje-
voval na silnici, fikal jsem si, vratim se, podivam se, to by
tak bylo, kdyby se mému otci néco stalo. Je§té Ze jsem se
vratil!“

Michaltv syn byl tak hodny.

,»Pojd, dovedu t& doma.”

A Michal natdhne ruce a udéla prvni krok a pak
druhy a tfeti a svym vnitinim zrakem dobte vidi, jak ho
jeho syn drzi v podpaZi a s veskerou moZnou pokorou
toho nejhodnéjsiho syna na svété ho vede domi. K ¢emu
jsou vlastné potieba o¢i, kdyz ma nékdo takhle bohaty
vnitini zivot? pomysli si Michal a pfi té mySlence se musi
i malinko pousmat. Usmiva se a jeho mé&stské polobotky
se hloubgji a hloubgji nofi do jilovité hliny erstvé
rozoranych poli. @

Srovnavat
a vidét

Zdenka Rusinova

Kdyz skoro denné vidime v tele-
vizi, jak si jeden Sikovny uzivatel
médii umi srovnat rzné vyse
pojisténi a jiné ceny a pak srovna

i vétvicku v Zivém kefi a hlasa, jak
ma rad vSechno srovnané, bylo by
divné, kdyby nas nenapadlo, jak to
s tim srovnavanim je. Ob¢as byva

Jazykova glosa

realita jina nez v televizi. Prvni
srovndni ma vyznam porovnat, a to
ve smyslu vidét, v nagem ptipadé
rtiznost cen u réiznych pojistoven,
tedy brat v tvahu fadu paralelné
existujicich podobnych jevi a vidér
jejich rozdily. Druhé srovnat je

ve vyznamu srovnat do roviny,
udinit rovnym v ptipad€ vyénivajici
vétvicky. Jde tu o hru se dvéma
vyznamy v jednom slové, o nazor,
7e porovnavani rtiznych trovni

a srovnavani do fadku je vlastné
totéz. JenZze jsou to dva rtizné
vyznamy, v jednom se vidi a zvazuji
rozdily, v druhém se zarovnava

do tady ¢i roviny. K podobné ne-
napadné, ale vtipné hte s vyznamy
doslo i ve filmu Pelisky. Kdyz se

syn obaval méné slavnostniho jidla,
maminka mu ukizala kufe v troubg
a zeptala se: ,,Co vidis?“ Kdyz syn
odpovédél, Ze kufte, tak reagovala:

»Tak vidi§.“ Prvni vidis se od dru-
hého nepochybné lisi, ma ptivodni
vyznam pojmenovani funkee oka,
tedy vidér. Druhé pouziti slovesa je
od n&ho odvozeno, tedy kdyz néco
vidis, tak je to zfejmy fakt a je tu
vyznam tak uz to vis. Za pov§im-
nuti stoji, Ze v tomto vyznamu
uZivame jen podoby ve druhé osobg,
tedy tak vidis, tak vidite. Zjevné
proto, Ze se tim navazuje na pred-
chozi ptesvéd¢ovani. Kazdopadné je
ztejmé kazdému pozorovateli jazyka,
Ze hranice mezi jednozna¢nosti
a vicezna¢nosti slov je tenka a umi
byt nenapadna.

Autorka je lingvistka.

Mate néjaky lingvisticky dotaz
nebo namét na glosu?
Posilejte na adresu
casopis@hostbrno.cz.
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Fenomén Babis
a média

Karel Hvizdala

Sociologové lidi typu Andreje Babise
vét§inou nezafazuji do kategorie
podnikatel, protoze u nich ptevazuji
dv& vasné: jméni a moc. Ukolem poli-
tologii pak je pokusit se definovat, jak
se u takovych lidi tyto vasné snoubi.

Babis politickou moc vyuziva
ke zvySovani zisku svého podnikani,
ale ¢ini tak nikoli vyznaénymi inova-
cemi a vyvojem technologii, ale z velké
¢asti ziskavanim dotaci z Evropské
unie &i vlivem premiéra na podnikani
(naposledy v lednu Cepro nakoupilo
od Agrofertu paliva za pét miliard bez
vefejné soutéze). Pricem? od roku 2014
do ledna 2019 dotace pro jeho firmy,
dle Piratd, dosahly vyse 11,3 miliardy
korun a podle auditu Evropské komise
chybovost zadosti Agrofertu dosahla
od srpna 2018, kdy plati nova pravidla,
67 procent.

Rok pted moznosti zidat o dotace

zatal Andrej Babis investovat i do médii.

Jeho skuping, respektive jeho takzva-
nym svéfenskym fondém, pat¥i medi-
alni skupina Mafra, ktera mimo jiné vy-
dava deniky Mladd fronta Dnes, Lidové
noviny a Metro, tydenik 5plusz a Caso-
pisy Zena a Zivot, Tina, Cosmopolitan,
Harper’s Bazaar, Esquire, Rytmus
Zivota, Chvilka pro tebe, Motor a dalsi,
provozuje zpravodajské portaly
iDNES.cz a Lidovky.cz, internetové
portaly a sluzby, radia Impuls a Rock
zone, hudebni televizi O¢ko a tiskarny
Mafraprint. Péisobi i na Slovensku pod
hlavitkou Mafra Slovakia. V soucasné
dobg navic vyviji znaény tlak na ovliv-
néni hlavné vefejnopravni Ceské tele-
vize pies své radni.

Babis médii vyuziva k tomu, aby
snaze prosazoval své politické i osobni
cile a vnutil ob&antm interpretace
svych krokda jako prosp&sné pro

-
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Masmed

stat. Investigativni reportér Jaroslav
Kmenta ho proto nazyva ,medialni
kobrou“ Pokousi se o to, co se
podafilo ve Spojenych statech Rupertu
Murdochovi s televizi Fox News, ktera
je mediology povazovana za prikop-
nika nové podoby politické kampang,
diky niz se Republikanska strana
muiZe Gspé$né vyhybat skeptickym
novinafim a soustfedit se na mani-
pulaci s vefejnym minénim.

O obsahu v médiich, ptevazné
po hospodaftské krizi v roce 2008, za-
Caly rozhodovat einschaltquoten, reach,
sledovanost, ¢tenost, inzerce a sponzofi.
A vzipéti nato vstoupil na trh internet
a medialni krajina se dala do nového
pohybu: doslo k degradaci médii, pro-
toZe nova média byla zadarmo a psat
do nich mohl kazdy. Majitelé t&chto
webii nemuseli pronajimat kancelafe,
sekretatky, tifetni, redaktory, uklizecky
a tak dale, ale zaroven nikdo takto $i-
fené informace neovéfoval. Piestaly
¢asto platit redakéni kodexy (které
protismysIné v Ceské televizi schvaluje
Rada CT) nebo se netrva na jejich do-
drzovani. Vetejny prostor ovladly hyb-
ridni zpravy, pfitazlivé 17i, které aby
byly ptijatelné, musi obsahovat ¢4st
pravdy ¢&i fantasmagorické konstrukee.
Odbornici soudi, Ze pravé diky tako-
vymto médiim, jako je ve Spojenych sta-
tech americkych Breitbart ¢i Infowars,
se dostal Donald Trump do prezident-
ského t¥adu. V Rusku takové weby,
jako je napfiklad Sputnik, Svétlo ko-
lem nas, Védomi a tak dale, z¥idil stat.
Slovensky ucitel Juraj Smatana jich
jen ve Slovenské republice a v Ceské re-
publice napotital 42. Analytici tvrdi,
7e dnes asi 95 procent medialni kra-
jiny tvoti weby zfizené jen kvili ma-
nipulaci a jsou bud statni, stranické,
nebo koncernové. Sam Trump podle
The Washington Post za Etyti roky vy-
pustil do svéta 30 529 17i.

A v této situaci se objevil v nasem
svét€ covid-19, ktery nas donutil
k tvrdym zisahim do ob&anské
svobody: zatal home office, zikaz
vychazeni v no¢nich hodinach, pohyb
jen v omezeném okruhu od bydlisté
a tak dale. Ve mésté se zacalo zit jak
na vesnici: urbanni zvyklosti jako
permanentni pohyb a setkavani, libani,
podavani si rukou, klaboseni v kavar-
nach, restauracich, divadlech a gale-
riich jsou znemoZznény. Ale vidét néco
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oknem jako jedina moznost, kterA nim
zbyla, znamena pozorovat udalosti

s odstupem, coz je pro lidi ve méstech
nova zkusenost. Dovoli nim to vidét
udalosti, které se d&ji za oknem, osteji
a snad i pfesnéji a vyrovnavat se s tim,
tedy zaujimat zfetelnéjsi stanoviska.

A to se tyka i politiky.

P#ibéh hnuti ANO, které v po-
sledni dobg ztraci pomalu podporu —
sociologové hovoti o tom, Ze se miize
Casem blizit vztahové smrti —, po-
tvrzuje starou moudrost: &im rychleji
né&jaky ¢Elovék ¢i hnuti v dnesni dobé
v politice triumfuji, tim vic pro-
hravaji sami se sebou. A to se stava
zvlast tehdy, kdyZ nestoji na pevnych
hodnotach. Pak totiz za né rozhoduje
vyhradné& marketing, ktery reaguje
na momentalni poptavku, ktera se
viak v rychlostni spole¢nosti stale
méni. Jakmile se PR agentury chovaji
k politickym stranam stejné jako
ke zbozi, které se prodava jen jednu
sezonu, a ukaze se, ze reklama je ne-
pravdiva, zbozi zmizi z trhu. Strana
a politik maji viak vétsinou v tmyslu
ziistat v politice déle nez jedno vo-
lebni obdobi.

Situace se evidentné méni. Zatimco
donedavna byli obéané vézni pana
premiéra, v posledni dobé se on stava
vézném veiejného minéni, které se
snazi piehlusit sliby ¢ nesmyslnymi
navrhy, viz vyznamenani pro autora
registrainiho systému, ktery ¥adné& ne-
funguje. JenZze zvla$t€ v dob€ pandemie
se tyto sliby rychle ukaZou jako plané,
paklize se vlada chovi zmate¢né a si-
tuaci nezvlada. To je mozné povazovat
za klad pandemie: mtiZe totiz vyvolat
nejen zmény v politice, ale i v médiich,
a to v celé civilizaci. MoZna ze Andrej
Babis jen sim rozbil to, co se stejné
nedalo zachranit, a tim nas donutil
zatit jinak. Pfed médii stoji novy
tkol: situaci pfesné pojmenovavat
ajen ten, kdo to dokaze, si bude
moci fikat novinat. Proto §éfredaktor
The Washington Post Martin Baron
fika: ,,Méli jsme o Trumpovych Izich
mluvit d#iv.“ Pokud budou jeho slova
pochopena a pfijata, cozZ znamena
vzk¥iseni osvicenské viry v rozum
a ve védecké poznatky a odmitnuti
trumpovské a babisovské politiky jako
show, vynutime si zménu.

Autor je medialni analytik.
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Esej

Panychida nad proménou literarni scény a literarniho

’

provozu je pocinani bezvychodné smysluplné jako achani
nad tim, Ze osobni auto uZ nefidi ani tak fidi¢ jako pocitac.
Nic se s tim uz nenadéla, tak to prosté bude, jak veli sipka
Casu. Pravé tak literarni provoz zajima jen literaty, nikoli
tenafe, ty mry, které vabi knihy — a ani to neni tak
prostinké: Etenafe knihy zajimaji nékdy jen tak détsky

z radosti, jindy jako samoziejma souéast outfitu, jak to
namouté fekla jedna bookloverska influencerka (které pti
velkém Cthulhu znectim kabelku ve jménu sondy do ¢ast
davno budoucich, hned poté, co ji vytrham nehty). Pro¢
tedy vést takové feli v kieci o nécem, co zkratka nelze zmé-
nit a nikoho to mozn4 nezajima? ProtoZe proména literarni
scény jako jednoho z poslednich posvatnych hajt svobody
miZe za jistych extrabuftovnich podminek snad zajimat

i n&koho, kdo v Zivoté nepiecetl jedinou knihu. — — —
Ale do psi kundy s pathosem! Prosté mi to mrd4 mozek!
Protoze vEdét, Ze to celé skondi jen a jen u byznysu, jen
ajen u cen, jen a jen u korektkulturniho tokenismu, mohl
jsem zistat jako vyuleny inZenyr ekonomie na posici inZze-
nyra ekonomie a hikovat za mega a Zonglovat s rodinnym
rozpoltem, ktery bych kazdy mésic rozmazal své manzelce
a détem po ksichté jako marmeladu.

Kdyz jsem si domlouval k¥est knizky 0 Walesu u Zdenka
Pavelky, s nimz si vZdy nairamné notuji, pravil tento

doyen literarniho provozu a tehdy, pted tfemi lety, doslova
provozni: ,To ale nemiZes jen tak &ist.” Tak jsem na Cteni
pfipravil obrazkomet, rekonstrukci bitvy mezi vel$skymi
porky a anglickymi mrkvemi a na zavér spontanni
burlesku kolem vykopani, rozkopani a nakopani opilce,
stiizenou dle mustru britského pubu. Why not, taky mé
bavi, kdyZ se u ¢teni déje néco navic, tak ¢i onak. Ale pro¢
z toho délat tizus? KdyZ chci do divadla, prosté jdu do diva-
dla, nebo jdu na performanci party zasranych picust, jako
je Vyzvejkla Bambule. Ale ¢teni se mozna nema piekofenit
7zadnymi vyfiklymi kundacemi. Ale toto je jen utrzeny
balének, ktery se vznasi nad okravatovanou pouti, kterou
se stal literarni zivot.

A ten mé zajima — vidy v&fim, Ze to neni proto, Ze jiny
neznim — a piSu o ném, tfebaZe to kazdy nedoceni. Zjevné
s timto mym nihledem nesouhlasi nékteti hipsteti jako
P¥emysl Krejéik. Své minéni o tomto zpisobu uvazovani dal
najevo v literrni recensi jedné mé knizky, ale je$té o né-

&
naznatil na webu Databazeknih.cz: ,,Bohuzel... kdyz se

jaky mésic diive je pod nickem sharik nenucengjsi formou
Linhart pokousi o humor, je zoufale nevtipny — vtipy jsou
uméle vykonstruované a pointy nezibavné. Kdyz kritizuje
spole€nost, neni ani trochu originalni... Ve zhruba &tvrtiné
textd nedéla ani jedno z toho — v nich poetickym jazykem
popisuje krajinu, jeji lidi nebo literarni zivot.

Tolik internet, ale at uZ tim tento gentleman mysli
cokoli, neni to genera¢ni spor o pojeti humoru a literarniho
zivota (u tohoto spojeni odkazuji bez nostalgie a zbyte¢nych
konotaci na ,veselé ghetto": humor plus literarni Zivot), ale
ur€ité se tato antipatie to¢i kolem nevraZivosti rozdilnych
subkultur. Obe stoji proti sobé, ve v§ech moznych oposicich,
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ale sotvaze vezmeme, ze zde plati tertium non datur,

je v jakémkoli Zivoté platné jen toto: tertium datur. Neni to
zpochybnéni hodnot, relativisace, lacinost mysleni — ale
tyka se to vieobecnych nauk, filosofie, vexilologie, antropo-
logie, v ptipadé literarniho provozu to znamena jen to,

ze tieti se sm&je. Zatimco jsme fajtovali za tu &i onu poesii,
za punk, za environment, za neodekadenci, za angazova-
nost, stal se z toho byznys a ti, co se hadali, pajdou jako
zarputili hadagi na chodbu. Nebo ptijdou do kola, kdyz

se zapoji... ale uZ nejde o kolektivni zapojeni, o skupiny,

o levicové osvézovny, pravicové vynecham (pochybuiji, ze by
si pravicovy basnik dovolil v této dob& cokoli placnout).
Tak; jakmile je jista mySlenka, k tomu ten spravny postoj,
ptidana jako okurka do aspiku, ktery si lze pfedstavit jako
statni & nadnarodni dogma, je utésnano, jo, utésnano

jako osm rodin nasardinkovanych v jednom kazdém
leningradském byté za soudruha Stalina. Je to takova
pitoma metafora, protoze mam hlad, ale funguje — komu
by zalezelo na tom, jestli je okurka nad hragkem, nebo pod
salamem, a kdo z aspiku vyleze, m4 narok na samostatny
pobyt na housce, a to uZ je soucast vyssiho statusu v literar-
nim provozu. Uplné jsem do toho svaginového podobenstvi
zapadl — jako vidli¢ka do aspiku. A dost!

Ve sbirce — jak to opsat lépe neZ ve sbirce miniaturnich
essayt — V zdvalu Petr Hruska piSe o jednom basnickém
Cteni, které vaze rovnomocné se Etenimi Skupiny XXVI

a akcemi nékterych andro$t a nad3enci: ,,Jako by skryté
vyvaZovaly vSechnu hromadnost a extenzivnost, které

se nam tak neodbytné cpou do Zivota. Jako by byly
bezdétnou reakei na efekt a lomoz, kterymi si literatura
pomaha z pocitu ménécennosti.* Az zamrazi z toho pocitu,
vidte? A nékdy je to jesté horsi — s tim pocitem nedo-
state¢nosti, a nejen u literatury, ale i u jejich pokornych
sluzebnikit —, nedavno jsem se dozvédél, ze predsedu
Asociace spisovatelti doslova sere, Ze neplatim p¥ispévky.

A ja se mu nedivim. Vzdyt jsem Gpln& marny, a co se tyka
nadgéje, neptidalo mi, co napsal v mailu jeden pfitel basnik,
kterého jmenovat nebudu: ,Host, Argo i Torst zkousi nové
tvafe a &ekaji, co se chytne, navic je strasné vyhodné tlacit
Zeny, ony si totiz udélaji reklamu samy p#es socialni site

a instagram a maji ¢tenaiky, které to preposlou dal. Viude
budou publikovat lidi, aby dostali n&jakou cenu a potvrdili
si, Ze jsou spisovatelé.“ Napsal to jisté trochu v rozéilent,
ale vim, Ze par velkych literarnich cen ziskal — neni v tom
tudiz 74dna , karloradovska zahovklost” (coz navrhuji jako
terminus technicus pro zhrzené literaty s ikonistickym
egem), ale hotké konstatovani. To mé& ptemih4, to mé

drti — vzdyt ja vim, Ze té Asociaci nezaplatim nikdy
poradné. Stal jsem u jejiho zaloZeni v kavarné Liberal,
libilo se mi, Ze vedle Viclava Kahudy sedi Bianca Bellova,
a bylo to jako zazit listopad 89, setkani tak odlisnych
kultur, Henry Rollins a Céline Dion zasedli u jednoho
stolu a jednaji o odzbrojeni naruby! A kolem toho v§eho
béha ten ileny skfitek Pavel Gobl — ten prvni dojem, ten
Pavel Gobl a ten basnicky asyl v Broumovg, za to dluzim

o

Asociaci, a ne jinak.
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Yr owes

Pro vas, ktefi Ziji v literArnim provozu, at jiZ jako managefi,
nebo kolotukové, a pro ¢tenafte, ktefi z Ciré radosti nad nééi
naivitou docetli az sem, mam zpravu, Ze i takovyto pamflet,
nebo essay, jak tomu détsky fikam, mtze kon¢it happy en-
dem. Jak to ale podat? Stru¢né. Sedél jsem na zacatku #jna
roku 2020 v hospodé a jeden manik rodem ze VSechlap,
ovsem Clen nasi pfistolni spole¢nosti, mé znenahla oznadil
za piiZivnika, ktery nejenze zjevné neplati dané a zdravotni
pojisténi, a je tim padem p¥itéZi nejen statu, ale i své zené.
S tim si lze poradit jen tak, Ze se zhluboka zamyslim —

A ano, moje zena méla takovou vyplatu v kasinu, Ze jsem

si mohl dovolit byt na volné noze a splnit si svij zivotni
sen: byt rénin, samuraj bez pana (takovy osobni vyklad
statutu rénina mi dovolil i japanolog amateur Petr Hrbac).
Vyhlaseni karantény zavielo nejen kasina, ale odbouralo

u nékterych jejich majiteltt jakoukoli moralni povinnost
zamé&stnanctim vyplatit posledni mzdu a kompensace

za dalsi mésice (ty stat vyplacel podobnym vejlupkéim,

ti je vétdinou zatajili; zamé&stnanci maji pravo se soudit

a ted uZ to vypada, ze penize p¥isti rok dostanou, takze
jupi, té¢zka pohoda). Vétsina literata zaZila zbytek — 7adna
tend, zadné ptijmy, zadny prodej knih. Vét§ina externich
redaktorti a korektortt — trh konéi, uvidime.

Oslovil jsem tolik nakladatelstvi kviali praci jako dosud
nikdy. Délal jsem redakce velkych knizek i korektury ma-
Iych knih. Stal jsem se editorem rukopist od autori, které
jsem ptesvédcil, Ze tak a nejinak to bude, a za to mi taky
zaplati. Psal jsem recense, essaye, ¢lanky do denika. Togil
jsem videorecense jako bookhater a rozhovory. Ziskal jsem
grant Ministerstva kultury. Byl jsem na MACi a Zarafestu
a napsal kritiku na Vikiho Shocka, ze které se uz kone¢né
po letech zvedne z prdele. Potadal jsem se svou Zenou
zahradni koncerty a chlastozpyty a prodaval tam svoje
knizky. Cilem toho vSeho, co jsem organisoval z Duchcova,
nebylo pfezit mimotadné stavy, na to sere Bilej tesak:
smyslem je zdstat roninem, mit svou roninku, psa Baadera
a byt oporou mamosovi a dobrym hostitelem ptateléim,
ktefi nemaji zahradu a radi pobeseduji. Muz ze Viechlap
to neuzni, protoZe nevstavam rano jako kazdy spravny
chlap a nejdu hikovat. Neni v tom zavist, ale netcta
k tomu, co délame — stejnou netictu ke mné miize mit
étenat, ale to se ani jeden nedozvime, protoZe uz je to
dlouho, co jsou knihkupectvi zavtena a kluby neptistupné,
a pochybuji o tom, Ze by to Google dokazal jen tak googlix
tyrnix vygooglovat pro ¢tenafe, jaké pecky jsem pro ného
vysmahl.

A kdyz mi pravé ted ptijde, ze to trochu ptehanim,
a tento text poslu Radku Fridrichovi k ptehlédnuti, napise
mi: ,Trochu tam prezentuje§ sebe a svou zhrzenost, ale
jinak dobry, severni Cechy jsou fakt bizarni, rino mi pises
ty a odpoledne mi vola Hradecky, Ze jde pésky z Mezibo#i
do Mostu a je na tom asi trochu psychicky lépe. To je tou
jamou kolem vas, ktera si olizuje pysky, nez vas sezere,
nebo ji nakopete prdel.*
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Otazka uz padla. Odpovéd zni: Kazdy den vypjatost!,
jenze to je docela neudrzitelné, kdyz to teknu, spusti se mi
krev z nosu. A kdyz jsem si ted ottel nos o stal, feknu to
ptiblbé: literarni provoz je viude kolem. Prvni setkani pied
prvni knizkou uz to nikdy nebude, ale t¥eba se jim trochu
stane to neklidné podupavani u tieti, Sesté, desaté knihy

v nadgji —

Odvaty vétrem jsou dny vina a rii¢i.
Z mlhavého snu

nase cesta chvili vynovt se a mizi
opét jen ve snu.

Nasledujici ¥adky maji vyznam jen pro toho, kdo chce

znat jméno autora basné... A tentokrat jsem si pieklad
basné Ernesta Dowsona promyslel 1épe, nez kdyz jsem jej
uvedl v knizce Vypravéni noénich hubeiiourii: Tento piitel
Oscara Wildea se blaznivé zamiloval do dcery hostinského
a psal ji docela naroéné basné, prosté naroéné na to,

ze holce bylo t¥inact, ale jeho gonna with the wind, co?
ptevzala spisovatelka Margaret Mitchellova jako nazev
svého velkého romanu, se stalo nesmrtelnym vyznanim
lasce, uméni a opravdu nechténé i pomijivosti, nebot kdo
by tusil, Ze Dowson brzy nato zemfe a nizev romanu se

v ¢eském piekladu zméni na Sever proti Jiku, a kdo by tusil,
ze legendarni film podle romanu Mitchellové s Vivien
Leighovou a Clarkem Gablem bude ve Spojenych statech

v nékterych statech na seznamu nedoporuéenihodnych,
ano i zakazanych filma. Zaroven je to vSak asi prvni film
na svété, kde je hlavni hrdinkou Zena, a vedle nepominu-
telného filmu s Katharine Hepburnovou v Africké kralovné
se étosu a sily jizanské ruralistické brutalni krasky Scarlett
O’Hara zhostila jen Sigourney Weaverova jako astronautka
Ripleyova ve Verrelcich.

2

Most &asu, ktery roste a den ode dne se stale vice ot¥asa,
muze udélat to jediné, Ze vechny ty obrazy, kterymi
pronika nase nadéje, nase mysl a ambice rovinnych stielcd,
kterymi vnikime do ¥i$e nezbytné fantasie, pieklene to
dalezité. Nesmély tkol. P¥iznam se, Ze na to nemyslim
kazdy den, ale kdyz nade mnou filmem mrakd pije noc
opilec mésic a za nim &ernou zed rozsviti kdejaka padla
hvézda, drzet se musim. DrZet se musime — a kdyz se
budeme drZet za ruce, nedame si pésti. Ale pochybuji

o t&ch sedmnacti hodinach.

Autor je basnik, performer a editor.



Kluci
z paneliku

Vratislav Manak

»Jsem kluk z panelaku.”

Mikula§ Minaf¥, nékdejsi
mluvéi éeskych protivladnich
protestd, na konci lofiského roku
zalozil politické hnuti a vyse
citovana véta zni hned na za¢atku
spotu, jehoZ pomoci se snazil
ziskat podporu ob¢anti.

Lidé PRO, jak své uskupeni
pojmenoval, maji ambici oslovit
i €ast volica, kteti jindy hlasuji pro
populistické hnuti ANO, a stat se
vlivnym aktérem Ceského vetej-
ného Zivota — vlivnym a novym,
jenze pfinejmensim na akcentaci
bydlisté neni nového viibec nic,
protoze podbizivou figuru ,,Bydlim
na sidlisti“ pouziva Ceska politika
od ranych devadesatych let...

a prvni byl uz Vaclav Klaus.

Klausiiv dobovy rival, prezi-
dent Vaclav Havel, socialistickou
vystavbu kviili urbanistické
necitlivosti odmital a brzy po revo-
luci panelaky oznadil za kralikarny,

,v nichz se neda zit“ Zila v nich ale

Fejeton

mistnosti) a vysilany politicky
vzkaz je stale stejny: ,,Bydlet na sid-
listi je bézné, bydlet na sidlisti je
normalni. Bydlim tady ja, zrovna
jako vy. Jsem tedy jeden z vas,
muzete mi vérit... a muzete mé
volit.

Je samozfejmé jen tézko
piedstavitelné, Ze by v agitaénim
klipu kteréhokoli Eeského politika
zaznéla véta ,,Jsem kluk ze secesni
vily“ — i kdyby to byla pravda,
ptisobila by takova slova ponékud
vyluené a ztejmé by mohla odradit
¢ast voli¢a v domnéni, ze mluvéi,
ktery se narodil se stfibrnou
1zickou v puse, nebude rozumét
jejich pottebam. Politicky diaraz
na panelak v sobé oviem nese
stereotyp také.

Ziamérem mluvéiho (a v tom se
Mina¥ nelisi od svych predchidci)
je deklarovat vlastni oby&ejnost
a ptislusnost k dobrému a sprav-
nému priméru. Soucasné se tim
viak tika, ze pravé takové, &ili
v dobrém smyslu oby¢ejné, jsou tu-
zemské panelakové ¢tvrti. Ustavuje
se tak stereotypni obraz sidlisté
jako mista, které je mozna na prvni
pohled vagni a které lezi na periferii
(jak méstského centra, tak politické
moci), ale v ném7 soucasné d¥ime
jakasi esencialni, chtélo by se fict
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»gruntovni® lidovost. A ta si pfece
zaslouzi byt slySena.

V dobg, kdy se stale vétsi mnoz-
stvi obyvatel stahuje z venkova
do mést, pozitivné ladéna floskule
Jsem kluk z panelaku“ nakonec

jenom aktualizuje starsi prohlaseni

tfetina obyvatel, Klause nevyjimaje, ,Jsem kluk z vesnice®. Mluv¢i tento-

a aby se tehdej$i ministr financi
pfibliZil k potencidlnim voli¢am
(kteti by nemuseli chtit odvrhnout
vie, co se socialismem souvisi),
zalal se k rodinnému bytu na praz-
ském Proseku opakované hlasit.
Stejné pti svém politickém
tazeni postupoval Klaustv syn,
kdyzZ se v novinovych sloupcich
hrdé oznacoval za dité ze sidlisté,
v jednom z prazskych panelovych
blokd ma trvalé bydli§te i soucasny
prezident (pravidelné se zde ne-
chava zachytit pfi cesté do volebni

krat uz sice neromantizuje esky
venkov, nadale viak vytvati dojem,
7e voleny zastupce lidu porozumi
Ceskym potiebam jenom tehdy,
kdyZ bude mit osobni zku$enost se
ztidlem moudré prostoty. A uz p¥i-
li$ nesejde na tom, jestli jsou timto
pramenem chaloupky v Polabi,
nebo panelaky na kraji Vodnan.

Z kazdodennosti miliont obyvatel
se v obou ptipadech stava sub-
stance pro persvazivni opiat, jehoz
ukolem je mytizovat Zivotni prostor
velkych voli¢skych skupin, a tim

si je naklonit — figura ,,bydlim

na sidlisti“ ma vytvofit obraz
nekomplikované piimosti a slouzit
voli¢im jako garance, 7e své sympa-
tie napfteli spravnym smérem.

Jedna se o politicky ky¢ —
falesnou lidovost, ktera se v roce
2020 navic neopira o realitu. Vaclav
Klaus mohl v devadesatych letech
tézit z toho, Ze je misto, které fada
lidi povazuje za domov, posmivano
a hanéno jako socialisticky relikt.
To dnes ale davno neplati, protoze
modni viny kulturniho retra
v uplynulych letech rehabilitovaly
socialistickou architekturu i u lidi,
ktefi v ni nikdy nebydleli.

Na politikové bydlisti sou-
Casnym voli¢tm navic nesejde.
Piedseda hnuti ANO, z jehoz
elektoratu by Minatovi Lidé PRO
radi od¢erpali hlasy, si umi naklo-
nit stfedni t¥idu i chudsi volice,
prestoZe je miliardat. Dokonce
i lidr €eskych nacionalistd si stavi
vystiedni vilu v luxusni prazské
tvrti, aniz by to mélo vliv na jeho
podporu.

Identifika¢ni potencial, ktery
snad mohly mit panelaky v minu-
losti, totiz davno vyvanul. Jednou
z ocetiovanych deviz ¢eskych
sidlist dlouho ztstavala socialni
stratifikace, ktera dosud relativné
brani vytvateni spole¢ného
jmenovatele. Bytovy fond ov§em
soucasné v predchozich dekadach
prosel rekonstrukei, proménil
se v plnohodnotné bydleni pro
sttedni t¥idu, posléze i dobrou
investi¢ni ptilezitost a se silici
bytovou krizi dnes ptedstavuje
zejména ve velkych méstech stale
hiife dostupné misto pro Zivot.
T&Zko potom hledat lidovou ryzost
v lokalitach, kde stoji miliony
i oby¢ejna garsonka.

Kdyby misto stylizované
promluvy k narodu oslovoval
Mikulas Mina¥ poptavku realnych
voli¢d, neznéla by jeho véta ,Jsem
kluk z panelaku® Rekl by: ,, Ziju
v nijemnim byt&.*

Autor je kluk z rodinného
domu. Zije v panelaku.




Nova jména

V prasklinich

astaltu vykukuji

o)

hefmanky

mezi veshicemi

stiedovou ¢aru pokryly zaplaty
rozjeta kocka rozjeté Zaby
rozjeta felicie mezi vesnicemi

sklouzavas pod sklonem dva stupné k okraji
kde v prasklinach asfaltu vykukuji hetmanky

vykup jablek dv& koruny za kilo
v travé se povaluji bankovky

ale hlavng
kdo seka ptikopy?

druzstvo

maticky se povaluji pfed zrezlymi vraty
vedle kulaté znacky:

maximalni rychlost pét kilometrti za hodinu
za témi vraty pobihaji sem a tam déti

a kfici:

kouknéte kouknéte

porusujem zdkony

notifikace

svétlusky mi osvétluji displej
konverzace ztiSena na osm hodin
vyzablé borovice vrzaji do rytmu ticha

ve tmé vystupuji namodralé $picky mladych smreki

tuhle notifikaci si lze p¥ebrat rtizné

po pfichodu domt promazu panty u dveii

Lubomir Tichy

kosi

ta touha — vylézt na zarostly akvadukt!
nevyskrabes se a zavistive sledujes kosy
naleZi ti jen obtiskla kola traktoru

vyvésni tabule s otrhanymi plakaty kolem $pendlika

pripevnujes svij inzerat:
hledim se pomozte mi

jesté nikdo se ti neozval

ranni ¢aj ti nechutna

hrnek — uZ nékolikity — nasazuje$ na kal plotu

na parapet opét pfilétaji kosi

budka

zarovnani plochy na troven fotbalového hfisté
hrabosi se nemaji kam skryt
na hromadé sbérného dvoru znacka

pozor hrboly

na stromé si stehlici stavi hnizdo
nad prazdnou pta¢i budkou

oplocenka

tento kolouch mohl zit dlouho

za par let by se py$nil oznatenim jelen
ted se py$ni umisténim v mechu
vedle bytelné oplocenky

ve stinu na dece lezi dit&

listuje matetidouskou podle sméru vétru
matka mu nefekne

ze do oplocenky se neleze
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Nova jména

zabaveno prostiedi
polepena stébla slamy ¢néji z krmelce hadani dravcii z polni cesty
u viech Certt vzdycky je to kang

co se to tu dé&je

tiché aly stiezi Gzemi
exckutoti odchazeji po polni cesté jsou prazdné
zalité asfaltem nebo véely spi

koneiné mokry les
sem ptichazeji lidé
hradisté vybreéet se do klinu patezu
tdtovi za hustnikem je vyhliZi srna
se zéervenalyma o¢ima
po nadité ptidé vzhtiru
na hradist€ kniZeciho véku jil necham rohozce
doma si sprchovou hlavici méfim tlukot srdce
tady byly hradby tady studna
ukazuje otec na mapce

a pak se s adivem koukame

na ty neexistujici objekty pole

cestou k autu zajici podlehli dnesnimu fenoménu

jsem se optel o piskovec nevi kam dfiv skotit

ktery pamatuje dost pted cervenym kombajnem

i tak jsem to byl ja

kdo se pfi doteku drolil vic jeden uhani smérem k remizu
probé¢hne ho tak rychle

Ze je opét na zatatku pole
houby
velkolepé jsem stanul pied babitkou tudy ne

s ptirodni trofeji v ruce
papirovy drak neléta po obloze

ale lubi je mu tady dole hezky
holubinky nesbirdme na nasi drovni
ptaci mu vymysleli
pychavky v mé hlavé kolektivni vyraz:
byly okamzité rozslapany protrZeni sviné
Cervivé odrezky h¥ibi tréi z kompostu zaplaty se hemzi a pfitom nejsou

jesté pted obédem

Lubomir Tichy (nar. 2003) pochazi z malé vesnice
RozbéFice blizko Hradce Kralové, kde studuje na Gymnaziu
BoZeny Némcové. V roce 2020 ziskal uznani poroty
48. rocéniku Literarni soutéze FrantiSka Halase. Publikoval
v Hostinci. Sbira fotografie véelich ult a véelint.

Basné cerstvé plnoletého Lubomira Tichého mé zaujaly predevsim

slovy, ze kterych se skladaji. Zadné kudrlinky &i jiné zdobné cetky,
ale svézi, zivy jazyk ve své krystalicky Cisté podobé. Takto se véci

maji. Takto se véci pisSi. Takto se ¢tenar pousméje a tési se, tési,
co si pro néj Lubomir Tichy do budoucna pFipravi. (Vojtéch Kuéera)




Digitalni
koronaslovnicek
aneb Cestina
v dobé
pandemické

Karolina Stehlikova

Je znamé, Ze Cesky narod v souvislosti
s tderem pandemie pfedvedl jako
obvykle svou ptiznaénou vynaléza-
vost. A to nejen praktickou — od $iti
rousek, 3D tisku komponent do ma-
sek az k vyvoji éeského plicniho
ventilatoru —, ale také kulturni.
Tteba v mnoZzstvi vtipd jsme jisté
svétovymi preborniky. Nékteré z nich
kamaraddm v zahrani¢i oviem t€zko
prelozite: ,,Divadla kvili koronaviru
odvolala premiéry... Nemohla by
i vlada?“

Dal$im druhem vynalézavosti
je ta jazykova. Ustav pro jazyk Cesky
peclivé eviduje nejraznéjsi neologismy,
které Cesi pod vlivem celosvétové
situace produkuji. Nejrozsifenéjsi jsou
slozeniny, v nichZ prvni ¢len tvofi
slova korona nebo rouska. Vsichni
uz vime, kdo je koronaidiot nebo
ze rousky rostou na rouskovniku & vy-
padavaji z rouskomaru. Pro nékteré
sloZeniny, které k nam pfisly z ciziny,
jsme jesté nenasli hezky esky a pfede-
v$im adekvatni ekvivalent, i kdyz
se snazili i jazykovédci. Lockdown
i kurzarbeit uz asi lockdownem
a kurzarbeitem ztistanou ziejmé proto,
ze vystizny preklad (plo$na karanténa,

Volné preloZeno

zkricen4 pracovni doba) je viceslovny
a v textech se s takovymi $patné
naklada. Dvouslovné social distancing
ptekladame jako socidlni odstup, ale
v textech, jako jsou nafizeni, radgji
pouzivime vojensky aderné rozestupy.
Radi také odvozujeme — dité naro-
zené v poslednich mésicich je koroné
nebo korotidtko. Kdo ma §tésti, jede
na korolenou a déti budou mit letos
misto jarhaka ¢i jaraka zcela jisté
pouhé kororidky.

Pandemie zasadné ovlivnila
nase socialni chovani a s nim
opét i nas jazyk. Nechodime proto
uz na schiizky, ale mame meetingy
nebo cally a viechna takova setkani
se pochopitelné odehravaji online.
Tyto anglicismy s radosti sklofiujeme.
Vyslovnost sice zachovavame, ale je
asi jen otazkou ¢asu, kdy se z onlinu
stane onlajn podobné jako jsme si
ptizptsobili slova faul &i tramvaj.
Nova mista se ovSem poji se starymi
piedlozkami. Misto hospod a zase-
dacek se tedy setkavame na Zoomu
a v Teamsech. Hodinu &estiny pak
maji Zaci nejéastéji na Meetu (zkra-
ceny vyraz pro Google Meet). Slovesné
to pak vypada tak, ze kromé uz dtive
popularniho skypovdni dnes také
zoomujeme.

Nemensi je i détska jazykova
vynalézavost, ktera se plné rozvinula
s nastupem digitalnich platforem
a aplikaci, skrze néz je tato ¢ast

spole¢nosti nyni vétSinové vzdélavana.

JelikoZ zavadéni téchto platforem bylo
zivelné, nebylo neobvyklé, Ze nastroje
zpoZatku mluvily na déti anglicky
(herni aplikace jako Jitsi, Meet nebo
Discord). Déti, protoze jsou tvorové
chapavi a kreativni, nabizenou slovni
zasobu rychle piejaly a po vzoru
dospélych na ni naroubovaly ¢eskou
flexi — a tak dnes bézné kromé

ze socidlnich siti zndAmého lajkovdni
a hejtovini své spoluzaky také obcas
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mjutuji (to mute = vypnout mikrofon)
a ty nejotravnéj§i rovnou kicknou
(to kick out = vyhodit ze schtizky).
Nechodji se do $koly, ale na distan¢ni
vyuku (rodi¢ovska otazka pak zni:
V kolik mas dneska online?) a frajei
pfi tom pouzivaji kendsfricko (hands-
-free sluchitka). Novou dimenzi
pak za ¢ast distan¢niho vzdélavani
dostalo sloveso ,,sekat se Seka se
totiZ nejcastéji pravé vzdélavaci
online pfenos, coz ¢asto plodi détskou
i rodi¢ovskou frustraci. Pani uéitelko,
mné se to dneska hrozné sekd! je tak
obdobou banalnégjsiho Pani ucitelko,
mné dopsalo pero! Komunikace
s utitelem probiha v online hoding
soubézné také v chatu, kde se u mlad-
$ich ro¢nikd roztomile projevuje, jak
zbytetné slozita jsou pravidla ¢eského
pravopisu. Uitel tak &eli vétam typu:
Pani ucitelko, skusim si restartovar po-
citad, A, uz sem to spravila, ptipadn&:
Pani ucitelko mé nejde kamera...
Zatimco o prestavkach se diiv
hazelo houbou nebo hrala ¢ara, dnes
je prilezitost si trochu zagejmit (to
game = zahrit si sdilenou online hru).
To vas oviem musi nékdo invajtnout
(to invite = pozvat). Ale pti gejment
musite davat bacha, aby vas nékdo
nekillnul (to kill = zabit). Kdyz se
nehraje, posilaji se obrazky, memy
a emotikony. Starsi generace viibec
netusi, jak skvéle se d4 komunikovat
uplné beze slov. Ale slova déti bavi
a neni nad to si zapnout titulko-
vani. Rozpoznavani mluvené feti je
pochopiteln& dostupné nejcastéji pro
angli¢tinu. Pro odposlechnuta ¢eska
slova a véty tak systém na zakladé
akustické podobnosti promptné
vyhleda hypoteticky nejblizsi mozné
anglické vyrazy. Vysledky zajistuji
permanentni brani¢ni kiec. Vite, kdo
je My garlic mustard?
Kazdému ditéti je dnes jasné,
ze ze vieho nejdilezitgjsi je mit
doma silnou ,wifinu“. Wifina byla
podstatna vzdycky, jenze kdyZ na ni
kromé vas vist je§t€ dva sourozenci
a rodice se svymi pracovnimi cally,
tak se to jednomu z vas prosté diiv
nebo pozdéji sekne. A to nechcete.
My garlic mustard = Tomas Garrigue
Masaryk!

Autorka je skandinavistka,
preklada severskou dramatiku.

o
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Zare v proze Virginie W*o

Ok i

scéna se odehrala presn
desati lety, ale dnes je
avneé diky daleko' mladsi
aela Cunninghama Hod
fil é adaptaci Stephena
Vi ia Woolfova v podani
Kid ové s em prodlo
V mas ‘ € opo venkovs veni
a spésné za
ma tézky kab:
bombardéry

Mi

se ozyvaji ty hlasy. Bfeh, nikde nikdo,

jen v dalce néjaky rybar. Woolfova si
naplni kapsy kabatu kameny a pak

vstoupi do Feky uzkosti: do reky Ouse.




Snad se ji v poslednich okamzicich
Zivota skute¢né promitne ten film.

Ne Hodiny, ale dny, tydny, mésice

a roky, které stravila mezi Londynem
a riznymi venkovskymi domy

ve snaze byt souasné se svou dobou

a uchovat si dusevni zdravi. Snad se ji
pted ofima znovu promitnou viechny
ty unikavé okamziky, které tvofi cas
naseho Zivota a jejichZ zachyceni

ve svych prozach vénovala daleko vétsi
péci nez d&jinam, jimz tak jako tak
neunikne nikdo. Znovu spatii také
pani Dallowayovou, tu, ktera se snazi
obstarat kvétiny na oslavu, nebo pani
Brownovou, tu, z jejihoz pravdivého
zachyceni v jednom eseji utinila
thelny kAmen moderni prozy. V rych-
lém sledu se ji vybavi i tvafe clenti

na prvni pohled nesourodé skupiny
Bloomsbury: tvaf jeji sestry Vanessy
Bellové a jejiho manZela Clivea, tvaf
vytvarného kritika Rogera Frye, tvaf
ekonoma Johna Maynarda Keynese,
tvaf spisovatele Edwarda Morgana
Forstera a — last but not least,

my dear — rovnéz bolesti zkiivena
tvaf jejiho muZe Leonarda Woolfa,
jemuz v pokoji v hornim patte pted

chvili zanechala dopis na rozlouéenou.

Ale to uZ ji unasi proud, vlasy se ji
splétaji s Fiénimi chaluhami a vyt¥es-
téné odi patii na hnédé nebe zatizené
masou vod.

Kdo jsem tedy byla? pta se Virginia
Woolfova v textu ,,Naért minulosti
z dubna 1939, tedy necelé dva roky
pted smrti.

Adeline Virginia Stephenovd,
narozend 25. ledna 1882, druhd
dcera Leslieho a Julie Pinsepové-
-Stephenové, potomek mnoha

a mnoha lidi, nékterych slavnych,
jinych naprosto nezndmych.
Narodila jsem se obklopena
rozsahlym p¥ibuzenstvem, rodiciim
ne zrovna bohatym, ale potid dost
zdmozinym, do velice sdélného, vzdé-
laného svéta devatendctého stoleti,
kdy se jesté psaly dopisy, chodilo

po navstéviach a mluvilo zietelné...

Rozporuplny vztah Virginie Woolfové
k ptijemnym, le¢ okoralym Zivotnim
zpusobtim viktorianské Anglie se

Historie

soustfedoval piedev§im v jejim vztahu
k otci. Matku ztratila ve t¥inacti
letech, takze ptedni viktoriansky vzdé-
lanec Leslie Stephen, postava pat¥i¢né
patriarchalni, aby se k ni dalo vzhliZet
i boutit se proti ni, predstavoval jedi-
nou rodi¢ovskou figuru. Virginia Cetla
jeho knihy a v duchu je pfepisovala
podle sebe, podfizovala se otcovské
autorité, ale trpéla tim, Ze na rozdil

od bratrt Thobyho a Adriana ji neni
dovoleno studovat, citila se doma

jako v kleci. Woolfové bylo dvacet
dva, kdyz jeji otec v roce 1904 zemiel
na rakovinu, o mnoho let pozdéji si
zapsala: ,Jeho Zivot by znamenal mou

smrt. Co by se bylo stalo? Zadné psani,

7adné knihy — neptedstavitelné.”

Po otcové smrti se sourozenci
z rodinného domu ptestehovali
do londynské &tvrti Bloomsbury,
kde se zatala utvatet stejnojmenna
neformalni skupina. Adres vystfi-
dali vicero, ale napiiklad v domé
na Brunswick Square 38 vypadalo
v roce 1912 uspofadani domaicnosti
takto: v ptizemi spole¢né zili homo-
sexualni mali¥ Duncan Grant a eko-
nom John Maynard Keynes, prvni
patro obyval Adrian Stephen, druhé
Virginia Stephenova a v podkrovi
zil jeji budouci manzel, politolog
Leonard Woolf. Skupina Bloomsbury
se od raznych kontinentalnich
avantgard lisila mimo jiné v tom,
Ze se obesla bez jakéhokoli manifestu.
Vzdy 3lo o skupinu ptatel z rtiznych

obort, kteti se pravideln& navstévovali,

pokud spolu ptimo nebydleli, a po-
tadali neformalni pfednasky. Jadro
skupiny tvofili absolventi Cambridge,
¢ast Clenové vybérového univerzit-
niho klubu Apostle. Rovnéz oproti
evropskym avantgardam si skupina
Bloomsbury védomé zachovavala
aristokraticky a elita¥sky charakter.
To se také ¢asto stavalo teréem
rtiznych zesm&néni — jedno z nich
najdeme i v prvni kapitole romanu
Milenec Lady Chatterleyové, kde David
Herbert Lawrence vykresluje snobsky
a povrchni svét literarni bohémy,
rozumgéj skupiny Bloomsbury.
Leonard a Virginia se vzali v roce
1912, kdyz se politolog z podkrovi
do spisovatelky z druhého patra
zamiloval. Byly to zvla$tni nAmluvy.
Virginia sice po jistém zdrahani
Leonardovi vyznala lasku, ale ihned
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ho vjistila, Ze sexualné ji nep¥itahuje
a v tomto sméru od ni nemtiZe nic
ekat.

Intimni Zivot Virginie Woolfové
zaméstnal mnoho Zivotopisct.
Vét$ina z nich poukazuje na sexualni
zneuzivani v détstvi i béhem rané
dospélosti. Sama Woolfova se o né¢em
takovém pfinejmens§im dvakrat zmi-
nila i vefejné. V détstvi ve véku Sesti
let to mél byt nevlastni bratr Gerald
Duckworth a po smrti otce mél ji i jeji
sestru Vanessu opakované zneuZzivat
dalsi nevlastni bratr George (Gerald
i George byli synové Julie Pinsepové-

-Stephenové z prvniho manzelstvi).
Starsi Zivotopisci ob&as zpochybnovali
vérohodnost svédectvi poukazem
na duSevni potize Woolfové, dnes se
presvédiivéji jevi opatny vyklad, totiz
ze k jejim dusSevnim potizim vedle
genetickych dispozic pfispéla pravé
traumaticka zkusenost. Woolfova
trpéla psychickymi poruchami
od svych t¥inacti let, kdy ji zemfela
matka, vratily se o devét let pozdéji
po smrti otce a pozdéji vzdy v tézsich
zivotnich obdobich az do jeji smrti,
na niZ si rovnéz ptipsaly podil. To,

Yoy,

¢emu se tehdy v mirngjsi podobé
tikalo ,zmény nalad“ a v té t&zsi
y3ilenstvi®, dne$ni psychiatrie oznatuje
zkratka jako bipolarni poruchu.
Mohou-li byt jeji pti¢iny u Woolfové
diskutabilni, samo st¥idani depresiv-
nich a manickych fazi se v jejim zivoté
da dolozit pomérné piesvéd&ive.
Manzelstvi s Leonardem si tedy
Virginia ptedstavovala ptedev§im jako
,,cosi zasné zivého, vééné bdélého™
A jeji ptedstavy se naplnily ne¢ekanou
mérou. Mezi témi dvéma vzniklo
hluboké intelektualni ptatelstvi, exis-
tencialni spiklenectvi a v neposledni
fadé slo také o plodnou kulturni
alianci. V roce 1917 spoletné zalozili
dodnes prosperujici nakladatelstvi
Hogarth Press, kde vychazely nejen
jeji knihy, ale t¥eba také prvni ang-
licka vydani spisti Sigmunda Freuda
nebo mnozstvi ruské literatury, pro
niz méla Woolfova slabost jako pro
zadnou jinou.
Vecer v domé na Paradise
Road 34, kde nakladatelstvi sidlilo,
si miZzeme pfedstavit t¥eba takto:
Zatimco sluzka chysta veceti — bude
bramborovy nakyp —, pani domu
vlastnoru¢né sazi Pustinu Thomase

o



Foto George Beresford
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Stearnse Eliota. Jednotvarna saze¢ska
prace ji uklidiiuje, rovnéz Leonard ji
povazuje za vhodnou prevenci proti
jejim zachvatim. Atkoli jednotvarna
prace: zrovna na Pustinu se Virginia
musi pekelné soustiedit, protoze

Eliot m4 spoustu pozadavkd, jak ma
takovy modernisticky majstr§tyk

na strance vypadat — pise se rok 1924
a jde o prvni knizni vydani Pustiny
viibec. Pustina bramborového nakypu,
zaZertuje Virginia u velefe, k nelibosti
sluzky, a hned se za to zastydi. Zadné
sluzky by mit nechtla, jenze vést
domacnost by bylo nad jeji sily.

Kdy?z se ¢lovék zacte do ranych dél
Jamese Joyce nebo D. H. Lawrence,
téchto nejvyraznéjsich britskych mo-
dernistickych souputnikd Woolfové,
narazi na autory nesporné talentované,
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ale prézu v podstaté tradi¢ni. Joyceovi
Dublittané (1914) realisticky popisuji
zivot stfedni t¥idy v irské metropoli
na zatatku stoleti, Lawrencovy rané
povidky se ¢asto s naturalistickou pte-
svéd&ivosti a rafinovanym socialnim
citénim vraceji do jeho rodného

hornického kraje kolem Nottinghamu.

Joyce a v mensi mife i Lawrence
urazili dlouhy kus cesty, nez se prvni
propsal k Odysseovi (1922) a druhy
k Milenci lady Chatterleyové (1928).
To Virginia Woolfova ptedstavuje
jiny ptipad. LeSeni tradi¢ni realis-
tické prozy zalozené na objektivnim
popisu prostiedi, zapletce a jedna-
jicich postavach se snazi strhnout
od samého pocatku. Uz ve své vitbec
prvni publikované povidce ,,Skvrna
na zdi“ (1917) popisuje nikoli to, jak
véci jsou, ale jak jsou vnimany —
distinkce, ktera se stane zasadni pro
vét§inu modernistické prozy. Jde jen
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o drobnou etudu, takze v epis-
temologické stinohfe se zatim ocita
pouze skvrna na zdi, ktera miize byt
puklinou, stinem ¢ malym $neckem,
ktery si nasel cestu do lidského
obydli. Uz zde oviem dynamika textu
povstava nikoli z d&jovych zvratd, ale
z proudu védomi, v némz se skvrna
plynule pfepodstatiiuje.

V dalsi rané povidce ,Zahrady
v Kew* (1919) Woolfovi sleduje déni
v zahradé z jednoho jediného zihonu,
jako by do ng&j postavila kameru
a Casosbérné ji zaznamenavala vse,
co se v okoli odehraje. Ve hie jsou
opét uz zde postupy a principy, které
Woolfova rozvine ve svych vrcholnych
romanech.

Cas se stane jednim z magnetic-
kych sttedt svéta Virginie Woolfové.
Nebyla to v8ak zdaleka jen ona, koho
v té dobé €as fascinoval, zneklidnioval
a ptitahoval — ¢as byl jaksi ve vzdu-
chu. Nova média jako fotografie a film
roz§ifila moznosti jeho vnimani,
Henri Bergson z né&j uinil stfed své
filozofie, Albert Einstein ho relativizo-
val na fyzikalni roviné& Vztah védomi
a &asu se stal kli¢ovy nejen pro
Woolfovou, ale i pro modernistickou
prozu viabec. Americky psycholog
William James se na pielomu stoleti
postavil proti asociativni teorii
védomi, podle niz je védomi sledem
nespojitych okamzikd:

Takovd slova jako Fetéz nebo sled
je nepopisuji vérné. Védomi neni
pospojované, ale proudi. Reka
nebo proud jsou metafory, jimiz je
Ize nejptirozendji popsat. Proto je
od této chvile nazyvejme proudem
mysleni, proudem védomi, nebo
proudem subjektivniho fivota.

Neni nadhodou, Ze pojem proud védomi
pochazi z dila filozofa, jehoZ bratr
Henry James zadinal tradi¢ni realis-
tickou prézou a skonéil odvaznymi
a unikavymi romany, které lze oznaéit
za americkou verzi modernismu.

Co se Woolfové tyce, nezajima
ji fyzikalni ¢as, ale ten subjektivni
a ¢asto hlavné jejich ,,podélna“ dis-
proporce. V dopise z ledna roku 1922
pise: ,Citim, Ze ¢as zbésile utika jako
film. SnaZim se ho zastavit. Nastavuji
mu své pero. Snazim se ho pfipich-
nout na misto.* Casovost lidské
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existence Woolfovou drazdila jako
maloco jiného a obraz spisovatele coby
preparatora prchavého okamziku by ji
zfejmé lahodil stejné jako takovému

o necela dvé desetileti mlad$imu
Vladimiru Nabokovovi.

Virginii Woolfovou ¢asto vykresluji
jako éterickou bytost, ktera se ztraci
ve svych vnitinich svétech, zatimco
zadumiivé miji zihony rozkvetlych
kvétin. Pro tento vyklad se rozhodl
rovnéz rezisér Stephen Daldry ve zmi-
nénych Hodindch. Chovam podezfent,
7e na pocatku toho vieho stoji jedna
konkrétni fotografie, a sice typicky
piktorialisticky portrét dvacetileté
Woolfové z ateliéru viktorianského
fotografa George Beresforda (na pro-
t&j8i strané). Virginia v bilych Satech
na ném nep¥itomné hledi stranou,
bila plet pfipomina ptivricenou
stranu Mésice, ale to podstatné, ¥ika
snimek, se d&je nékde na druhé
strané, kam objektiv nevidi, v kra-
terech na odvracené stran& Mésice.
Potiebovali bychom nikoli objektiv,
ale n&jaky zazragny subjektiv, ktery by
snimal lidské nitro. Shodou okolnosti
je to pravé proza Virginie Woolfové,
ktera tuto soustavu ¢ocek a proménli-
vych ohniskovych vzdalenosti vyvine.
Vnimat Woolfovou jako né&jakou
séterickou poruchu spektra“ je oviem
nesmysl. Ve skute¢nosti to byla
cilevédoma Zena, ktera nejenze se
prosadila v muzské spole¢nosti, ale
méla dost sebevédomi na to, aby
vedla rozsahlé polemiky s viadéimi
osobnostmi tehdejsi literarni
scény. V eseji ,Pan Bennett a pani

266

Brownova“ (1924) ostte polemizuje

s popularnimi autory t¢ doby Johnem
Galswothym, Arnoldem Bennettem

a Herbertem Georgem Wellsem.
Woolfova zde popisuje, jak jednou
nastoupila do vlaku a pfisedla si

do kupé ke starsi zen& a mlad§imu
muzi, které zjevné vyrusila z nepfi-
jemného hovoru. Muz na dalsi stanici
vystoupil, ale Zena upoutala autorinu
pozornost. Woolfova v eseji uvazuje,
jak se o takové zené sedici v rohu
kupé vlastné da psat, aby spisovatel
skute¢né zachytil jeji charakter, a ne
jen okolnosti jejiho Zivota. Arnold
Bennett, fika Woolfova, by popsal jeji
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dtim a vyhled z okna a mnoho dalsich
véci, ale o pani Brownové by ve sku-
te¢nosti netekl téméf nic. Nedozvédéli
bychom se o jejim vnitfnim Zivotg,

o0 jejim vnimani svéta ani o lidské
povaze jako takové. Realismus ztistava
na povrchu, tvrdi Woolfova, je to
pouha konvence, jak popisovat svét,
na které jsme se v urcitych socialnich
kruzich pfedem dohodli.

Cesky dosud nevydané eseje

»Pan Bennett a pani Brownova“
a ,Moderni préza“ (1921) fascinujicim
zptsobem oteviraji otazky spojené
s modernismem a ptedchozi literarni
tradici. Modernisté se viici realismu
védomé vymezovali, nebylo to vSak
ani tak ve jménu literarniho experi-
mentu, jak se to ¢asto vyklada, ale
ve jménu hlubsiho realismu, ktery
by dostal poznatkéim soudobych véd
a humanitnich obord. Zadny vyklad
modernismu se neobejde bez tele-
grafického pfipomenuti, jak zisadn&
se v druhé poloviné devatenactého
stoleti a na za¢atku toho dvacatého
zménila interpretace svéta. Darwin
nakreslil novy druhovy obraz ¢lovéka,
Freud novou mapu individualni
psyché, Marx spoluzalozil revolu¢ni
védu o spoletnosti, Nietzsche fekl,
7e polovina filozofie je maskovana
psychologie a dilezitgjsi nez ideje je
vile k moci. Netknuta zastavala snad
jen fyzikalni realita, dokud Einstein
neupozornil, Ze i ¢as je za uritych
podminek gumovy, a dokud se
na zalatku dvacatého stoleti nezacala
rozvijet kvantova mechanika zalozena
na Bohrové modelu atomu.

V eseji ,Moderni préza“ Woolfova
opét polemizuje s Galsworthym,
Bennettem a Wellsem, tentokrat
je viak nazyva nikoli realisty, ale
materialisty. Je to podstatny posun,
protoZe naznacuje, Ze z pohledu
Woolfové se spor netykal jen toho, jak
spisovatel miiZze zachytit skute¢nost,

ale co vibec tvoii zaklad této skuted-
nosti. Pro Woolfovou to neni hmota
svéta ani materidlni podminky, jak
o nich hovotil Marx, ale vnimajici
védomi, bez jehoz ptitomnosti zadny
svét pfinejmensim fenomenologicky
neexistuje. V eseji ,Moderni préza“
Woolfova dovozuje, ze ,kdyby spiso-
vatel byl svobodny ¢lovek, a ne otrok,
kdyby mohl psat dle libosti, a ne to,
co musi, kdyby svou praci mohl opftit
o vlastni pocity, a ne o konvence,
nebylo by Zadné zapletky, Zadné
tragédie, komedie, milostné pletky
nebo katastrofy v obvyklém stylu...
Jako by se v tom ozyvalo o stoleti
star$i a 0 néco obecnéji formulované
presvédeeni Williama Blakea: ,,Kdyby
brany vnimani byly priizraéné, kazda
véc by se €lovéku jevila takova, jaki je,
neskonala.”

A konetné: Ze je obraz Woolfové
coby motylka, ktery seda z kvétiny
na kvétinu, pfinejmensim dost jedno-
stranny, o tom sv&d&i rovnéz jeji eseje
tykajici se postaveni Zen. ,T¥i Guineje*
(1938) postupuji od analyzy pred-
valeéného stavu k §ir3i tivaze o nasili
a atlaku, jez prokapavaji celou spo-
le¢nosti a jejichZ posledni nadobou,
z niz uZ nemaji kam odtéct, je Casto
zena. Ve ,Vlastnim pokoji“ (1928) se
Woolfova zamysli nad tim, jakou roli
Zeny sehravaji v literatufe, a dospiva
k tomuto vymluvnému shrnuti:

Vyvstava tak velmi zvldsini, slofené
stvotent. Ve sfére imaginace md
svrchovany vyznam, ale v praxi je
naprosto nepodstarnd. Basnictvim
pronikd od prvni do posledni
strdnky, le¢ do déjin rak#ka neza-
sdhla. V literatute ovladd Zivoty
krdhi a dobyvatelit, a ve skutecnosti
otrocila katdému hosikovi, jehoz
rodice ji vnutili prsten. Z jejich iist
nékdy vychdzeji nejpamétihodnéjsi
slova, nejhlubsi myslenky literatury,

Vnimat Woolfovou
jako néjakou
»Eeterickou poruchu
spektra” je oviem
nesmysl
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Barva a svétlo se
zde vyjevuiji jinak
nez na platnech
Moneta Ci Cézanna

zatimeo v redlném Zivoté obvykle
neuméla &ist, neovlddala pravopis
a byla majetkem svého manzela.

Za vrcholna dila Virginie Woolfové
se povazuji tfi romany z pfelomu
dvacatych a t¥icatych let minulého
stoleti. Pani Dallowayovd (1925)
sleduje padesatnici Clarissu béhem
jednoho londynského dne, na jehoz
sklonku ma propuknout narozeni-
nova oslava jejiho manzela. Zatimco
v rané povidce ,,Skvrna na zdi“ proud
védomi unasi pouze lakonickou
skvrnu nad krbovou ¥imsou, zde se
v ném toci, potapi a opét vynoruje
cely Zivot protagonistky. Roman se
odehrava béhem jediného dne, a tak
né&kdy byva povazovan za odpovéd
na Joyceova Odyssea, aviak podob-
nost je to jen vnéjsi. Woolfova sice
Joyceova génia ocetiovala, ale Odyssea
povazovala za obskurni dilo, jez se
minulo se svym cilem.

Po Pani Dallowayové ptisel roman
K majiku (1927), kde vievédouciho
vypravéle jiz téméf zcela nahrazuje
tfist perspektiv. Proménliva foka-
lizace ptipomina patrajici svétlo
majaku, které na temném moti
stfidavé ozafuje vysece subjektivity,
Zivotni ztraty a moznosti uméni.
Fabule je zde sekundarni, podobné
jako v jinych autor¢inych dilech.
Jak si to pteduréila ve zminéném
eseji ,Moderni préza“: Zadna
zapletka, komedie, tragédie, pletky
ani katastrofy. ,Zivot je svétélkujici
zafe, naptl prasvitny obal, ktery
nas obklopuje od pocatku védomi
a7 do konce,” napsala Woolfova a zda
se, Ze jeji vrcholna dila se s citlivosti
filmové emulze snazi postihnout
pravé tuto svétélkujici zafi, tento
naptl prisvitny obal.

Patrné nejzietelnéji to lze
sledovat ve Vindch (1931), jimiz jeji

modernistické asili vrcholi a keeré
zarovefi modernismus piesahuji
smérem k svébytné vypovédi o zivoté
jako takovém. Woolfova zde na scénu
jazyka uvadi Sest postav, tfi muze a t¥i
Zeny, Sest piatel, kteti ve sttidavych
sekvencich vypovidaji o tom, jak
vnimaji svét a sebe navzijem. Postavy
mozna nemaji pfimé ptedobrazy

ve Elenech skupiny Bloomsbury, ale
zkuSenost celoZivotnich pfatelstvi

se zde promita. Viny ve svém celku

pfipominaji témé&f kolektivni biografii,

jako by zde uz tolik neslo o jednotlivé
Zivoty, ale o médium Zzivota, v némz se
individualita rysuje jen docasné, jako
vlny na povrchu mofte. Ve skute¢nosti
je vie jen voda.

Interludia uvozujici kapitoly sle-
duji slunce na jeho pouti nad motem
a predstavuji pfimy literarni protéjsek
vytvarného impresionismu. Na sym-
bolické roviné Woolfova samoziejme
pracuje s pouti slunce a lidskym
Zivotem, ktery také vystupuje nad ob-

zor, dosahuje svého zenitu a poté klesa,

aZ nastane noc. Ale zajimavgjsi nez

symbolika je zde technické provedeni.

Jako impresionisté zrusili konturu

ve prospéch barev a svétla, vzdava

se Woolfova ve své proze linearnich

linii. Nebot se v3ak literatura nemiize

z¥ici své intelektualni povahy zcela,

barva a svétlo se zde vyjevuji jinak nez

na platnech Moneta ¢i Cézanna.
Woolfova ve svych denicich

a esejich opakované hovoii o ,oka-

mZicich byti“. Mysli tim chvile

otevieného védomi, kdy se vnitini

a vnéjsi sceluje. Cézanne, ktery byl

z impresionistii nejpfemyslivéjsi,

ve svém pozdnim obdobi védomé

usiloval o totéz. ,Malovat podle

skute¢nosti neznamena kopirovat

objekt, ale uvédomovat si své pocity,"

napsal mimo jiné. Musime si viak

uvédomit, Ze Cézanne toto a jina

podobna prohlaseni uziva, prdvé kdyz

hovo#i o realismu a v jeho prospéch.

98

Cézanne ani Woolfova nehoruji pro

. Y z 7
»pocitologii®, ale pro uznani elemen-

tarniho faktu, e jedina skute¢nost,
k niZ mame p#imy pfistup, je skutec-
nost naseho védomi a jeho obsahti.
Vzdy malujeme jen vjemy, nikoli pole
a domy, ¥ika Cézanne a dtsledné to
uplatni na platné. To, co popisujeme,
je realita uvnitf védomd, nikoli néco
vng, tvrdi Woolfova a také ona se po-
dle toho ve své proze zatidi. A znova:
Z jejiho pohledu nejde o subjekti-
vismus v opozici k objektivismu,
protoze objektivismus je pfisné

vzato jen intelektualni konstrukee
panti Bennetta a jemu podobnych.
Samoziejmé Ze existuje intersubjek-
tivné rozpoznatelna realita spi$ nez
nékolik miliard disparatnich realit.
Nemusi to viak tak byt proto, Ze se
nékde tam venku ,vali“ jedna jedina
skutecnost, ale proto, Ze nakonec
existuje jedno jediné védomi. To jsme
v3ak jiz na samé interpreta¢ni hrang
svéta Virginie Woolfové, tam, kde

se styka se svou soulasnici Evelyn
Underhillovou, ktera proslula histo-
ricky pougenymi eseji o mystice.

Hovotit o literarnich skupinach, smé-
rech a obdobich s sebou nese nebez-
pedi, Ze se na jedné hromadé ocitnou
autofi, kteti ve skute¢nosti nemaji
zase tolik spole¢ného. Existencialisté
Jean-Paul Sartre a Albert Camus byli
ve skute¢nosti lidé zcela odlisného
raZeni a nejinak tomu je s Virginii
Woolfovou, Jamesem Joycem nebo
D. H. Lawrencem.

Literarni historie ma tendenci
nadhodnocovat formalni podobnosti
v neprospéch vnitfnich odlisnosti.
Joyce, Woolfova a Lawrence sice
vSichni patfi mezi modernisty, ale
kazdy reprezentuje vyrazné jinou
tvaf modernismu; a ptedevsim kazdy
nakonec dochazi do zcela jiného
existencialniho bodu. Joyce stvoti
svéhlavy sémioticky vesmir Placek
nad Finneganem (1939), o némz snad
Ize prohlasit, Ze je dilem génia, oviem
pouze zdalky, protoze blizko Joyce
Ctenafe nepusti. D. H. Lawrence, ktery
mél povést skandalisty, svou drihu
zakon¢i pivabnou novelou Muz, ktery
zemrel (1929), v niz sleduje Zivot Jezise
poté, co vstane z mrtvych, odmitne
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teologii vzkEiSeni a koneéné si Zije
po svém jako svobodny muz bez
eschatologickych zavazkd. A Virginia
Woolfova, jez pochazela z rodiny
zakladajici si na agnosticismu,
postupuje skrze intuitivni ptred-
stavu zivota jako ,svétélkujici zare”

a skrze vylouskané ,,okamziky byti“
az k jakymsi profannim zjevenim

ve svych vrcholnych prozach. Vsichni
hledali novy vyraz, avSak pravé diky
upfimnosti, s niz ho hledali, nakonec
doputovali do zcela jinych duchovnich

Nejdrazsi,
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kontin. Nebo takto: Modernisté maji
spole¢né, ze nehovoti o tom, jak véci
jsou, ale jak je vnimame, a pravé
proto se jejich vize od sebe 1isi. Jsme
v palaci védomi, ale v jeho jednotli-
vych ktidlech probihaji velmi odlisné
ceremonie.

Posledni, co Virginia Woolfova
napsala, byl ten dopis na rozlou¢enou
pro jejiho muZe Leonarda. Byl to
on, kdo o n&kolik tydni pozdéji
a o nékolik kilometrt niZe po proudu
uzkostné feky Ouse identifikuje jiz

znainé nafouklé télo, jez se zachytilo
o pili¥ mostu. Kremace se ti¢astni
pouze on, popel ulozi pode dvéma
jilmy, kterym svého €asu piezdivali
Virginia a Leonard. Pfedstavuji si

ho, Ze v tu chvili misto smuteéni ¥eci
znova tise ¢te Virginiin dopis a roz-
hodne se ho uchovat pro budoucnost.
Stejné jako jeji dalsi pisemnosti, které
v rozporu s jejim prinim neznici.

Autor je editor Hosta
a spisovatel.

jsem si jista, Ze zase ztracim rozum a Ze uZ nemuzZeme Znovu pro-

chazet v§im tim peklem. A vim, Ze tentokrat bych se z toho nedostala.

Zatinam opét slyset ty hlasy a nedokazu se sousttedit.

Y7y

A tak musim udgélat to, co pokladam za nejlepsi feSeni. Tys mi

dal nejvétsi mozné stésti. Nikdo by v Zadném ohledu nemohl byt

lepsi neZ ty. Nemyslim, Ze by spolu dva lidé mohli byt $tastngjsi

neZ my dva, nez mé& postihla tahle stragnia nemoc. Uz s ni nedokazu

dal bojovat, vim, Ze ti kazim Zivot, Ze beze mne bys mohl nerusené

pracovat. A to budes, jisté budes. Uz ani neumim potadné formu-

lovat. A nemaizu ani &ist. Chci ti ale Fict, Ze za vechno §tésti svého

zivota vdé&im jenom tob& Mél jsi se mnou svatou trpélivost a byls

na mé neuvétitelné hodny. Chci fict, Ze — kazdy to prece vi. Kdyby

existoval nékdo, kdo by mé& mohl zachranit, byl bys to ty.

Opustilo mé viechno — kromé jistoty, Ze ty jsi dobry ¢lovek.

Yy,

J4 uz ti pfece nemizu dal kazit Zivot. Nev&fim, Ze by se na svété nasli

dva jini lidé, kteti by byli $tastné&jsi nez my dva.
V.
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Hostinec

Hostinec

Roman Polach

Nemotorné visi moc sveta. Tento vers
vzacného polského hosta by mohl viset
nejenom nad souéasnosti, ale i nad
knihou lidstva. Tento Hostinec je slozen
z basni — meznich situaci, které zazival
prehistoricky basnik i basnik souc¢asnosti.
Ona moc bude i nadale viset nad nami,

a pokud ji budeme bez prestani reflektovat,
nebudeme nakonec nikdy bezmocni.

Anna Siudak Mrazené potraviny

Lampa Zmrazené duse jak chleby, kterych se jiz nikdo nedotkne.
Zpracované mysli jak jidla na tacku vytvateji cosi

Dostat se do blizkého okruhu pravdy, do tvaru nové reality. V§echno proslé.

ukrytého v zakoutich stolu rozehraného

né&kde na pokraji iluzi. Ve vytazené Odspuntované, ustrasené centrovaci Srouby tvofici

z pravdy. Jednotné uspofadani rukou, na pohled jadro spole¢nosti. Hledaji misto, kde by se citili

znavenych od prace, jez davala par stiibriaka sebou. Nevédi, na kterou stranu se postavit a komu maji

na hodinu. Nihrada za almuznu, kterou vynesl soud patfit. A mozna nékdy se vyplati nechat to byt. Prosté

bez prava na péci o kohokoliv ze zde p¥itomnych. se odpojit, nepokouset se splynout s nékterou ze struktur.

Jasna skvrna na strop& ukazujici na fadu Mozna se pozdéji ukaze, Ze jsme byli vynechani.

zalezitosti spojenych s vesmirem. Vedle skvrny visi
lampa, neobratné p¥iléhajici ke stropu. Nemotorng
visi moc svéta. Tréi jak pahyl useknuté ruky,

odfiznuté od atrzku sounilezitosti. Vypada jako Poezie polské basnifky Anny Siudak
unavena tihou své struktury. S rozmazanou (v pFekladech Richarda Gilika) mi pfipomnéla
skvrnou se ji mluvi nejlépe, kdyZ je na sracky. dobrou tradici polské poezie — na plose jedné

basné se misi velka vaznost, ktera je historicky
poezii v Polsku vénovana, a zarovein nezkrotné

svobodné autorské gesto, které celou tu
vaznost sarkasticky bof¥i. Je to poetika nézného
noze, kterou mam tak rad pfi cetbé jiné polské
basnifky — Genowefy Jakubowské-Fijatkowské.
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Pavel D. Vinklat
Davni lidé

Jdu spiiznén s adélem vichrt
osleply ziclonami destt potkavam
proti sobé letici Zelezné Sipy
Nikdo je necese

jen topoly odhodlané libaji vitr

Kapky lidské krve usychaji v hlozi
v pavucinach slzavé melodie
tenky zpév divky skréeny

v kiife btiz

Az zitra sedne do travy zal za¥i
ohnou se jablong

a padavky navzdy uzmou
pekelna chapadla koptiv

Pod asfaltovou dekou jsou pohibeny
dlaZebni kostky hlina kameny
hrnce hrobt a tmy smrti

tanéici dym s vani vanilky

kterou vdechovali...

Otevrel jsem si soubor
s basnémi Pavla D. Vinklata
a na prvni pohled jsem
vidél, Ze to jsou verse
takrikajic hotové — prvni
Cast byla prespfrili§ aluzivni,
tu jsem proéetl pomérné
rychle, zatimco v druhé
casti souboru se vse
transformuje do néceho,
co mi pfipomina spiritualni
underground &i poezii
Romana Szpuka, ktera
taktéz vychazi z horského
prostoru. Ta druha cast,
kterou zde vybiram, je
presné tak neucesana
jako mista, jimiz se v ¢etbhé
pohybujeme proti vichru
slov, ktera nas berou
za rameno, az k uréitému
smiteni éi nasranosti, jez
nas nakonec posiluje.

Hostinec

Zjizvené kameny

Pojd' si to zkusit!

Pohlavkovat syna

odepnout pasek

prokopavat koteny
vlastnoru¢né zasazenych stromii
a razit tunely pro maly prouzek
Zlutého svétla na konci

Stejné t€ najdou!

Kometu s ohonem suchy nasladly
travy

pitomce v umasténym tichu

rozdupaného zpénénymi byky

z nichz bude za par obuvnicka kaze

na prochazky podzimni Venusi

krater nekrater...

A ti co si nacpou pusu velkym
soustem
vyplivnou ropuchu plnou pilin

Vracim se zilami

Neni smutné vavit k veceti kvétik
je smutné byt s kvétdikem sdm!

Uz aby rano na lué¢ni kobylce vybéhlo
coby ranni koté ¢i pecliva stara Zena
co z balkonu prasi decky

sousedtv §picaty nos plny rymy

kos zpivajici na §isce korejské jedle

Kdy?z se vracim noci hovo#im ke zdi
Casto mI¢ime!

Zlosti se a hned vyroste nova —
macatéjsi nez ta prvni

Vracim se Zilami do pravé siné

noc je tetovani marianskou mod#i

101

Ve vybéru, ktery zaslala
basnirka vystupujici pod
pseudonymem Toisinne,
jsem nasel dvé vrstvy
textitl — ty hravéjsi
rymované se nesou
na harmonii rytmu, sméruji
pohledem predevsim
vzhtiru, zatimco volné
verSe se drZi pFi zemi, byt
i v nich se diva nahoru a libi
se mi obraz ,tloustnouciho
mésice do plnosti”.
Autorka mozna nékdy
prespFili§ symbolizuje, ale
ve vybrané basni se myslim
povedlo vyvazit abstrakci
s vécnosti, imaginativnost
s pfimym pohledem
na surovou skute¢nost.

Toisinne
Nadechy

Prazdno prochazi okny aZ dovnit#
Utichlo i to posledni kolektivni misto
Vydechy jsou pomalé a opisuji vzorce
Nadechy jim nestaci

Muset vykonavat za jiné zlo

a dirigovat orchestr ptistrojt
Umirajicim neplnit prosby

Prazdno ve sklenici

na rozdil od chodby

Prazdno v otevirajici se hrsti
Prazdno ve vzduchu

Prazdno t€zké a ohnuté

jako zada vylétenych

A to je z Hostince vSe, nad vasimi
texty se potkame zase za mésic.
Posilejte je vidy v jednom (!) souboru
na e-mail hostinec@hostbrno.cz
a nezapomeiite pFipojit i svou
postovni adresu.

Roman Polach (nar. 1986)
je basnik, literarni kritik
a pedagog. Plsobi na Filozofické
fakulté Ostravské univerzity.
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Naslouchani
vychodu

Alexej Sevruk

Literarni cena Kniha roku BBC, kte-
rou od roku 2005 vyhlasuje ukra-
jinska sluzba BBC News, zaujima
mezi nékolika desitkami literarnich
ocenéni na Ukrajin€ prominentni
postaveni. To vyplyva jednak ze za-
Stiténi prestiZni organizaci, jednak
z osobnosti zvuénych jmen v po-
roté. Lofiské vyhlaseni ceny, které se
uskute¢nilo online 11. prosince, mélo
ovsem skandalni pfichut. Cenu si
oproti ofekavanim odnesl téméf ne-
znamy autor, podepisujici se jako
Serhij Serhijovy€ Saigon, za svou
teprve druhou knihu s ponékud
kryptickym nazvem Jupak. Porota
tuto knihu uptednostnila pted fa-
vorizovanymi mnohasetstrinko-
vymi sigami, reflektujicimi bolestné
momenty nedavnych ukrajinskych
d&jin, od takovych (i v Cesku)
znamych autorek jako Sofija
Andruchovy¢ nebo Marija Matios.
Ocenény spisovatel, pétatticat-
nik pavodem z dnépropetrovské
oblasti, vlastnim jménem Serhij
Lescenko, byva volné fazen k tak-
zvané veteranské (ptipadné komba-
tantské) literatute. Jde o nikoli ne-
vyznamnou skupinu autord, ktefi
zacali psat poté, co prodélali valec-
nou zkuS$enost pti obrané ukra-
jinského vychodu pfed Ruskem.
Na celé této nestejnorodé skupiné
ulpiva aura grafomanstvi a repu-
tace potizistd, kteti, nejsou-li ofi-
cialné vpusténi na prestizni literarni
akei, nevahaji si to vydupat, vyha-
dat nebo se dostat na knizni vele-
trh s uZitim sily. Kritikové o nich
obéas lehce pEeziravé mluvi jako

0 ¢em se mluvi na Ukrajiné

o spisovatelich, ktefi maji neptili§
velké ¢tenatské zkuSenosti, a pisi tak
mimo kontext, jako kdyby si mys-
leli, Ze pted nimi tu snad nikdo ni-
kdy nic nenapsal. Saigon ¢aste¢né
tyto stereotypy potvrzuje. Sim je
autorem teprve druhé knihy. V roce
2018 mu vysla sbirka povidek Spina
[*khaki] , v niz t&% z vlastni vale¢né
zkuSenosti. Pfi velkém rozhovoru
pro BBC Ukraine prohlasil, Ze se
nevnima v kontextu soucasné ukra-
jinské literatury, o niz toho pry moc
nevi. Mezi svymi oblibenymi spiso-
vateli uvadi autory dobrodruznych
romanti Henryho Haggarda nebo
Louise Boussenarda, které cetl

v mladi, navic v ruskych piekla-
dech. A to je dalsi véc vyvolavajici
kontroverze: Saigon totiZ piSe rusky
a ocenén byl de facto ukrajinsky pre-
klad jeho knihy. Jak sim ptiznava,
v dobé& a v prostiedi, v némz vyriis-
tal a které ho vytvatelo jako Etenate
i jako budouciho autora, jednoduse
nemohl pfijit k ukrajinsky psané

&i prelozené literatute, ptinejmen-
$im takové, ktera by ho zajimala.
Neovlada referenéni normu spi-
sovné ukrajinstiny natolik, aby si

v ni troufl volné tvofit. Dalsi zajima-
vosti je, Ze prekladatelka Viktorija
Nazarenko (jejiz preklad je cenény
jako velmi zdafily a pfirozeny) pre-
lozila pouze ¢ast romanu, a sice pro-
mluvu vypravéce. Viechny dialogy
a promluvy postav zistaly tak, jak
byly napsany v originale: v hyb-
ridni smiSené rusko-ukrajinské feti,
imitujici takzvany surzyk, soubor
idiolektd, ktery funguje jako ukra-
jinsky substandart, je rozsifeny

po celé Ukrajiné a hojné pouzivany
zejména pfi neformalni komuni-
kaci. Neni divu, Ze jeden z ukrajin-
skych recenzentti napsal, Ze roman
Jupak je dal§im krokem k legali-
zaci tohoto neprestizniho komuni-
ka¢niho subkédu. Surzyk se totiz
pomérné &asto objevuje v dilech
soutasnych ukrajinskych autord,

i takovych jako Jurij Andruchovyg,
Oksana Zabuzko ¢i Tafia Maljarcuk.
Zpravidla jde o stigmatizujici pii-
znak postavy z vnéjsku, postavy cizi,
neznamé, ba nepfatelské, hrdiny

ze spodku ¢i z okraje spoleénosti,
popfipadé prostoru romanového
svéta. Jinak je tomu u Saigona.
Surzyk je zde jednoduse bezptizna-
kovym obecné rozsitenym pro-
sttedkem komunikace v ukrajinské
vesnici, ztracené kdesi ve stepich
Cernomotské niziny, coz nejspis
odrazi skuteény stav svéta. Navic
b&éhem vyhlaseni ocenéni i béhem
zminéného rozhovoru pro BBC sam
autor mluvil vyluéné surzykem.
Jedna literarni udalost zde, jak se
zda, reflektuje vSechny paradoxy sou-
¢asné Ukrajiny: ruskojazy¢ny autor
ze zrusifikovaného jihovychodu,
v minulosti nasazujici svij Zivot
proti ruské agresi, piSe roman o své
malé vlasti. Citi nicméné pottebu
jej ptelozit do ukrajinstiny. Stava se
tak soucasti ukrajinského literarniho
kontextu, do néhoz, podle vlastniho
vyjadfeni, nepatii. V romanu hojné
pouziva nejhrubsi surzyk, z néhoz
jazykovym puristiim vstavaji vlasy
hrazou. Navzdory nevyhodné vy-
chozi pozici a skepsi literarnich
kruht dokazal vytvotit mistrovské,
literarné vytfibené dilo, které ma co
povédét Ukrajiné a o Ukrajiné a je
s to zaujmout intelektuily a Siroké
masy. Porota prestizni literarni ceny
nasledné nazorné predvedla, ze lite-
ratura je Gizemim naprosté svobody;,
oprosténym od etnocentrickych,
puristickych &i jinych pfedsudkd,
a ocenila sv&zi pohled na ukrajin-
sky venkov ,,pfedinternetové” doby,
nepfibarvenou vypovéd posledni
generace narozené za Sovétského
svazu, s jejimi nedostatky i touhami.
Roman miiZzeme vnimat jako 6du
na generaci muzi, ktera dospivala
v ,divokych“ devadesatych, bazicich
po sovétské motorce IZ Jupiter z na-
zvu romanu, ale i po spotfebnim
zbozi ze Zapadu. Jako hymnu ztra-
cené generace, ktera s adidaskami
na nohou a s otcovskymi ru¢nicemi
dokazala ve svych stepich zastavit
postup nebezpeéného, zaketného
a pocetné silnéjsiho nepfitele. A tim
paradoxné nalezla samu sebe.

Autor je ukrajinista
a prekladatel.




Nezajima mne realismus, ale realita,
nezajima mne figurace, ale ¢lovék.

Adriena Simotova



Celkovy cas 11 hodin 16 minut

»,Dva roky predtim, nez odesel z domu,
rekl miij otec mé matce, Ze jsem velmi oSkliva.

Témito slovy zacina pribéh tfindctileté Giovanny, ktera ndhodou
vyslechne pro ni bolestny rozhovor mezi rodici, a od té chvile

se ji Zivot obrati naruby.
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